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S&o Rogue - “A Terra do Vinho e Bonita por Natureza”

o REQUERIMENTO N° 5§/2017
[>] Aprovado | [ ] Rejeitado

[>°] POR UNANIMIDADE

Gam volo(s) Favoravels Solicita informagdes sobre a vigéncia e execugdo do

e volo(g) Contrarios contrato de concessdo.de execticdo e exploracdo de

servicos de dgua e esgoto do Municipio de S&o R
Em Of 102 <2013 ¢ g g lunicipio ge Sao ~ogque

com a Sabesp

/ o Excelentissimo Senhor Presidente,

José Alexandre Pierroni Dias
Médico Veterindrio
20 Secretario

Em razdo da publicagdo da Lei Municipal n® 3.751, de
28 de Dezembro de 2011, o Poder Executivo Municipal e a Companhia de Sanzamento
Basio do Estado de Sdo Paulo — Sabesp firmaram contrato para execucao e exploragao
de servig;os de agua e esgoto em toda a extensao territorial da cidade de S&o Roque.

Em decorréncia do presente contrato, uma serie de
obrigagoes, estabelemdas em cronograma, foram contraidas pela empresa

L concessionaria, e a sua execugao 'deve ser minuciosamente observada pelo Poder
Executivo e pelos agentes politicos do Municipio.

Nesse sentido, a Lei n® 3.751/2011, em seu artigo 7°B,
estabelece que o “Anexo de Metas de Atendimento e Qualidade dos Servigos”, do
Contrato deve ser submetido & revisao periodicamente, a pelo menos a cada quatro
anaos, que cada revisao deva ser precedida de ao menos uma audiéncia publica. Essa
revisdo deve ocorrer concomitantemente ao Plano de Saneamento Municipal.

Jé passarani-se mais de cinco anos da publicagao da
Lei e da vigéncia do conltrato e, aparentemente, nao houve qualquer mobilizacao por
parte do Poder Execulivo no sentido de viabilizar a rewsao das metas de atendimento e

qualidade dos servigos previstas na Lei n® 3.571/2011.

Posto isto, JOSE LUIZ DA SILVA CESAR, Vereador da

Camara Municipal da Estancia Turislica de Sao Roque, REQUER ao Egrégio Plenario,
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Sao Roque - “A Terra do Vinho e Bonita por Natureza"

observadas as formalidades regimentais vigenies, para que seja oficiado ao
Excelentissimo Senhor Prefeilo, a fim de que se digne informar e encaminhar a esta

Casa de Leis 0 que se segue:

1. Informar se houve a revisdo da Anexo de Metas de

Atendimento e Qualidade dos Servicos, do Contrato, do Plano de Sansamento
Municipal, conforme preceituado no Art. 7°B, da Lei n® 3.751/2011.

L 2. Em caso negalivo, informar por quais motives nao

houve tal revisao.
3. Informar qual a previsao para o termino da

conclusdo da Estacdo de Tratamento de Esgoto, no bairro do Guacu, bem como

informar qual a situagéao da abra.
4. Encaminhar copia do Contrato ASSINADO entre a

Sabesp e o Poder Executivo da Estancia Turistica de S&o Roque firmado para a

concessio de execucio e exploragao de servigos de agua e esgoto no Municipio.
5. Encaminhar copia do cronograma de obras da

Sabesp, aprovado em decorréncia da Lei Municipal n° 3.751/2011, informando quais

itens foram tempestivamente concluidos e quais estao em atraso.

Sala das Sessoes, Dr. Julio Arantes de Freitas, 04 de

janeirg de 2017

\_\.w‘ V8

JOSE LLJIZ DA SILVA CESAR
Versador

PROTOCOLO N° CETSR 04/01/2017 - 11:07:11 00116/2017






LEI 3.751

De 28 de dezembro de 2011

PROJETO DE LEI N.2 117/11-E

De 09 de dezembro de 2011

AUTOGRAFO N.° 3.701 de 27/12/11.

(De autoria do Poder Executivo)

Autoriza o Poder Executivo 3 celebrar convénio de

Cooperacao com o Estado de Sio Paulo, pé)r

intermédio da secretaria dfe Sansamento e

- Recursos Hidricos; delega as competéncias de

fiscalizacao e regulacdo, inclusive tarifaria, dos

sewigoé publicos municipais de abastecimento de

agua e esgotamento sanitario 2 agéncia Reguladora

de Saneamento e Energia do Estado de Sao Paulo —

Arsesp; autoriza 3 celebracdo de contrato de
! programa com a Companhia de Saneamento Basico

do Estado de Sao Paujo — Sabesp para a execucao

desses servigos e da outras providéncias.

Faz saber que a Camara Municipal da Estancia
Turistica d= Sao Roque decreta e ele sanciona e

promulga a seguinte Lej:

Art. 1° Fica o Poder Executivo autorizado a celebrar,
nos termos do artigo 241 da Constituicao Federal, da'Lei federal n". 11.107 ds 6 de
avril de 2005, da Lsi federal 0. 11.445 de 5 de janeiro de 2007, do Decreto Federal
n°. 6.017 de 17 de janeire de 2007, do Decreto Federal n°. 7.217 de 21 de julho de
2010, da Lei estadual n’.119 de 29 de junho de 1973, da Lei Complementar estadual
n'. 1.025 de 7 de dezembro de 2007, & dos Decretos .estaduais 0’ 41.446 dé_. 16 de
dezembro de 1996, n". 50.470 de 13 de janeiro de 2006, ', 52.020 de 30 de julho de
2007, n". 52.455 de 7 de dezembro de 2007 e n° 53.192 de 01 ge julho de 2008,
convénio de Cooperacac com ¢ Estado de Sao Paulo, por intermédio da Seéretaﬁa

de Saneamanto e Recursos Hidricos, conforme minuta anexa, parte integrante desta
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Lei, visando & dslegacio das competéncias de fiscalizacao £ regulacao, inclusive
tarifaria, dos servigos publicos municipais de abastecimento de agua e esgotamenio
sapitario ac Estado de Sao Paulo, com prestacdo desses servicos publicos pela
Companhia de Saneamento Basico do Estado de Sio Paulo — Sabesp, e exercicio
das competéncias por intermadio da Agéncia Réguladora de Sansamenio € Energia

do Estado de Sao Paulo - ARSESP.

Art. 2° Fica o Poder Exescutive, com ‘fundamento no
artigo .24, inciso XXVI, da Lej Federal n°. 8:666, de 21 de junho dz 1983 e demais
diplomas referidos no artigo anterior, autorizado a celebrar contrafo de programa,
conforme minuta anexa, parte integrante desta Lsi, com a Companhia de
Sansamento Basico do Estado de Sao Paulo — SABESP, visando & prestacao dos

servicos pliblicos municipais de abastecimento de agua e esgotamento sanitario.

Art. 3° As autorizagGes de que tratam os ariigos 1° e 2°'
desta Lei visam a integracdo dos servicos pulblices municipais de abastecimento de
agua e esgotamenio sanitario ac servico estadual de sansamenio basico e
abrangesra, no todo ou =m parte, 2s seguintes aiividades integradas e suas

respeciivas infragstruturas e instalacdes operacionais:

| — a2 captagao, adugao e tratamenio de agua bruta;
Il — a adugdo, reservacao e distribuicdo de &gua

tratada;lll — 2 coleta, transporte, tratamento e disposicac final de 2sgoios sanitarios.
Art. 4° O convénio de cooperacao deve estabelecer.

| — os meios e instrumenios para o exercicio das
compsténcias de fiscalizagio e regulagao, inclusive tarifaria, dos servicos publicos
municipais de saneamento basice delegados ao Estado:ds Sao Paulo;

Il — a execucdo dos servigos publicos municipais de
saneamento basico;

Il — os direitos e obrigagdes do Municipio; v

IV— os direitos e obrigagdes do-Estado; .



V — as atribuicées comuns ao Municipio-e Estado.

Art. 5° A vigéncia do convénio de cooperacao esta

vinculada ao tempo qus pardurar o contrato de programa.

Art. 8° A SABESP gozara de isengdo dos tributos
municipais nas areas e instalagdes operacionais existentes na data da celebragao
do contrato de programa, exiensivel aquelas criadas .durante a sua vigéncia e
também dos pregos publicos relacionados ao uso. de vias publicas, do espaco agreo
e do subsolo, & ao uso de quaisquer outros bens municipais necessarios & execucao

dos servicos.

Art.6° A A importancia constante do valor de base de
ativos atual, inserida no no item 2.9, do Angxo Il — Avaliacdo Econdmico-Financaira
da Prestacdo dos Servicos de Agua = Esgoto do Municipio de Sao Rogue, do
contrato de programa, devera ser apurada, ainda no primeiro ano de vigéncia do
convénio de cooperacao, por auditoria técnica especiaiizada escolhida pzlas partes,
para real conhscimento da situacao, sendo que, havendo credito a favor da Sabesp,

0 mesmo devera ser compensado ao Municipio durante a vigéncia contratual,

Art. 6°8 — Nao obstante as penalidades pravistas na ‘
clausula decima do contrato de programa, cuja aplicacao & de responsabilidads da
Agéncia Reguladora, o Poder Executivo Municipal apficara' multa diaria no valor de
10 (dez) UFMs pelo descumprimento de qualquer clausula ou condicao contratual

por parte da Sabesp.

§ 1° O Poder Exacutivo, qualqi.ner Vereador, ou o

Conselho Municipal de Acompanhamento do Contrato da Programa celebrado entre

o Municipio e a Companhia de Saneamento Basico do Estado de Sao Paulo
poderac denunciar eventuais infragdes contratuais.

‘ § 2° Parz apurar as infragdes de que trata o caput

deste artigo, o Poder Execuiivo, por Decreto, nomeara Comissao Espeoial,

composta por frés membros, todos servidores municipais, sendo um representants

—

o=



do Departamento de Plansjamentc, um do Departamento Juridicc & um do

Departamanto de Saude.
§ 3° Uma vez notificada pala Comissao Especial, 2

Sabesp tera ¢ prazo de 30 (irinta) dias para apresentar dsiesa contra a denlncia

formuiada.
' § 4° A Comisséo Espscial terd o prazo de 90

(noventa) dias para apresentar relatorio, devidamente justificado e acompanhado de
registros documentais, sugerindo, ou nac, a aplicagéo de penalidades em razao de

descumprimento contratual.
§ 5° Fica vedada a participagdo de membros na

Comissao Especial que partangam ao Copselho Municipal d= Acompanhameanto dc
Contrato de Programa celebrado snire o Municipic e a Companhia de Sansameanto

Basico do Estado de Sao Paulo,

Art. 7° O Municipio fard as cessdes gratujtas das areas
afetas aos servicos pubiicos de abastecimento dz agua e esgotamento sanitario
axistentes na data da assinaiura do conirato ds programa, bem.como as que
receber gratuitamente para implantaggo dos mesmos servigos, davidamenie
regutarizédas a SABESP, pelo prazoem que vigorem o convanio de-cooperagéb go

contrato de programa.
Art. 7° A — Fica. 2 Sabesp, independentemente de

autorizacdo do Poder Executivo, ou qualgusr orgdo, responsavel pelas novas

ligacoes de agua, guando requeridas.

Art. .7° B — O Anexo ‘Mstas de Aiendimento e

Qualidade dos éervig:os" do Contrato de Programa devera sar ravisado, ne maximo,
a cada 4 (quatro) anos, concomitantemente, & revisao do anexe “Plano de
Sansamento Municipal" devendo tal revisao ser obrigatoriamente precedida de ao

menos uma audiéncia publica.

Art. 7° C — A prorrogacac a gue se refere a Clausula

Sétima do Terme ds Cooperacao, item 2, bem como & prorrogagao constante na

Gy



Clausula Segunda,

item 2.1 do Contrato de Pro

grama, dependera também de
autorizacdo da Camara Municipal de Sao Roque.

=

Art. 8° As déspesas dscorreniss da 2XecuUcao dasta [ g
onerarac as dotagbes proprias Orcamentarias, suplementadas se necessario.

Art. ©° Esta Lei entrara em 'vigor na data de sua

publicacao, ficando revogadas as disposicées em contrario.

PREFEITURA DA ESTANCIA TURISTICA DE SAO ROQUE, 28/12/2011.

. .EFANEU NOLASCO GODINHO

PREFEITO

Publicada acs 28 de dezembro de 2011 » N0 Gabinete do Prefeiio
Aprovado na 452

' Sessio Extraordinaria de 27/1 2/2011.
/lco -



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSQS HIDRICOS

CONVENIO DE COOPERACAO QUE CELEBRAM O
ESTADO DE SAO PAULO, POR INTERMEDIO DA
SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS
HIDRICOS, E O MUNICIPIO DA ESTANCIA TURISTICA
DE SAQ ROQUE, VISANDO A GESTAO ASSOCIADA
DOS SERVICOS DE SANEAMENTO BASICO, COM A
DELEGACAO AO ESTADO DAS COMPETENCIAS
MUNICIPAIS DE  REGULACAO, INCLUSIVE
TARIFARIA, E DE FISCALIZACAO DOS SERVICOS, E
AUTORIZANDO. A SUA EXECUCAO PELA
COMPANHIA DE SANEAMENTO BASICO DO ESTADO
DE SAO PAULO - SABESP, POR INTERMEDIO DE
CONTRATO DE PROGRAWA '

O ESTADC DE SAO PAULQ, por intermedic da SECRETARIA DE SANEAMENTO E
RECURSOS HIDRICOS, nests ato representado, por seu Titular, ‘nos termos da
autorizacao conferida pelo Governador do Estado, pelo Decreto n® 53.182,.de 01 de julho
" de 2008, doravante designado ESTADO, e o MUNICIPIO DA ESTANCIA TURISTICA DE
SAO ROQUE, neste ato repressntadc por seu Prsfeito Efanet Nolasco Godinhg,
brasileiro, ‘casado, empresario, RG 3.741.288-SP, CPF 751.824.328-87, residents e
domiciliado a Av. Getllio Vargas, 386, apariamento 101, Edificio. Forest Hill, em Sao
Roque-SP autorizado pela Lei Municipal n° , de de de .
que passa a ser denominado MUNICIPIO, com a interveniéncia, da COMPANHIA DE
SANEAMENTO BASICO DO ESTADO DE SAO PAULO - SABESP, sociedade de -
economia mista, com sade na rua Costa Carvalho, 300, Pinheires, Sao Paulo/SP, CEP
05428-300, inscrita no CNPJ/MF sob n® 43.776.517/0001-80, neste ato representada na
forma de ssus estatutos por sua Diretora-Prasidente, Dilma Ssii Pena, brasileira,
divorciada, geografa e administradora publica, portadora do RG n° 216.219-DF =
CPF/MF n°® 076.215.821-20, e por seu Dirstor de Sistemas Regionais, Luiz Paulo dz
Almeida Neto, brasileiro, solteira, engenheiro civil e administrador de empresas, partador
do-RG n® 7.282.399-4 SSP/SP, e CPF/MF n°® 018.762.858-00, a seguir nomeada
SABESP, observadas as disposicoes do artigo 241 da Constituicao Federal, da Lei
federal n® 11.107, de 6 de abril de 2005, da Lei federal n® 11.445, de 5 de janeiro de
2007, da Lei estadual n°® 118, de 28 de junho de 1973, da Lei Complementar estadual n®
1.025, de 7 de dezembro de 2007, e Decretos estaduais n® 41.446, de 16 de dezembro
de 1998, n° 50.470, de 13 de janeiro de 2008, n® 52.020, de 30 de julho de 2007, & n°
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SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

52,455 de 7 de dezembro de 2007, resoivem celebrar o presente convénio ds
Cooperacao, mediante as clausulas & condigoes seguintas:

CLAUSULA PRIMEIRA
Do Objeto

1. Constitui objeto deste convénio de cooperacéo:

1.1. a gestao associada dos servigos de saneamento basico relativo ao abastecimentio de

agua e esgotameanto sanitario, nos termos do artigc 241 da Constituicao Federal:

: 1.2. a delegacao, ap ESTADO, das competéncias de regulacac, inclusive tarifaria, e de
- fiscalizacdo dos S21vicos plibiicos municipais de abastecimento de agua e esgotamento
sanitario; ' :

1.3. a autorizacao da execucao de 1ajs servicos pela SABESP. por intermédio de contrato
de programa:

2. as competéncias de regulacdo, ingiusive tarifaria, e de fiscalizacio dos Servicos
publicos municipais de abastecimento de agus e esgotamento sanitario, ora delegadas ap
ESTADO. serao exarcidas pela Agéncia Reguladora de Saneameanio & Energia do Estado
de Sao Paulo, doravante designada ARSESP, nos termos da Lej Complementar estadual
n°1.025, de 7 de dezembro de 2007, & Decreto estadual ne 52,455, de 7 de dezembro de

2007,

L CLAUSULA SEGUNDA
Da Regulacao e Fiscalizacio

1. As atividades de regulacao e fiscalizacao dog SEIVicos, objsto do pressnte ajusts,
consistem em: '

1.1. estabelecer normas técnicas ou recomendacoes e procedimentos para a prestacao e
fruicao adequada dos SefVigos: ' :

1.2. definir direfrizes, recomendacdes e procedimentos Para a prestacao dos S2rvicos,

discipiinando OS_respectivos contratos e o plano ds contas a ser observado para a
escrituragao da Companhiz de Saneamento Basico do Estado de Sap Paulo - SABESP:

e ot PR



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

1.3. cumprir e fazer cumprir 2 {eglslacao os convénios e os contratos relacionados ao
objeto do presente ajuste;

1.4. fixar critérios, indicadores, formulas, padroes & parametros de qualidads dos SErvigos
e de desempenho da SABESP, zelando por sua observancia & estimulando a constante
melhoria da qualidade, produiividade e eficiéncia, bem como a preservacac, conservacao
e recuperagao do meio ambienie;

1.5, fiscalizar os servicos, garantido @ ARSESP o acesso acs dados relativos 2
administragao, a contabilidade & aos recursos iécnicos, econdmicos e financairos da
SABESP, mantido o sigilo sobre informagbes industriais e comerciais, na forma da Lei:

1.6. aplicar as sangdes pravistas no contrato de programa ou na legisiacao periinente,
inclusive na Lei federal n° 8.987, de 13 de fevereiro de 1995, & na Lei federal n° 9.074, de

7 de julho de 1995;

-1.7. receber, apurar e encaminhar solugdes relativas as reclamacgoes dos.usurios e da
SABESP, que serao cientificades das providéncias tomadas:

1.8, proteger os interesses e direitos dos usuarios, impedindo a discriminagao entre elas,
respeitados os dirsitos do MUNICIPIO 2 da SABESP:

1.8. coibir praticas abusivas que afetem os servicos regulados;

1.10. comunicar aos Orgaos compstentes os fatos que possam configurar infracao a
ordem econdmica, ac maio ambienté ou a direitos do consumidor;

1.11. dirimir, no ambito administrativo, as divergéncias enire os agentes sesforiais, bem
como entre esies e os usudrios, com o apoio, quando for o caso, de peritos
especificaments dasignados;

1.12. del:bnrar quanto a Interpretacac das leis, normas contraios, bem como sobre o0s
Casos Omissos;

1.13. acompanhar ‘os planos de expansao e as metas ambientais estabelecidas,
observada z legislacao pertinante;

1.14. zelar pela observancia da sistematica de reajustes = revisdss previstas no contrato
€ na legislagao pertinents, de -forma a assegurar a modicidade tarifaria & o equiiibrio
‘economico-financeiro do contrato, bam como a eficiéncia na prastacao dos servigos;.

P



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

1.186. auditar = cerlificar anualmante 0s investimenios realizados pesla SABESP, sua
depraciacao e amortizacao, e acompanhar z reversao, quando for o caso, de bens ao
patriménio do MUNICIPIO Por ocasiao da extingao do contrato de programa:

1.47. divulgar anualmente relatério detalhado das atividadas realizadas, indicando os
objetives e resultados alcancados.

CLAUSULA TERCEIRA
Da Execucio dos Servicos Piblicos Municipais de Abastecimento de Agua e
b . Esgotamento Sanitario

1. A ©XScucao dos servicos publicos municipais de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario sara realizada pela SABESP. nos termes de contrato de programa
a Ser por ela firmado com o MUNICIPIO, que atendera a l=gislacao de concessdas =
permissées e de diretrizes nacionais € estaduals para o saneamenio, e pravers
mecanismos que garantam z transparancia da gestac econdmica o financeira do servico;

2. O contrato de programa. a ser cslabrado pelo prazo ds 30 (trinta) ancs, contados de
Sua assinatura, prorrogavel por igual periodo, abrangsra as seguintes atividades:

2.1. captacéo, adugao e tratamento de agua bruta:
(' 2.2. aducao, réservagao e distribuigéo.dv:- agua tratada;
2.3, coleta, transporte, tratamento e dispesicio final de esgotos sanitarics;

3. a execucao dos Senvicos indicados no jtem 1 implica na cessao pelo MUNICIPIO 2
SABESP, das servidoss ds passagem regularizadas, pelo tempo em.que vigorar o ajuste;

4. a SABESP implementara as metas anuais fixadas no Contrato ds Programa = no
respectivo anexo da "Metas de Atendimenio e Qualidads dos Servicos", com vista 3

progressiva expansio dos servicos, melhoria de sys qualidade e ap desznvolvimento da

salubridade ambiental no MUNICIPIO.



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

CLAUSULA QUARTA
'Das Obrigacoes do ESTADO

o

1, O ESTADO, por meio da SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS
HIDRICOS, obriga-se a:

1.1, estabelecer as matas e definir a politica de sansamento basico no Estado de Séo
Paulo, incorporando as metas especificas pravistas para o MUNICIPIO, constantes do
contrato de programa a ser firmado com a SABESP e de saus aditamantos;

1.2. acompanhar & avaliar o cumprimanic das metas estabslecidas;

1.3. fornscer, mediantz solicitacdo formal e motivada do MUNICIPIO, as informacaes e
dados disponiveis acarca do plansjamento dos services d& ambito estadual;

1.4. disponibilizar recursos insfitucionais, iécnicos e financeiros necessarios ao
desenvolvimento das fungdes de regulacao e fiscalizacéo dos servicos;

1.5. promover, com a participacédo do MUNICIPIO, 2 necsssaria intagragao de agdes
relacionadas & regulacao e 2 fiscalizacac dos servigos com aquelas ligadas aos satores
d= recursos hidricos, protegao do meic ambiente, de satide publicz & consumidor.

CLAUSULA QUINTA
Das Obrigagoes do MUNICIPIC

1. Sa0 obrigagdes do MUNICIPIO:

1.1. celebrar contrato de programa com a SABESP, objetivando a prastacao des servicos
locais.de fornecimento de agua e esgotamento sanitario;

1.2. isentar 2 SABESP de todos os tributos. municipais nas areas e instalacoes
operacionais existentes a2 data de celebracdo do contrato de programa, que sera
extensivel aguelas criadas durante a sua vigéncia, e também de pregos plblicos
relacionados ao uso de vias publicas, seu espaco agreo e seu subsolo, & ao uso de
‘quaisguer outros bans municipais Necessarios & execugao dos servicos;

1.3, cader a SABESP as servidoes de passagem, ja regularizadas, pelo prazo em qua

VIQOI'H!' o copirato de praograma,
C‘/—\]



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSCS HiDrIcOS

1.4. fornecer ao ESTADO = & ARSESP todas as Informacdes referentes aos SErvicos
publicos municipais de abastecimanto de agua e esgotamanto sanitario:

1.5.-colaborar com a ARSESP 0 acompanhamenio = avaliagdo do cumprimenio das

prestacao dos Servicos;

1.7. realizar, mediante entendimentos  espacificos com a SABESP & a ARSESP,
investimentos visando 4 antecipagdo de metas e ap atendimento de demandas nao
L previstas no contrato de programa, assegurado o respective eguilibrio £condmico-
financeiro;

1.8. declarar bens imovais de uiiiidade publica, em carater de urgéncia, para fins de
aesapropriagao oy instituicao de . servidao administrativa, estabslacsr limitacdes
administrafivas e autorizar OcUpacoes teamporarias de bens imoveis, com z finalidada ds
assegurar a realizacao de S2IVICOS € obras, bem COmMo sua conservacag, vinculados 3
prestacao dos Servicos des abastecimento ds agua e esgotamanto sanitario = ap
cumprimento dos planos = meias do prafsente acordo; |

1.8. comunicar 4 ARSESP & 3 SABESP as reclamagoes recebidas,dos usuarios,

CLAUSULA SEXTA
Das Obrigacées Comuns

1. Sao obrigacdes comuns aos participes:

1.1. zelar pala boa quaiidade dos Servicos de abastecimento de agua e esgotamento
sanitario & estimular o aumsnto dz sua sficiéncia:

1.2. cumprir e fazer Cumprir as disposicdes do presente convénio de cooperacao, ds
legislacao & da regulamentacao apiicavais:

1.3. desenvolver acoes gue valorizem a economia de agua, a fim de viabilizar paliticas ds

preservacao dos recursos hidricos. e do meio ambiente:



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

1.4, maniar em seus arquives todas as informagdes e documentos ralativos as rades,
instalagdes e equipamentes utilizados na prestacao dos ssrvicos;

1.5. promover a articulagédo sntre 2 SABESP e os 6rgaoes reguladores de setores dotados
de interface com o saneamanto basico, espacialmanis os de recursos hidricos, protecao |

do meio ambiente, salde publica e ordenamanto urbano.

CLAUSULA SETIMA
Da Vigéncia

1. O presente convénio de cooparacao vigorara por 30 (frinta) anos, vinculado ao contraito
de programa a ser celebrado entre 2 SABESP & o MUNICIPIQ, extinguindo-se apés o
efetivo cumprimanto de todas as condicdes legais e clausulas pactuadas no referido
contrate, incluindo o pagamenio de svantual indenizacao;

2. O ajuste podera ser prorrogado por igual periodo, por meio de termo de aditamento,

meadiante autorizacao do Governador do Estado, desds que, 1 (um) ano anies do advenio
de seu tarmo final, haja expressa manifestagdo dos participes.

CLAUSULA OITAVA
Da Danlincia e Rescisao

1. O presnnte convenio pcdera ser denunciado .por qualquer dos part|0|pe=, mediante
comunicacao por escrito, com antecedéncia minimade 1 (um) ano, e sera rescindido por

infracac legal ou descumprimenio de qualquer de suas c:lausuias. assegurado o

cumprimanto das obrigacdes pravistas no contraio de programa.

CLAUSULA NONA
Do Faro

1. Fica eisito o foro da Comarca da Capital do Estado de Sao Paulo, com rentincia
expressa de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir as questées
‘decorrentes deste convénio de cooperacao, que nao puderem ser resolvidas de comum

acordoe pelos participes.

<



SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HiDRICOS

E, por estaram da acordo, os participas assinam o presants instrumento em 3 (trss) vias,

Sao Paulo, _ de de 2011

=
EFANEU NOTASCO GODINHO
PREFEITO MUNICIPAL

EDSON DE OLIVEIRA GIRIBONI )
SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

DILMA SEL| PENA
SABESP - DIRETORA PRESIDENTE

LUIZ PAULO DE ALMEIDA NETO
SABESP - DIRETOR DE SISTEMAS REGIONAIS
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CONTRATO DE PROGRAMA

Contrato de pragrama que, nos fermos do
estabelecido ne Convénio de Cooperacgao
ne , entre si ‘celebram © Municipin da
Estancia Turistica de Sdo Rogue 2 a Companhiz de
Saneamento Basico do Estado de S&c Paulo -
SABESP, para prestacac de servicos publicos
municipais © de abastecimento de Agua e

asgotamento sanitarie.

. Nes termes do estabelecido no Convénio de Coo.pe'ragéo
ne. | , firmado pelo Estado de .Sao Paulo, por intermédio da Secretaria de
Saneamsanto € Recursos Hidricos, 2'0 Municipic aa Estéhcia Turistica de Sdo Roque,
com 2 interveniénciz da Companhia dé Sanzamenic Basico do Estade de Sac Paulo-
SABESP, o MUNICIPIO DA ESTANCIA TURISTICA DE SAC ROQ‘UE. pessaa
juridica de direito publico interno, neaste ato representado por seu Prefeito Efansu
Nolasco Godinho, Dbrasilairo, calsado, empresaric, RG 3.741.288-5P, CPF
751.824.328-87, residente 2 ﬁomiciliado a Av. Getdlio Vargas, 386, apartamanio
101, Edificio Forest Hill, em Sao-Rogue-SP, doravante denominado MUNECEPIO; e
a COMPANHIA DE SANEAMENTO BASICO DO ESTADG DE SAC PAULO -
SABESP, sociedade.de aconomia  mista, com sede & Rua Costa Carvalho, 300;
Pinheiros, Sao P_aulci-Capital, inscrita no_CNPJ/-M.F sobn.@ 43:776;51?)‘0001-8{3, naste
ato raprasentada, na forma de seus estatutos, por sua Diretora-Presidente DILMA
SELI PENA, profissdo Geodgrafa/Administracde Plblica, -porta‘d;::ra do RG n°
216.219-DF e CPF/MF n° 075.215.821-20, e LUIZ PAULO DE ALMEIDA NETO;
profissdo Engenhziro Civil & Administrador de Emprasas; portador do RG n°
7.292.399-4 e CPF/MF n® 018.762.858-00, ambos com domicilio na cidade de S&o
Paulo, a seguir d_esignad‘a SABESP, observadas as disposigbes do -artigc; 241 da
Cohstitui_géo Federal, da Lei Federal n.¢ 8.987, de 13 de fevereiro de 1995, d& Lai
Federal n® 11.107, de 06 de abril de 2005, da Lei Federal n.? 11.445, de 08 de

jansiro de 2007, do Decreto Federal n®. 6.017, de 17’de janeire de 2007, do
‘Decreto Federal no, 7.217 de 21 de julho de 2010, da Lei Estadual n.® 112, de 29

de junho de 1573, da Lei Complementar Estadual n.° 1.025 de 07 dz dezembro de

e
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2007, do Decreto Estadual n”. 52.445 de 07 de dezemb: ro de 2007, do Decreto
Estadual n°.50.470, de 13 de Janﬂrro de 2006 alterado pelos Decratos Estaduais ne
52.020 d= 30 de Julhe de 2007 & no. 53. 192 de 01 de julho da 2008, do Decreto
Estadual n.0 41, 446, de 16 de dezembro de 1995, da Lei do Municipic de Sap
Rogue ni® __  de  de . de 201 e da Deliberacao de Diretoria da
SABESP no , celebram, com fundamento no artigo 24, inciso XXVI, da Lei
Federal n° 8,666, de 21 de junho de 1993, o preaente CONTRATQ DE
PROGRAMA, doravante designado CONTRATO, conforme as clausulas e condicoas

@ seqguir pactuadas;

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O objeto de presente CONTRATO € a prestacao de servicos
pubiicos municipais de _abastecimanto de agua e ssgotamento sanltdrlo, com

exciusividade pela Sabesp, em todo o territério do MUNICIPIO.

- A prestacdo dos servicos objeto deste CONTRATO dar-se-3
de forma a cumprir o estabelacido no anaxo "Metas de Atendimento e Qualidade
dos Servicos”, gue tambam integra o Convénio de Cooperagdo raferido no
preambulo deste Instrumente, com a finalidade de propi'ciar sua integragéo ao
servico estadual de saneamento basico, e abrangerd, no todo ou em parie, as

seguintes atividades:

a) captacao, aducio e tratamanto de agua bruta;
b) aducéao, reservacao e distribuicio de agua tratada;
C) coleta, transporte; tratamento & disposicdo final de esgotos

sanitarios,

1.2.1. O anexo “Metas de Atendimento & Qualidade dos Searvicos”
serd revisado, no maximo, a cada 4 (quatro) anos, concomitantemente, & ravisdo

do anexo “Plano de Sansamento Municipal”,

1.3. A exclusividade referida no item 1.1. nac impade que 3
SABESP celebre outros instrumentos juridicos com terceiros parz prastacao dos
SErvicos abrangidos por este CONTRATO, ¢ que participe dos programas estaduais
que visem @ sficaz articutacio e Implantacdo das politicas de desenvolvimento

o
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urbano e regional, de habitacdo, de combate & pobraza e d= suas arradicacao, de
protecdo ambiental, de promogéo da salde e outras de relevante”interesse social
voltadas para a melhoria da qualidade de vida, para as guais ¢ sanzamento basico

seja fator determinante.

CLAUSULA SEGUNDA — DO PRAZO

2.1. O presente CONTRATO vigorard pelo prazo.de 30 (trinta)
anos, contados a partir da data de sua assinatura, podendo ser prorrogado por
aditamento, observadc o disposto na Clausula

i)

igual periodo, por meio dz termo d
Sétima do Convénio de Cooperacdo n® , desde que, um ano antes do
advento do termo final exista expressa manifestacae das partes em dar

continuidade 2 prestacédo dos servicbs.

2.2. A SABESP continuara prestando o0s servicos publicos
municipais de abastecimento dé &gua e esgotamento sanitaric, permanecando
validas todas as clausulas e condigdas deste CONTRATO, até o efstivo pagamento
pelo MUNICIPIO daz indenizacao referida na Clausule 13, abrangendo, inclusive, os

bens pré-existantes, tudo nes termes da lzgislacio em vigor,

‘2.3. Sem prejuizo do cumprimento ;165 compromisses assumidos
nestz CONTRATO, a SABESP e o MUNICIPIO respeitario o plansjamento
estadual para os servicos de abastecimento de dgua e asgotamento sanitério, nas
termos do Convénio de Cooperacao celebrado entre o MUNICiPIO 2 o ESTADO
'‘DE SAC PAULOC.

2.4, A antecipacic de investimentos ou a realizagio de outros
investimentos, por exciusivo interesse do MUNICIPIO, aism dagueias previstos
neste CONTRATO e seus anexos, dependerd de prévie alteracdo deste

CONTRATQ.

2.4,1. Realizadza a éltera;éo contratual referida no ltem 2.4, sera
encaminhado copia @ AGENCIA REGULADORA, parz ciéncia e atualizacdo do
plano de obras do MUNICIPIO.

e
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2.4.2. Caso as alteracdes contratuaije reieridas no jtem 2.4
impliguem em desequilibric aconémico—financei;o, sera instaurado procadimento

para recomposisdo do equilibric original.

CLAUSULA TERCEIRA - D FORMA £ DAS CONDICOES D PRESTACAO DOS
SERVICOS

3v10. A SABESP, durante todo © praze de viéén:ia deste
CONTRATO prestara service adequado, assim entendido como aquele em
condicoes efetivas de reqularidgade, continuidade, eficiéncia, Seguranca, atualidads,
genzralidade, cortesia e modicidade tarifaria, de acordo com o dispesto na
legislacao pertinente, no Convénio de Cooperacdo, e no anexo “Matas de

Atendimento = Qualidade dos Servicos”,

3.2, N3g 5= Caracteriza como desnontinuidade, g interrupcdo do
servico pela SABESP, =m situacio ds emeargancia ou apos prévio aviso, nas

seguintes hipoteses:

&) razdes de ordam tdcnica Ou de seguranca nas instalacoes;

b) necessidads de efetuar reparos, modificagdes oy melhorias de
qualguer natursza nas instalacoes e infra-estruturas componentes do S2rvico;

©) realizacdo de Servicos de manutencio & de adequacac dos
sistemas visando atendimento do crascimento vegsatativo; .

d) negativa do usuario 2m permitir instalacao de dispositivo de
medicao de agua consumida, mesmo apds tar sida previamente.notiﬁcadc;

€) manipulacdo Indavida de qualquer tubulagdo, medidor ou outra
Instalacao da SABESP, por parte do usuaric:

f) na interrupcao | dos servicos de abastecimento de agua _por
inadimplemanto do usuario, na forma e brazo estipulado no artigo 40 da Lei fedaral
11.445/07, vedado 2 sua Interrupgao acs finais d= S€mana € vésperas de feriados;

@) detlaracdo de regime de escassez, suspensao, restricio de uso
QU raCionamento de racursos hidricos, decorrentes de Insuficiencia de quantidade

ou de qualidade dos mesmos, paia autoridade responsavel por sua gestdo;

&2

S’

h) forca maior ou casc fortuito.



3.3. & interrupcdo motivada por razbes de ordem técnica devers
ser previamente comunicada ao MUNICIPIO, acs usudrios & a AGENCIA
REGULADORA, salvo nos casps de iminente ameaca ou compromatimanto da

seguranca de instalacdes ou pessoas, a juizo da SABESP,

2.4, Cabe & SABESP, em gualquer das hipoteses relacionadas
nesta clausula, adotar providéncias cabiveis no sentido de reduzir-ao estritamente

necessario @ interrupcao do servico.

3.5. As edificacdes permanentes urbanas estardo obrigadas a se
interligarem as redes publicas de abastecimento de agua e coleta de esgotos,

(]

consoante e nes termos do artigo 45 da Lei Federal n®. 11,445/07.

3.5.1. A SABESP, desde que disponha de infraestrutura local
adsguada, prestarda os servicos aos usuarios, cujas instalacdes estiveram em

conformidade com as-normas técnicas e de regulacdo.

3.5.2. A SABESP podeara se recusar 2 execucdo dos servicoes, ou
interrompé-los, sempre que. considerar a instalacde, ou parta dela, insegura,
inadequada ou ndo apropriada a recabé-los, ou gue interfira com sua continuidade

ou gualidade, na forma gue dispuser a regulacéo.

3,6. A SABESP, de acordo com as normas ambientais.dos orgaes
de controle e fiscalizacdo, podera exigir que o L.:.uarle rnail__,, as suas proprias
expensas, pré-tratamento de sfluentes gerados que se apresentem incompativeis

com o sistema sanitario existente.

3.7. £ vedado & SABESP i'ni:mrrompér sem fundamento, 3
prestacao dos sarvn,ab, com excecdo das ressalvas previstas nests CONTP.ATG em
Lei ou normas da AGENCIA REGULADORA.

3.8, A SABESP disponibilizard manual do usuario, devidamente
aprovado pelo MUNIC.‘EPIO ou pela AGENCIA REGULADORA, conforme o case.

- 3.8, As disposigoes de t CONTRATO aplicam-se as ligaches de

vierem a ser executadas ou cadastradas posteriormente. (7_\

agua e esgoto existentes na date de sua entrada em vigor, bem como as que

3



CLAUSULA QUARTA - DO REGIME DE REMUNERACAO DOS SERVICOS

4.1. 5arz tarifario o regime de cobranca da prestacdo dos servigos
pdblicos de abastecifmento de agus = de esgotamento sanitario, conscante

disposicio da Cidusula 12 dests CONTRATO.

4.2, As tarifas ser3o fixadas nos termos do Decreto Estadual no.
41.446/96 ou por outra norma Que vanha substitui-io, com prévia manifestacao da

AGENCIA REGULADORA.

4.2.1 Para efeito de faturamantos, os usuarios sdo classificades
nas categorias residencial, comercial, industr#at, publica e outros, de acordo com as

modalidades de utilizacao da ligacdo de agua e/ou esgotos.

4.2.2, As ligacdes dos imoveis utilizados para as atividades
municipais devardo ser classificadas na Categoria de Uso Publico = gozardo de
beneficios tarifarics publicados em Comunicado Tarifdrio decorrente do Decreto

Estadual n®. 41.446/96, ou o gue vier a substituj-lo,

4.2.3. A SABESP acsaitara a Inscricac no Conselho Municipa! des
Assisténcia Social para enquadramento dz entidade como de Assisténcia Social,
gesde que respeitadas as atividades econdmicas a:'eitas pela SABESP ¢ detalhadas
nos procedimentos comerciais item I - Entidade de Assistancia Social decorrentes
do Decreto Estadual n® 41.445/95 e saus comunicades tarifarios ou que vier a

substitui-los,

4.2.4. Os imoveis residenciais gozarao de beneficios tarifarios,
preenchidos os devidos requisitos publicados em Comunicado Tarifario, decorrente
do Decreto Estadual n°. 41.446/96, ou na forma do gue vier a substitui-io, apas
aprovacio de AGENCIA REGULADORA.

4.2.5, Para grandes consumidores das categorias de uso industrial
& comercial, 8 SABESP poderd estabelacer contrates de demanda firme com tarifas
'diferenciadas, garantido o equilibric econémico-financeiro caso a caso, Iincluindo a

cobertura dos custos de exploracdo, de investimentos necessarios 2 sua

remunsraciae. z



4.3. O reajuste das tarifas dar-se-2 consoante disposicio do artigo
38 da Lei Federal n® 11.445/07, a cada 12 (doze) meses, tendo por data base o
Ultimo Comunicado Tarifario da Sabesp emitido, ou na forma daquele que vier a

substitui-lo.

4.4, Para fins de reajusie tarifdrio deste CONTRATO aplicar-se-a o
indice resultante da variacao dos custos da SRBEép (indice de Reajuste Tarifario
da SABESP - IRT) 'ou ne caso de extincdo, outro que venha a substitui-lo,
devidaments aprovado pelz SECRETARIA DE ‘ESTADO DE SAMEAMENTO E
RECURSOS HIDRICOS para o periodo.

4.5, A tarifa e todas as condicoes econdmico-financeiras deste
CONTRATO ser@o revistas a cada 4 (quatro) anos, ol sempre que, por fatos
alheics ao controle e influénciz da SABESP, seu valor tornar-se insuficianta para
amortizar integralmante = remunerar todos os custos operacionais, de

administracao, de manutencio, investimantos e'axpansdo dos sarvicos.

4.6. Ressalvadas as disposicoes legais expressas, a criacio,
altaracao ou extincdo de guaisguer tributos . ou sncargos legais, guando
comprovado seu impacte, implicard na ravisao da tarifa, com vistas 3 re:omp;zsic_:éo
do equilibrio econdomico-financeiro daste CONTRATO.

4.7. As dispasicoes desta clausula aplicam-se as ligacdes de agua
& esgotos existentes na data de suz entrada em vigor, bem como as quevieram a

-Serexecutadas ou ‘cadastradas posteriormante.

4 B. A SABESP cobrard por todos outros servicos relacionados
cam 0s seus objewos assegurando a cobertura dos investimentos, -sua respectiva
remuneracdo- e dos custos oparacionais, de .admlmstragao, de manutencio =

2xpansao dos ssrvicos.

4.9. Os valores das tarifas dos servicos publicos de abastecimento
‘de agua e e:,gotamnnto sanitario relacionados com os objetivos da- SAB:SP s52rao
homologades pela AGENCIA REGULADORA e divulgados por comunicado
publicado 'na Imprensa Oficial, 2 os precos outros servicos executades pela

SABESP astardo a disposicao dos usudrios em suas depsndéncias & no sau sitio na

o
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internat; www,sabesp.com.br.



4.10. A SABESP bodera cobrar todos 05 valores de todos og
Servigos prestados, os debitos vencidos & nao pagos, incluindo-os nos instrumentos

de cobranca disponivais, sempre considerados 0s encargos financairos lzgais.

4.11, A SABESP podera E.;uferir receitas decorrentes de fontes
alternativas, complemeantares, acessorias ou de brojetos associados consoants o
art, 11 da Lel Fedsral p¢ 8.987/95 e art, 13 da Lai Federal n°. 11.107/05, inclusive
para fins de prévia amortizacio e femuneracdo, seja dos bens pré-existentes a/ou

dos demais investimentos realizados,

CLAUSULA QUINTA - DOS DIREITOS £ OBRIGACOES DA SABEsp
5.1. S50 obrigacdss da SABESP:

a) executar os Servicos municipais des abastecimento de agua = de
esgotamento sanitario na forma e gspecificacdo do anexo "Metas de Atendimento e
Qualidade dos Servigos”, visando a progressiva expansao dos services, z melhoria
de sua qualidade e o desenvolvimento da salubridade ambiental no territorio

municipal, observando o planejamento estadyal de saneamento;

0) desenvolver & executar projetos basicos € executivos

pertinentes & eXecucao das abras e S&7Vicos objeto deste CONTRATO;

_ c) propor diretrizes, analisar € aprovar projetes, verificar a
conformidade_ d05 projetos das rEspectivas obras de eXpansao de servicos de
abastecimento de dgua e de g£5gotamento sanitarie oriundos de parcelamento da
solo, loteamentos, Smpreendimentos imobiliarios de qualquer natureza e ds
responsabilidade d= empreendedoras, bem como elabarar termos de recebimento
em doacdo parz ¢ MUNICIPIO = 2 cessac deste 3 SABESP para opegracio =

manutencao;

d) encaminhar & AGENCIA REGULADORA, no prazo de até 180
{cento & oitenta) dias apos o encerramento do exercicio fiscal, relatérios anuais de
desempenho econﬁmico-financeiro, gerencial, operacional e do ativo imobijizado
constante do anexo “Relatorio de bens e dirsitos”, visando a atualizacio, avaliacao



e fiscalizagdo da evolucdo do objeto contratual 2 & garantia do equilibrio

econdmico-financsiro, nos termos da Clausula 4%;

_g) obter todas as licencas que se fizeram necessarias para
exacucio ‘das obras e servicos objeto deste CONTRATO e utilizar materiais de
qualidade compativel com as normas gditadas pelos orgaos tacnicos -especializados,
cumprindo as especificacdes e normas técnicas brasileiras, visando garantir solidez
o seguranca das referidas obras, tanto na fase de construcdo, guanto nas de

operacdo £ manutencao;

f) refazer obras e servigos juigados dafeituosos, dasde que
comprovade em laudo ‘tecnico fundamentado, assegurando & SABESP dirsito a
-ampla deafesa e ao contraditoric 2m procedimento administrativo proprio,

determinados pela AGENCIA REGULADORA;

g) cientificar praviamente 0 MUNICIPIO sobrs as obras que
pretenda exscutar em vias & logradouros plblicos, ressalvades os-casos de

ameargéncia;

h) disponibilizar em sua sesde regional, para consulta, auditoria &
fiscalizacdo toda documentagao relacionada a este CONTRATC, atendendo a pravis

solicitacdo formal ndo inferior @ 15 (quinze) dias;

L i) promover & assumir dnus decorrentes de desapropriacoes ou
imposicao de servidoes administrativas, limitacdes administrativas de carater geral
e autorizaches provisorias @ ocupacdo ds bens imovais necassarios & prestacao dos
sarvicos e obras objeto daste CONTRATO, cujos valores serdo considerades para

fins de apuracao e manutancao do equilibrio econdmico-financeiro;

i) indicar motivadamente e com -60 (sessenta) dias de
antecedéncia a0 MUNICIPIO as dreas que deverao ser declaradas de utilidade
plblica para fins de desapropriacac ou instituidas como servidées administrativas,
dos bans imovais necessarios & exacucado € conservacao dos servicos e obras objeto
doste CONTRATO, para que sejam promovidas aslrespectivas declaractes de

C—

utilidade piblica;



) cientificar o MUNICIPIO e & AGENCIA REGULADORE 3

respeito do tramite de processos administrativos ou judiciais relativos a
desapropriacdes, informande valores indsnizatories pagos aos expropriados, em

acordo ou dacisao judicial;

m) designar gestor para o presente CONTRATO, indicando-o ao
MUNICIPIO;

n) proceder nos termos da legislacao aplicavel a devolucao dos
respectivos valoras por eventual arrecadacio indevida, respeitado procedimanto
administrativo préprio da SABESP, garantida a ampla defasa e o contraditoric as
partes; .

0) proceder ao recolhimento de todos es tributes que forem
devidos, inclusive o IPTU dos imdvais que compoem seu patriménio administrativo
no MUNICiPIO, 2xplicitando-s= oé cases de isencdo mencionados no item 5.2,
alinea “d", desta Clausula e na Lei Autorizativa Municipal no. , de _ de

de

.
f
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p) notificar o MUNICIPIO e = AGENCIA REGULADORA,

lm"dlatam“ﬂ:...., aQuando constatado o desequilibrio econémico-ﬁnanceim;

q) manter estrutura minima ‘para atendimeanto ac usuario.

5.2, 550 direitos da SABESP:

a) praticar tarifas & precos conforme Dacreto Estadual ne
41.445/96, ou outro que vier a substitui-lo, pzlos servicos. de abaste:|m==m.c da
agua e de esgotamento sanitario, e ainda por outres de services relacionados com

0s seus objetivos;

'

b) cobrar todos os débitos vencidos & nado pages, na forma do item

4210, da Clausula 43:

c) aurnrlr receitas  decorrentes de  fontes alternati\}as,

"omplnmnntares csc:ﬂsso.ras ou de projetos associados, consocante art. 11 da Lal

C



—oderal i, 8.987/95 e art. 13 da Lei Federal n°. 11,445/07, inclusive pars fins de
prévia amortizacdo e - remunsragao dos bens e direitos pre-sxistentes 2
investimentos reaiiiados;

d) isencao de todos 0s tributos municipais nas arsas e instalacoes
operacionais, existentes 3 data da celebracdo do CONTRATO, que sard extensival
aquelas criadas durante sua vigéncia, e também de precos plblices ralacionados ao
uso de vias publicas, espago aéreo e subsolo, € a0 UsO de quaisguer outros bans
municipais. necessarios g E}{QCUC,ﬁO‘ dos servicos, conforme disposicaa da Lei

Autorizativa Municipal n°. ,de__ d= de 201 :

'e) adotar providéncias previstas neste CONTRATO objetivando

assegurar o equilibrio econémico—financeiro.duranté toda sua vigencia;

_ f) receber em cessdo, do MUNZCEPIO, todes as servidoes
administrativas . de passagsm j& instituidas e as que indicar & instituigéo, sem

qualguer.6nus e pelo prazo 2m gue vigorar aste CONTRATO;

g) utilizar sem &nus, vias publicas, estradas, caminhos & terrencs

de dominio municipal e estadual;

h) deliberar sobrz disponibilidade ae agua -e. possibilidade ds
sscoamente de esgotes para 2 implantagdo de novos lofzamentos, conjuntos

habitacionais e instalagéo de novas indistrias;

1) expedir regulamentos e diretrizes para instalacbes de agua e de

esgotamento sanitario; :

- j) deixar de executar 0S ,sefvi;os_ de abastecimento de agua e de
asgotamento sanitario, ou interromp2a-ios, sempre gue considerar as respactivas
instalacbes, no fodo ou paree delas, irregular, insegura, inadéquada ou
inapropriada, observada a Clausula 38, assegurado direito 2 ampla defesa g ©
contraditorio a0 Usuario; )

I} condicionar a prestacao dos Services 4 prévia verificacao de

conformidade das instalagbes com as normas estabelecidas pela ABNT e demais

autoridades compeienias; V

il



m) exigir a realizacdo de pré-tratamento de efiuentes em
desconformidade, z cargo exclusivo dos usuarios antes do recebimento,destes pala
estacdo de tratamento de esgotos, tudo dz acordo com as normas ambiantais dos
orgaos de controle ¢ fiscalizacdo no Ambito de suas competéncias;
) -~

n) celebrar instrumentos contratuais com terceiros para a
prestacao des servicos abrangidos neste objete contratual, observando a legisiagdo
pe&inente € darantindo o cumprimento pelos mesmos de todas as normas

inerentes a prestacao dos servicos objeto deste CONTRATOC;

o) receber informacdo sobre qualguer alteracdo cadastral do

imovel:

p) receber em repasse 0s recursos financeiros ou bens que
quaisquer entidades plblicas, privadas, nacionais ou internacionais, dastinarem aos
servicos publicos de abastecimento de Zguz e esgotamento sanitario do

MUNICIPIO, inclusive financiamentos:

q) opor defesz a0 MUNICIPIO ou & qualguer orgdc municipal ou
estadual pelo ndo cumprimanto dos anexos “Metas de Atendimento & Qualidade dos

Servicos” ¢ “Plano d= Sansamento Municipal” guando comprovada a interferénciz

-

.de terceiro;

r) manifestar interesse na continuidade deste CONTRATO um ano
antes do termo contratual, adotando as providancias que possibilitem & prorrogacac

por até igual periode,

CLAUSULA SEXTA - DCS DIRELT OS E OBRIGACOES DO MURICiIPIO

6.1, Sdc obrigacdes do MUNICIPIO: v



a) manifestar interesse né continuidade deste CONTRATC um ano
antes do termo contratual, providenciando -aprovacao de lg aspecifica que

possibilite a prorrogacac por igual periodo;

b) providenciar cessao @ SABESP das infra-astruturas necessarias
45 expansdes dos servicos de abastecimento de agua € esgotamento sanitario
dacorrentes de parcelamentos do solo, loteamentos, empreendimantos imobiliarios
de gualgquer natursza, de rﬂsoonsablhdade dos- respactivos smpreendedoras, com
vistas & operagdo e manutencdo, ate aefetiva raversao nao onerosa ao MUN?CI{-"IO

por ocasido do encerramsanco contratual;

¢) comunicar formalmente & AGENCIA REGULADORA d
ocorréncia da prestacdo dos servicos pela SABESFE em desconformidads técnica,
ope*aciona!, contabil, econdémica, financeire, tarifaria, de atendimento aos usuarios,

solicitando adocdo das medidas administrativas cabiveis;

d) declarar bens imoveis de utilidade piblica, em carater de
urgéncia, para fins ds desapropriacio ou instituicdo de serviddo administrativa;
astabalecer limitacdes administrativas & autorizar ocupacoes temporarias de bens
'iméveis, com. a finalidade de assegurar & realizagao, bem como & conservacaa, da
sarvicas e obras vinculadas a prestagdo dos sarvicos de abastecimento de agua-e
esgotamento sanitario e a0 cumprimento dos planos e metas objeto dests

CORTRATC;

_ &) ceder gratuitamente as areas afetas aos sarvicos plblices de
abastacimento de dgua e esgotamanto sanitario existentes na data da assinatura
do. contrato de programa, .bem <omo as que raceber gratujtamente pars
implantacdo dos mesmos Servicos, devidamente regularizadas a SABESP, pelo

prazo am que vigorar o convénio de cooperacdo € 0 presente CONTRATO;

f) coibir o lancamento de aguas pluviais e de drenagem no sistema
de coleta e afastamento do esgotamento sanitario, inclusive apreciando  as

notificaces de irreqularidades feitas pela SABESP;
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g) compelir todas as edificacbées permanentes urbanas 2 conectar-
se ao SIstama publico de abastecimanto de agua e de esgotamento sanitario

disponivel e tecnicamente factivel;

h) isentar, mediante autorizacao legisiativa, a SABESP de todos os
tributes municipais nas dreas o instalagdes operacionais existentes 3 data da
celebracdo deste CONTRATO, que serd extensivel aguelas criadas durante a sua
vigéncia, e também de precos publu:os relacionados ac uso de vias publicas, espaco
agreo e subsolo, & ao uso de quaisguer outros bans municipais necessarios a

execucdo dos servicos;

i) subrogar-se, nos termos da lei, nos .compromissos financairos da

SABESP refarentes ap objsto daste CONTRATO;

Jj) repassar recursos financeires ou bens que quaisquer entidades
publicas, privadas, nacionais ou intarnacionais, que tenham sido destinados a0s
servicos publicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario do

MUNICIPIQ, inciusive financiamantos:

I) adotar as normas & procedimentes comerciais da SABESP

decorrantes do Decreto Estadual n°® 41.445/95;

m) acompanhar e validar a efst ivacao da reversdo de bens por

ocasido da extincio do CONTRATO;

‘n) sistematizar e articular as informacdas municipais de acordo

com o Sistema Nacional de Informactes em Sansamento Basico - SINISA.
6.2. S3o dirsites do MUNICIPIO:

a) receber r=latorm= anuais de desempenho econdmico financsairo,
gerencial, oparacional e do ativo imabilizado, constante do anexo “Relatério de
bens e direitos” visando 3 avaliacao e fiscalizacio da evolucae do cbjnto contratual

€ @ garantia do equiiibrio econdémico- financeiro;



b) exigir gue a SABESP refaca obras e saryicos defaituosos, desde

que comprovado poriaudo técnico fundamentada, assegurando 3 SABESP o amplo
direito de defesa e o contraditéric em procadimento administrativo proprio,

determinados pela AGENCIA REGULADORA;

c) receber pravia comunicacio da SABESP sobre obras que serao
syecutadas em vias e logradouros publicos, ressalvados os casos de emergéncia,

sarvicos de manutengio e crescimento vegetativo;

d) ter acesso a toda docum_entagéo relacionada a este CONTRATO
para consulta, auditoria fiscalizacae, na forma do paragrafo Unico do artigo 30 da’

Lai Fedsral n°® 8.987/95, mediante prévia salicitacdo: formal nac inferior a 15

(guinze) dias;

a) constituir comissdo municipal para ¢ acompanhameante da
execucio do presante CONTRATO, com ac2sso a toda documentagao relacionada

ao measmo, objetivando o controle social pela-comunidade.

CLAUSULA SETIMA - DOS DIREITOS £ DEVERES DOS USUARIOS

7.1, Sao direitos.dos usuarios dos servicos locais de abastecimento
de agua e esgotamento sanitario, observada a Clausula 3%, sem prajuizo de outros

previstos na legislagao aplicavel:

a) raeceber os servicos em condiches adequadas, conforme Clausula

32,

b) receber, do MUNICIPIO, da SABESP e d2 AGENCIA
REGULADORA todas as informacbss necessarias 5 defesa dos interegsss

individuais & colstivos;

¢) recaber da SABESP as informacoas necessarias a utilizacao des

servicos prestados;

d) ter acesso ao manual do usuario; O\

it
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e) comunicar & AGENCIA REGULADORA, ao MUNICIPIO & 1
SABESP, por meio dz sus ouvidoria, os atos ilicites ou irregulares ‘porventurs

praticados por esta Concessionaria ou sasus prepestos na exscucdo dos servicos,

7.2, Saoc deverss dos wusudrios dos servicos |ocais de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario, sem prejuizo de outros previstos

na legislacgdo aplicavel:

a) pagar pontualmente as tarifas & pregos publicos cobrados pala
SABESP peala presfagéo dos servicos locais de abastecimento de agua e
esgotamento sanitaric, bem como os valores decorrentes da prestacdo de servicos
compiemenfares, obedecendo, também, as sancbes previstas em caso de

inadimplemento;

b) levar ao conhecimento do MUNICIPIO, da AGENCIA

REGULADORA ou da SABESP as irregularidades das quais venham a ter

conhecimento, referentes & prastacao dos Servicos;

) contribuir para a permanéncia das boas condicbes das

instalagbes, infra-estruturas e bens publicos afetados & prestac3ce dos servicos;

d) responder, na forma da lei, perante a SABESP, pelos danos
materiais ou pessoais causados em dacorréncia da mé utilizacdo de suas

Instalacbes, infra-estruturas e 2guipamentos;

&) consultar a SABESP, anteriormante & instalacdo de tubulacdes

nternas, quante ao local do ponto de distribuigdo de agua e de coleta d= esgoto;

.

f) autorizar a entrada de prepostos da SABESP, devidamente
cradenciados, nos imoveis que estejam ocupando, para que pessam ser instalados

equipamentos ou feitos reparos necessarios & reguiar prestacdo dos servigos;

g) manter caixas d'agua, tubulacbes e conexdes sempre limpas e

Ce

em condicbes de conservacaa e higiene adequadas;
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h.)', averiguar - qualquer vazamento de agua existente nas

instalacbes internas, reparando-as imediatamente;

i) ndo langar esgoto sanitario na rade de dguas pluviais ou aguas

pluviais na rede de esgotameanto sanitario;

i} ndo. fraudar “gualquer tipc de =sguipamento, instalagdo ou

instrhmento utilizatio pela SABESP na prestacao de servicos;

) informar imeadiatamente 5 SABESP sobrs qualquer alteracao

cadastral;

m) conactar o imovel ao sistema pliblico de-abastecimento de agua

& de esgotamento sanitario disponivel e tecnicamente factivel.

7.3. Os casos 0missos ou as dlvidas-surgidas no relacionamento
com os usuarios, em decorréncia da aplicacdo das condicbes previstas neste

CONTRATO serdo rasalvides pelz AGENCIA REGULADORA.

CLAUSULA OITAVA — DA P.EGULAQ;&'C},E'DA FISCALIZACAO

8.1, A mau‘zaz;ao fiscalizacdo dos services dz abastacimento de
agua & esgotamento ;amtarm delagados pelo MUNICIPIO serdo exercidas pela
AGENCIA R-GUL&DG?J DE SﬂMEAMENTO E ENERGIA DO ESTADO Dr: SAO
PAULO - ARSESP, na forma da Lei Complemeantar n°. 1.025 de 07 de d&zemb;-a
de 2007, Dacratos Estaduais n®. 52.445 de 07 de dezambro de 2007, no. 53.132 de
, de de de -

1 de julho de '2008, da’ Lai Autorizativa Municipéi ne

201, do Convénio de Cooperagaon®. e damais normas.

8.1.1.; A fiscalizacao a ser exercida pela AGENCIA REGULADORA
abrangerd ‘o acompanhamento das acbes da SABESP nas arsas técnica,
operacional, contabil,! econdmica, financeira, tarifaria e de atendimento, aos-

USUErios.

J '§:1.2. O MUNICIPIO poderg, igualmente, acompanhar as acbes
da AGENCIA REGULADORS, referides no item 8.1.1. &, caso detecte que @
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prestacao dos servicos delegados esteja ocorrende em desconformidade, devers

- comunica-la formalmente, solicitando adogac das medidas administrativas cabiveis.

-

CLAUSULA NONA - DA PROTECAO AMBIENTAL E DOS RECURSOS HIDRICOS

. 8.1. O MUNICIPIO ¢ 3 SECRETARIA DE ESTADO DE
SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS poderdo exigir que a SABESP, naz
vigéncia deste CONTRATOC, providencie, de acordo {cbm o plangjamento realizado
pelos orgaos estaduais, medidas preventivas efou corretivas do meio ambiente &
dos recursos hidricos, em decorréncia da prestacédo dos -servicos de agua e de
eégotamento sapitario, inclusive por intermédio de novas obras e servicos ndo
previstos no anexo “Meatas de Atandimento & Qualidade dos Serviges”, resguardado

o0 equilibrio econdmizo-financeairo contratual.

9.1.1. A SABESP deverd submeter-se a todas as meadidas
adotadas pelas autoridades municipals, estaduais e federais com poderas de
fiscaiizacdo do meio ambiente & dos recursos hidrices, observando-se sempre o

equilibrio econdmico-financeiro e as condigbes deste CONTRATO.

9.1.2, As actes e invastimentos nas dreas de protecdo ambiental
dos recursos. hidricos deverdo ser implementadas pela SABESP gradualmeante, de
acordo com a previsdo contida. nos Instrumentes de planejamento e nos
compromisses assumides ne Convénio' de Cooperacdo celebrado entre MUNICIPIO
e ESTADO DE SAO PAULD.

8.2. A SABESP € responsdvel pala obtencao das licencas
ambientais e outorgas de uso dos recursos hidricos necessarias 3 execucdo das
obras e ao cumprimento das metas o objetives previstos neste CONTRATO e no

Convénio de Cooperacio ne.

8.2.1. A SABESP poderd opor ao MUNICIPIO, a AGENCIA
REGULADORA e os demais drgdos estaduais excecbes ou meios de defesa como
causa justificadora do n&o atendimento do anexo “Mstas de Atendimento e
Qualidade dos Servicos” e objetivos previstos neste CONTRATO, por conta da ndo-

liberacdo tempestiva de licencas ambientais ou outorgas de direite de uso dos

- 18



recursos hidricos e nes casos de desapropriacbes, servidoes ou locagbes

temporarias.

6.2.2. No caso do item anterior, a AGENCIA REGULADORA & o
MUNICIPIO deverdo deferir prorrogacao de prazos 'para realizacdio de meias &
objetivos previstos neste CONTRATQ, sz @ SABESP comprovando o cumprimento
da todos os requisitos para obtengdo da licenca ou outorga, ndo a tenha obtido por

razoes alheias a sua vontade.
CLAUSULA DECIMA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

40.1.° 0 descumprimento, por parte da SABESP, de qualguer:
cliusulz ou condicdo deste CONTRATC, bem como de normas atinentes ao su
objeto, podera ensejar, sem prejuizo do disposto nas demais clausulas, a aplicacéo

das seguinteé penalidades:

a) adverténciz;
b} multa.

10.2. A AGENCIA REGULADORA definirda em regulamanto
proprio, os valores mqna’térios de cada multa, que passarac a fazer parte deste

CONTRATO.

10.3. As pepalidades pravistas nas itens “a” e “5” raspeitados 0s
limites previstes ne item 10.5,; serdo aplicadas pela AGENCIA REGULADORA

segundo a gravidade da infracac.

10.4._ho caso da ‘SABESP reincidir em conduta alve de multa,

ficara sujeita, ja na segunda infragdo e dai por diante, 2 aplicacdo de sancdo em

v.aic_mr dobrado, na forma do regulamento aspecifico estabeiécidc pe!a'AGéNCIA
' REGULADORA. ; " '

| £0.5. O valor total das multas aplicadas a cada més néo .podera
exceder a 0,1% (zerod virgula um por cento) do faturamento liquido: medic mensal
da S!‘;SESP aspecifico do MUNICIPIO, no exarcicio antarior & seréd aplicada na
forma do regulamanto especifico estabelecido pela AGENCIA REGULADORA.

19



10.6. Caso as infracdes cometidas pela SABESP importem na

aplicacdo de penalidades superiores ac limite previsto no item 10.5. anterior,
cabera z intervencao na exploracdc dos servicos, nos termes da clausula 16 daste

CONTRATO.

10.7. O procadimento administrativo para a aplicacao das
penalidades ass2guraré o direito a ampla defesa e ao contraditéric & SABESP e
tara inicio com a lavratura da Notificacdo de Inrracao pelo agente responsavn! pela
fiscalizagdo, do qual constara tipificacao da conduta, norma vioilada, sendo instruido
com respective laudo de cons tatacdo técnica, gue indicarad métodos e critdrios

tacnicos da afericdo utilizados, sob pena d= nulidade.

10.8. A pratica des duzs ou mais infracbes pelz SABESP podera ser

apurada em um mesmo auto de infracao.

10.8. No prazo de 15 (quinze) dias contados do recabimento da
notificacdo da penalidade, @ SABESP poderd apresentar sua defesa & AGENCIA
EGULADORA, '

10.10. A AGENCIA REGULADORA teré 15 (quinze) dias para

apreciar a defesa dz SABESP, notificands-a ao final do refsride prazo.

10.11, A decisao proferida deverd ser motivada e fundamentada,
apontando ©s argumentos acolhidos & os rejeitados na defesa apreszntada pezia

SABESP.

- 10.12. Mantida =z 0=:naii5a:ie, @ SABESP poderé racorrer nos
termes da Laj Faderal n® 8.987/95 c.c. Lei Federal n® B.666/23 & Laj Estadual no
10.177/98, sendo vedada qualguer anotac@o nos registros da emprasa junto a
AGENCIA REGULADORA, enguanto ndo houvar decisao final irrecorrivel sobre a

procedéncia da autuacio.

10.12.1, As reclamacdes individuais ds  usudrios feajtas
diretaments ac MUNICIPIO ou AGENCIA REGULADORA daveriio ser notificadas

em 15 (quinze) dias 8 SABESP para que esta, em prazo igual, oferaca sua defesa,

G,
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10.13. Ao final do processo administrativo e confirmada a

penalidade, os efzitos dela advindos serao os seguintes:

a8) no caso de advarténcia, anotacdo nos registros da SABESP -

junto 3 AGENCIA REGULADORA;

b) eam caso de multa pacuniaria, obrigacio’de pagamento dentro
do prazo de 30 (trinta) dias, contados do recebimento da notificacdo de decisdo

lrrewr"wnl pala SABESP, nz forma do regulamento aspacmcc sstabelecido pela

AGENCIA REGULADORA;

¢) a reparacao pacuniaria devida ac ‘usudrio, decorrentz de
reclamacgao serd feita em até 30 [trinta) dias, contados do recebimento pela
SABESP da notificagdo - de decisdo proc&dﬂnte irrecorrivel, na forma do
regulamento especifico estabelg-_-éido nala AGENCIA REGULADORA.

10.44. O simples pagamento da multa nao eximird a SABESP da

obrigacdo de sanar a falha ou irragularidade a que lhe deu origem.

10.i5, Cabe 2 AGENCIA REGULADORA regulamentar as
hipc')téses de intervencao ¢ caducidade, constantes os artiges 32 € 35, Inciso IiI da

Lel Federal n®. 8,987 de 13 de feversiro de 1995,

CLAL‘SULA 1% - DA EXTINCAC DO CONTRAT

11.1. A extincao do presente CONTRATO ocorrera consoante
artigo 35 e sequintas da Lei cadaral no. 8:987/95 c.c. artigo 11, § 20 e artigo 13, §
6°, ambos da Lei Federal n°. 11.107/2005 c.c. art. 42 da Lsi federal no, 11.445/07,

poadendo ainda decorrer de consenso entra as partas.

()

11.2.-No caso de encerramento deste CONTRATO pelo advanto
do seu tarmo, caso o fluxo de caixa resultante da prastacao dos ser\;igos objato
desta pacto naoc tenna pwrmltsdo a completa remuneracaoc e amortizacao dos bens
revarsiveis, investimentos realizados ou 2m andamento, o MUNICiPIO‘ podara

g0

optar entre!
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a) manter este CONTRATO e o respectivo Convénio de
Cooperagio pelo prazo necessirio a remuneracdo e amortizagdo, inclusive,
podendo instituir fontes de receitas alternativas, complementares ou projetos
associados de acorde com disposicbes das Leis Fedarais ns .8.987!95! 11.107/05 e

11.445/07;

b) retomar os sarvicos e as competéncias a eles relativas, pagando
a SABESP, previamente, indenizacdo correspondente, calculada de acordo com o}
prcvuata na Clausula 13 deste CONTRATO .2 nas Leis Fedarais n®s 8.987/95,
11.107/05 & 11.445/07, e ressarcindo-a de outros eventuais prejuizos; '

¢) formalizar acordo para pagamente parcelado da lndem?acao
devida pelos bens reversiveis e investimentos realizados ou em andamento e ainda
nao amortuados remunsrados ou depreciados, adotando a forma de calculo,

avaliagbes, remuneragbes e atualizagbes pravistas na Cldusula 13 deste

CONTRATO;

d) doar, mediante autorizacio legislativa, bens empregados nos
services de agua e esgotes para a SABESP suficientss & indenizacdo devida palos
Investimentos realizados e ‘néo arﬁortizacies, remunerados, incluindo as obras,
servigos e fornec:imeni:os am andamenm, adotando & forma de calculo, avaliacoes,

remuneracoes e atualizagbas previstas na Clausula 13 daste CONTRATO;

e) compensar © montante devido, assumindo compromissos

financeires ja firmados pela SABESP;

f) ndo ocorrendo o acordo previsto na letra “¢” do item £1.2 desta
clausula o calculo da indenizacdo de investimentos sera feito com bass nos critérios
de avaliacde do valor econdmico e reavaliacao patrimonial, depreciacdo e
amortizacdo de ativos imobilizadaos definidos pela legislacao fiscal e das sociedades

por acoes;

g) na hipotese da alinea “f” do. item 11.2 desta cldusula o
pagamsanto de eventual indenizacao sara realizade, mediante garantla r=al por
meio de 4 (quatro) par elas anua|s, iguais e sucessivas, da parte ainda nao
amortizada d= investimentos e de outras indenizacdes relacionadas 3 prestacao dos

Servicos, realizados com capital proprio da SABESP ou de sau controlador, ou

AT
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originarios de operacoes de financiamantos, ou obtides mediante emissao de agbes,
debéntures & outros titules mobilidrios, com a primeira parcela paga ate o Ultimo

dia util do exercicio financeiro em que ocorrer a reversao;

h) ocorrendo ou ndo acordo @ indanizacdo apurada na forma da
aiinea “g" desta clausuia podn*a' ser paga previamente mediante recaitas de novo
CONTMTS destinadas ao pagamento dos bens pre-existentes e invastimentos néo

amortu.ados e dnprnmado:.

_ 11 3. A SABESP continuarad prestando os servicos de agua e
saneamento ‘nas mesmas bases deste CONTRATO, raspeuado o equilibrio
scondmico-financeire ajustado, ate o efetivo pagamento pelo MUNICIPIO da
_ indenizagdo referida nesta Clausula, que poderd abranger, inclusive, os bens pré-

existentss, estes a seram pago;- palo criterio patrimonial.

| cLAUSULA 12 - DOS BENRS REVERSIVEIS

;12.1 Integram ©s servicos de abastecimento -de agua e de
e;-.gotamamo sanh.ano todos os bens e direitos pra-existentes a este CONTRATC
DE PROGRAMA, afetados & md{spnnaave;s a prﬂstagao dos serviges, de dominio,
posse & gestio da SABESPE, ‘bam como agueles .adquiridos ou construidos na
vngencua do presante, cuja posse € gesc 30 serdo exercidas pela SABESP, na forma

- discriminada no- inventario des anexos “Relatdrio de bens e dirsitos” e “Laudo

Econbdmico Financeiro” deste CONTRATC.

12.2. A SABESP zelard pela integridade dos bens vinculades 2

prestac3o dos servicds de abastacimento de agua e de esgotamenio sa nitario.

12.2. Os bens = direitos afetados a prestacao dos servicos deverao
sar devidamente registrades na SABESP, de modo a permitir & identificacdo e
avaliacdo patrimanial, sendo auditados anuaiments peia AGENCIA REGULADORA'
& o MUNICEPIO. o \ |
| _. 12.4. Os bens & direitos afetados ou indispensaveis & prestacaoc
dos servicos ndo poderdo ser alienades ou onzrades pela SABESP sem prévia
anuénciza do MUNICIPIO, e comunicacao 3 AGENCIA REGULADORA,

- g 3
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permanscende vinculados 3 prestacio dos servicos, mesmo na hipotese de extincio

destz CONTRATO.

12.5. Os bens conforme definidos no item 12.1, que forem
ampliados, construidos oy adguiridos peja SABESP por solicitacdo exclusiva do
MUNICIPIO e que nae tenham sido considerados para estabelecimento do
equilibrio econdmico-financeirg desta CONTRATO, serdo objeto de .‘ndenizagéa; :
conforme a Clausula 13 - Indenizacdo, case nao tenha havido tempo habil para sua

amortizacao.

12.6. Os "bens relativos ' aos empreendimentos particularss
resultantes do parceiamentec do solo urbano, loteameantos, adquiridos pzla SABESP
por doacao para operacio e manutencae nao serao objeto de indenizacdo na

ravarsao de bens,

CLAUSULA 13 - DOS CRITERIOS DE INDENIZACAO

13.1. A indenizacsc devida peio MUNICIPIO a- SABESP,
observados os tarmos dos artiges 35 e seguintes da Lei Fedaral n®8.987/95¢c.c. §
2° do art. 11 e art. 13 da Lsj Federal n°® 11.107/05 c.c. art. 42 da Lei federal no.
11.445/07, correspondard ao valor presents do fiuxo de caixa no periodo
remanescents na datz de retomada dos Servicos, constants no anexo “Laudo
Econémico-Financeiro”, considerando a mesma taxa de desconto de 8,06%

utilizada no referido laudo, além dg-outros eventuais prajuizos,

13.1.1. Os valores referidos nos iteps 13.1, e 13.2. serdo
atualizados monetariamente até a datz dos efetivos pagamentos de acorac com a
variacdo do Indice Geral de Precos de Mercade - IGPM OU por outro gue venha

substitui-lo,

- 13.1.2. Sobre o valor atualizado monstariamente conforme item
13.1.1. incidirdo juros, na forma do estabelecido na legislacao pertinente a taxa de
12% ao ano, contados 2 partir da retomada dos servigos até a data do efetivo

pagamsanto.
13.2, A apuracdo da indenizagdc deste CONTRATO podera inciuir

afericio do valor patrimonial des bens da SABESP pré-existentes & data da
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assinatura deste instrumenta, discriminados no anexo “‘Ralatério de bens e

diraitos”.

' 43.3, A SABESP podera receber antecipadameante o valor residual
fixado no Laudo :canomlro ~-Financairo, para fins deste ajuste referente acs bens
pre-axistantes 4 data da assinaturz deste instrumeanto, discriminados no anexo

“Rajatéric de bens e diraitos”.

13.4. A retomads aniecipada des services ocorrera mediante o
prévio deposito pelo MUNICIPIO do valor rasidual dos b=ns pré-existentes
diszriminades no anexo “Ralatario ds bens e direitas”, fixado para fins deste ajuste
e, excluido do ‘fluxo de caixa deste CONTRATO, sem p.e;u:vo ‘da apuracao e

cobranca de ssu respective valor patrimonial € de outros direitos indanizatorios,

CLAUSULA 14 - DA MEDIACAO

14,1 Se o presents instrumento nao for pror'rogad'o no prazo
estabelecido no item 2.1., @ AGENCIA REGULADORA deverd instaurar e
coordenar procedimanto de meadiacae, indicando a compasicao de Comité Especial,
a fim de' apurar ‘existéncia des saldos nao amortizados ou nac dapra::lados,
raferentes aos bens e direites adquiridos ou investimentos axscutados pela

SABESP aclongo do CONTRATO.

(3

1444, A instauracdo da mediacdo sard comunicada formalmente
2 SABESP € ao MUNICiPiO que, no praza maximo de 15 (auinze) dias a contar

do racsbimento da comunicacac, indicardo seus representantes 3unto ao Comité de

Madiacdo. 1 -
14.,1,2. O Comité de Mediagao, fundamentado nos documantos e

estudos oferacidos pelas partes, propora solucao arigavel ndo vinculante, cuja

acaitacéo resultara na lavratura de termo de encerramento do CONTRATO.
14.2. A mediagdo sera considarada prejudicada se:

a) a parte se recusar a participar-do proczdimento;

b) nde houver indicagao do rnpreaentantn no prazo pacruado,

o)

i
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. C) @ apresentacdc da propostz do Comité de Mediacao excedaer o
prazo maximo de 90 (noventa) dias, contados dz data da efetiva constituicio desse
orgao;

d) 2 AGENCIA REGULADORA n3o adotar as providéncias do item
14.1.

CLAUSULA 15 - DA ARBITRAGEM

15.1. Os conflites nac solucionados amigavelmente, decorrentas

da exacucao ou extincio deste CONTRATO poderao ser resolvidos por arbitragam.

15.2. A submiéséo da guestao & arbitragem n&o exonera as partes
do pontual e tempestive cumprimanté das disposicdes do CONTRATO, fampouco
permite a interrupcdo ou retomada dos Services, que deverdo continuar a ser
prestados nos termos contratuais vigor & data da submiss3o da questao, assim

permanecendo ate que decisdo final seja profarida,

15.3. As partes, com antecedéncia n3o superior a 24 (vinte e
quatro) meses do advanto do termo final daste instrumento, poderdc submetar &
arbitragem a questdo da existéncia de obrigacde de indenizar pela extincdo do

CONTRATO.

CLAUSULA 16 - DA INTERVENCAO

_ 18.1. Sem prejuizo das penalidades cabiveiz e das
responsabilidades incidentes, o ESTADO DE SAO PAULO, inclusive por provacacdo
do MUNICIPIO, nos termos do artigo 32 e seguintes da Lei Faderal no, 8.987/95,

podera intervir, excepcionalmeante, e a qualquer tampo, na exploracio dos services

objeto deste CONTRATO, com o fim. de assegurar sua adequada prestacdo, bem

como fiel cumprimento das normas centratuais, . regulamentares e legais

partinentes.
16.2. A intervencdo se dard por ato proprio = espec!ﬁi:o da

AGENCIA REGULADORA, com a indicacdo de prazo, objetivos e limites da
medida, devendo ser instaurado, am 30 (trinta) dias contados do ato qgue!

determinar a intervencgdo, o indispensavel procedimanto administrativo.

-2
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16.2. Se o procadimento administrative refarido no item 16.2. n3o
estiver concluido em 180 (cento e. oitenta) dias, considerar-se-a invalida a
intervancac, devolvendo-se & SABESP 3 administracdo dos s2rvigas, sem prajuizo

de indenizagdo que lhe seja devida,

16.4. Se ficar comprovado que a intarvencio ndo obsarvou ©S
prassupostos, legais & raguiamentares, sera declarada sua nulidads, devenda ©
sarvigo ser imediatam_ente' devolvido a SABESP, sem prajuizo do direito a

indenizacao devida.

16.5. Cessada a intervencao, se nao for:extinto o CONTRATO; a2
administragio do servico sera devolvida & SABESP, precedida de prestagao de
contas ‘pelo interventor, "que responderé pelos atos praticados durante a sua

=~

gestdo,

16.6. Cabe 2 AGENCIA REGULADORA regulamentar as hipbteses

autorizantes e 0 devido procedimanto administrativo para a intarvencéo.

CLAUSULA 17 — DO CONTROLE SOCIAL

17.1. Cabe a0 MUNICIPIO:instituir e regular o funcionamento de’
forum propric ao exercicio do controle social, dispesto no artigo 47 da Lei raderal

n®, 11.445/07.-

17.2. Na forma da liei,l_ o exercicio do controle social contara com
represantantes do MUNICEPIO, da AGENCIA REGULADORA, da SABESP e da

sociadade civil. =4

17.3. O forum instituido pelo MUNICIPIO para @ afetivaciio do
controle social da prestacao (:je servicos publicos de abastecimento de agua e
asgotameanto sanitario contara com acesso as informacoes e documentos na forma
prevista na legislagao & neste CONTRATO, atendendo a solicitagdes formais nao

inferiores a '15"(quinze) dias.



. CLAUSULEL 28 - D4 PUBLICACAO £ poO REGISTRO
18.1. No prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da assinatura
do presente CONTRATO, o MUNICIPIO providenciara sua publicagdo nz imprensa
oficial, mediante extrate a ser registrado e arquivado nz AGEN_C-IA REGQULADGRA

¢ atendera as normas- parea o respectivo instrumento no Tribunal de Contas do

Estado de S30 Paulo.

CLAUSULA 19 - Da SOLUCAO DOS CONFLITOS E DO FORO

18.1. As divergéncias surgidas durante a @Xecucao do presente
CONTRATO poderao ser dirimidas mediante juizo arbitral, na forma pravista na Laj
Federal n,° 9,307, de 23 de setembro de 1996, observado o previsto nas Cldusulas

15,

i 8.2, Para as questdes que se originarem deste CONTRATO nao
resolvidas na forma do itam 19.1., as partes alegem o Foro Central da Comarca da
Capital do Estado de Sao Paulo, com renuncia =xpressza de qualquer outro, por mais

priviiegiado que ssja.

CLAUSULA 29 - D£S DISPOSICOZES GERAZS
20.1. Integram o presents instruf'nento 0s seguintes documentos:

a) convénic de cooperacao; :
b) metas de atendimento e qualidade dos servicos;
‘ c) laudo econdmice-financeiro; ‘
d) relatério de bens e direitos;
e) plano de sansamento municipai;
f) termo de ciénciz e Notificacdo do Tribunal de Contas do Estado

de Sdo Paulo.
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por estarém ds acordo, as partes assinam o presente

=
=)

CONTRATO em 2 (duas) vias, de igual teor e forma, na prasenca das testemunhas

' abaixo assinadas.

S3p Paulo, _ de de 2
PREFEITURA:
(\ CW~
EEANEU NOLASCO GODINHO

PREFEITO MUNICIPAL

SABESP:

DILWMA SELI PENA
DIRETORA-PRESIDENTE

LUIZ PAULO DE ALMEIDA NETO
DIRETOR DE SISTEMAS REGIONAIS

TESTEMUNHA ' TESTEMUNHA



LEI 3.820

De 3 de julho de 2012

PROJETO DE LEI N.° 035/12-L,
De 28 de junho de 2012
AUTOGRAFO N.° 3.786 de 02/07/12.

(D= autoria do Poder Executivo)

Revoga o artigo 6°-B, “caput” e seus paragrafos, da
Lei n° 3.751, de 28/12/2011, e di oufras
providéncias._

O Prefeito da Estancia Turistica d= Sao Roguz, no uso
de suas atribuigdes legais,

Faz ‘saber que a ‘Camara Municipal da Estancia
Turistica de S&o Roque decreta e sle sanciona e
promulga a seguinte Lei: o !

Art. 1° Fica revogado o artigo 6°-8, “caput’, & os seus °
paragrafos, da Lei n° 3.751, de 28 de dezembro d= 2011,

Art. 2° Esta Lei entrard em vigor na data de sua,

publicacao, ficando ravogadas as disposicdss em contrario,

PREFEITURA DA ESTANCIA TURISTICA DE SAO ROQUE, 03/7/2012.

e

EFANEU NOLASCO GODINHO
PREFEITO

Publicada aos 3 de julho de 2012, no Gabinste do Prefeito
Aprovado na 14? Sessao Extraordinariz de 02/07/2012.

(ETSRBA7/2012-15 202223 4150/2017 71






PREFEITURA DA ESTANCIA
TURISTICA DE_SAO ROQUE

E S T A DO D E S A O P A UL O
- 8do Roque — Terra do Vinho, Bonita por Natureza -

GABINETE DO PREFEITO

Oficio n.° 131/2017-GP
Séo Roque, 22 de fevereiro de 2017

Assunto: Requerimento n° 05, aprovado em 06/02/2017, de autoria
do Excelentissimo Senhor Vereador José Luiz da Silva
César

Senhor Vereador Presidente,

Reportando-nos ao Requerimento em referéncia, segue abaixo transcrita a
manifestagdo da Chefe da Divisdo de Meio Ambiente, senhora Ana Paula de Oliveira Moreschi,
encaminhada a este Gabinete por nosso Diretor do Departamento de Planejamento e Meio Ambiente,
Engenheiro Claudinei Rosa:

“1. Nao;

2. Néo séo de nosso conhecimento os motivos pelos quais néo houve revisdo do
referido plano de metas no periodo anterior ao presente Govemo;

3. Em reunido na Sabesp no (ltimo dia 13, o senhor Cicero, gerente nesta
Municipalidade, respondeu que a previséo para a inauguragéo é no més de junho de 2017 e que as obras
vem sendo executadas atendendo ao cronograma:

4. Segue anexa copia do contrato de programa de sewvigos plblicos de
abastecimento de agua e de esgotamento sanitario no Municipio de Séo Roque;

5. Segue anexa copia do cronograma de obras, conforme solicitado. *

Colocando-nos & inteira disposigao, agradecemos e aproveitamos a oportunidade
para apresentar nossos protestos da mais alta estima e aprego.

et
cmurgo%osé DE GOES

PREFEITO
Ao
Excelentissimo Senhor
Newton Dias Bastos
Vereador Presidente
Camara Municipal da Estancia Turistica de Séo Roque

\MN.-

Prefeitura da Estincia Turistica de Sio Roque
Rua $30 Paulo, 966 — Taboio— 18135-125 - S#io Roque - SP
WIWW, 52010 UE.5L20V. h]'

PABX: (11) 4784-8500

Gabinete: (11)4784-8323 ou 4874-8591

E-mail: gabinete@saoroque.sp.gov.br

CETGRBET IO /0 T AR (i5a7Th A A= frdve
CETSREZ3/0 eUL/=12a0 350 1047/2017 B



Folha 0oz

S besp i
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TITULO I - PARTES E CONSIDERANDA

Por meio deste instrumento, as PARTES,

MUNICIPIO DE SAO ROQUE, neste ato representado por sua Prefeita, Sr.
EFANEU NOLASCO GODINHO, doravante designado MUNICEPIO, e

COMPANHIA DE SANEAMENTO BASICO DO ESTADO DE SAO PAULO,
neste ato representada por sua Diretora-Presidente Dilma Seli Pena,
Diretor de Sistemas Regionais Luiz Paulo de Almeida Neto, Diretor
Econdmico-Financeiro e de Relagbes com Investidores Rui de Britto
Alvares Affonso, sediada na Rua Costa Carvalho, n® 300, Pinheiros, nesta
Capital, doravante designada SABESP;

Considerando:

a. a celebragdo em 641034z de Convénio de Cooperagdo (“CONVENIO")
entre o ESTADO e o MUNICIPIO, com a interveniéncia e anuéncia da
SABESP, com a finalidade de implementar acdes de forma associada
com vista ao oferecimento universal e adequado dos servigos de

abastecimento de d&gua e esgotamento sanitdrio no MUNICIPIO
(*SERVICOS"); '

b. a necessidade de se assegurar a prestagdo adequada dos SERVICOS,
para as presentes e futuras geragdes;

C. que o MUNICIPIO esta autorizado a celebrar contrato com a SABESP
e a acordar a regulagdo deste pela ARSESP; '

d. a necessidade de articulagdo dos SERVIGOS com as politicas de
desenvolvimento urbano, de drenagem, habitag8o, de combate 3

pobreza, de protecdo ambiental e de salde, tanto estaduais quanto
municipais;

e. a LEGISLAGAO APLICAVEL, o CONVENIO e a REGULAGAO;

f. a realizagdo de audiéncia e consulta pulblica sobre esta
contratualizagdo; .

Resolvem as PARTES, nos termos dos artigos 23 e 25 da Constituigdo
Federal, da Lei Federal n® 11.445/07, da Lei Complementar Estadual n® 1.025/07 e
da Lei Municipal 3.751/11, de 28 de dezembro de 2011 e Lei Municipal n° 3.820, de 03
de julho de 2012, resolvem celebrar este CONTRATO para operagdo dos
servigos publicos_de abastecimento de dgua e esgotamento sanitario no
Municipio de SAO ROQUE (“CONTRATO”), formado pelas seguintes

C'Iéu.!sulas e condigOes e pelos Anexos que o integram para todos os fins de
direito, relacionados a seguir:

- (T2~



ANEXO I Plano de metas de atendimento e qualidade dos
servicos
ANEXO IX Laudo Econémico-financeire

ANEXO III Relatério de bens e direitos
ANEXO IV Plano de Saneamento Municipal
ANEXO V Sancgoes e Penalidades

ANEXO VI Termo de Ciéncia e Notificacdo

TITULO II - OBJETO, LEGISLACAO APLICAVEL E INTERPRETACAQ
CAPITULO 1 - OBJETO

Cldusula 1. Pelo presente instrumento, o MUNICiPIO assegura a SABESP o
direito de explorar a prestacdo dos servicos publicos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario no MUNICIPIO
(SERVICOS), sob ¢ regime da prestacdo regionalizada, com
exclusividade e enquanto vigorar este CONTRATO.

§1°, Os SERVICOS a que se refere o caput desta Clausula englobam as
seguintes atividades:

a) captacdo, aducdo e tratamento de agua bruta;

b) aducéo, reservacdo e distribuicdo de dgua tratada;

c) coleta, transporte, tratamento e disposicdo final de esgotos
sanitarios;

d) adocdo de outras agbes de saneamento basico e ambiental.

§2°. Os direitos assegurados a SABESP por meio deste CONTRATO lhe s&o
outorgados sob a condigdo de que a SABESP cumpra as obrigagfes que
lhe cabem, nos termos deste CONTRATO.

§3°. Os investimentos ordinarios previstos no presente CONTRATO, bem
como os extraordindrios deverdo ser preferencialmente amortizados até
o final do ajuste, nos termos das Clausulas subsequentes.

§4°. As TARIFAS e 0os OUTROS PRECOS deverdo garantir a universalizacdo
do acesso ao saneamento basico, especialmente para a populacdo de

baixa renda, para as quais havera tarifa diferenciada, nos termos do
CONTRATO e da REGULACAO.

CAPITULO 2 - NORMAS APLICAVEIS

Clausula 2. Este CONTRATO regula-se pela vontade das PARTES, expressa
em suas clausulas e condicOes, e por preceitos de Direito
Plblico, aplicando-se, supletivamente, os principios da Teoria

Geral dos Contratos e disposicdes de Direito Privado, que lhe
sejam especificas.
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Paragrafo unico. O regime juridico deste CONTRATO confere ao
MUNICIPIO as prerrogativas de:

a) altera-lo, unilateralmente, para melhor adequacdo as finalidades de

interesse publico, assegurado sempre o seu equilibrio econdmico-
financeiro;

b) promover sua extingdo nos casos e nas formas previstos no Capitulo
2 do Titulo VIII - Vigéncia e Extingdo do Contrato, deste instrumento.

c) por intermédio da ARSESP, fiscalizar sua execugdo e aplicar as
sangoes estipuladas neste CONTRATO, além das previstas em lei, em
razdo de sua inexecugao parcial ou total.

CAPITULO 3 - GLOSSARIOQ

Clausula 3. Para os fins do presente CONTRATO, entende-se:

a) AVALIAGAO DE IMPACTO REGULATORIO: técnica de controle social,
incluindo consulta publica e/ou audiéncia plblica, da atividade
regulatéria em que o regulador explicita, em procedimento
administrativo proprio, vantagens e desvantagens das medidas
regulatérias a serem adotadas pela ARSESP;

b) BENS VINCULADOS: o conjunto de Infraestrutura, instalagdes,
edificacdes, equipamentos vinculados aos SISTEMAS necessarios a
implantacdo, operagdo, conservagdo, manutengdo e prestacdo dos
SERVICOS, adquiridos pela SABESP ou por esta construidos,
destinados exclusiva ou compartilhadamente aos usudrios do
MUNICIPIO, incluindo todas as expansdes a serem realizadas durante

o periodo do CONTRATO, bem como os bancos de dados e cadastros
de redes e usudrios;

‘ ¢) BENS NAO VINCULADOS: o conjunto de infraestrutura, instalagdes,
edificagbes, equipamentos que ndo sejam indispensaveis para a

prestacdo dos SERVICOS ou que possam ser substituidos por bens

equivalentes sem qualquer impacto negativo nos SERVICOS;

d) BENS COMPARTILHADOS - bens vinculados a prestagdo de servigos
em mais de um municipio;

e) BENS COMPARTILHADOS NAO REVERSIVEIS - béns compartilhados
cuja reversdo ndo pode ser feita sem prejuizo a prestagdo dos
servicos de saneamento basico para os demais municipios afetados.

f) CONTRATO: o presente instrumento contratual;

i g) CONVENIO: o Convénio de Cooperagdo firmado entre ESTADO e

MUNICIPIO, com a interveniéncia da ARSESP e da SABESP, na data
de 04lo3/42
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h) GRUPO ESPECIAL: grupo de representantes do MUNICIPIO, ARSESP e
SABESP, cuja func3o é acompanhar a evolucdo dos investimentos
ordindrios e extraordindrios, bem como da remuneragéoc e
recuperacdo do capital investido;

i) INVESTIMENTOS EXTRAORDINARIOS: os investimentos n3o previstos
neste CONTRATO e nem em suas alteragdes ou revisoes;

j) LEGISLAGAO APLICAVEL: a Constituicdo Federal; a Constituicdo
Estadual; a Lei Federal n® 8.666, de 21 de junho de 1993, a Lei
Federal n® 8.987, de 13 de fevereiro de 1995, a Lei Federali n°
11.107, de 6 de abril de 2005, a Lei Federal n® 11.445, de 5 de
janeiro de 2007; a Lei Estadual n°® 7.835, de 8 de maio de 1992; a
Lei Complementar Estadual n® 1.025, de 07 de dezembro de 2007;
os Decretos Estaduais n® 41.446, de 16 de dezembro de 1996, nO°.
52.455, de 7 de dezembro de 2007; e a Lei Municipal n® 3.751/11,
de 28 de dezembro de 2011 e 3.820, de 03 de julho de 2012;

k) OUTROS PRECOS: precos dos servicos prestados pela SABESP aos

usudrios e relacionados aos SERVICOS, mas ndo remunerados pela
TARIFA;

) OUTRAS RECEITAS: as receitas decorrentes de atividades
alternativas, complementares ou acessorias e as derivadas de

projetos associados, ndo relacionadas com a prestacdo dos
SERVIGCOS aos usudrios;

m) PRESTACAO REGIONALIZADA: aquela em que um Unico prestador
atende a dois ou mais titulares, com uniformidade de fiscalizaggo e
regulagdo dos servicos, inclusive de sua remuneragdo, € com
compatibilidade de planejamento;

n) RECUPERAGAO DOS INVESTIMENTOS: amortizaééo financeira do
capital empregado na prestagdo dos servigos;

0) REGULAGAO: normas expedidas pela ARSESP e subordinadas
hierarquicamente 3 LEGISLACAO APLICAVEL;

p) REVERSAO: transferéncia ao MUNICIPIO dos bens utilizados na
prestacdo dos servigos que sejam reversiveis;

q) SERVICOS: os servicos pUblicos de abastecimento de &dgua e
esgotamento sanitdrio do MUNICIPIO, compreendendo as atividades
mencionadas no § 19 da Cldusula 1 deste CONTRATO;

r) SERVICO ADEQUADO: servico que satisfaz as condigSes de
reqgularidade, continuidade, eficiéncia, seguranca, atualidade,
generalidade, cortesia na sua prestacdo e modicidade das tarifas;



s) SISTEMAS: conjunto de bens, instalagGes, equipamentos, méquinas,
aparelhos, edificagbes e acessérios integrantes dos sistemas de dgua
€ esgoto, objeto do CONTRATO, necessarios 2 prestacdo dos
SERVICOS e compreendendo os SISTEMAS COLETORES, SISTEMAS
DISTRIBUIDORES, SISTEMAS PRODUTORES e SISTEMAS DE

TRATAMENTO, que revertero ao MUNICIPIO quando da extingdo do
CONTRATO;

t) SISTEMAS COLETORES: o conjunto de infraestrutura e instalagbes -
necessarias a coleta e transporte de esgotos sanitarios;

u) SISTEMAS DISTRIBUIDORES: o conjunto de infraestrutura e

instalagdes necessarias 3 adugdo, reservagdo e distribuicio de agua
tratada;

v) SISTEMAS PRODUTORES: o conjunto de infraestrutura e instalagGes

necessarias & captagdo, aducfo, tratamento e reservagdo de agua
bruta;

W) SISTEMAS DE TRATAMENTO: o conjunto de infraestrutura e
instalagdes necessdrias ao tratamento e disposicdo final de esgotos
sanitarios, inclusive, aquelas relacionadas ao reuso de agua; e

X) TARIFAS: pregos a serem Pagos pelos usudrios pela utilizagdo dos
SERVICOS.

TITULO III - DOS SERVICOS
CAPITULO 1 - EXPANSAO E QUALIDADE

SECAO 1 - PLANEJAMENTO

Clausula 4. O planejamento dos SERVICOS e investimentos sera feito
pelo MUNICIPIO, nos termos do CONVENIO a que se refere
este instrumento, devendo o MUNICIPIO zelar para que esse
planejamento seja aderente ao planejamento estadual.

Paragrafo lnico - Além dos investimentos e despesas de interesse exclusivo
do MUNICIPIO, a ARSESP deveri considerar os investimentos e despesas

em bens compartilhados para fins de manutengdo do equilibrio econdmico-
financeiro do CONTRATO.

Clausula 5. Os planos de investimento a serem apresentados pela
SABESP ao longo da execugdo do CONTRATO objetivardo
alcangar o quanto disposto no ANEXO I, com vistas a:

a) universalizacdo dos servigos;

b) manutenc&o da universalizagdo de tais servigos até o final
do CONTRATO;
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¢) melhoria continua da qualidade dos servigos prestados,

bem como da salubridade ambiental, conforme estabelecido
neste CONTRATO.

§1°. Os planos de investimentos a serem executados pela SABESP
deverdo ser compativeis com as atividades e programas previstos nos
Planos de Saneamento Estadual e Municipal.

§2°. Com a antecedéncia minima de 180 dias de cada revisdo quadrienal
deste CONTRATO, a SABESP encaminhard ao MUNICIPIO as atualizactes
dos ANEXOS, em especial do Plano de Investimentos, principalmente
quanto aos investimentos a serem executados no periodo subsequente,
com vistas a verificag8o do atendimento do disposto nesta Clausula.

§3°. O MUNICIPIO poderd em até 60 dias apds o recebimento da proposta
de investimentos nos termos do paragrafo anterior, sugerir & SABESP
alteracdes devidamente justificadas no Plano de Investimentos.

84°, As sugestSes de alteracdo no Plano de Investimentes serdo
imediatamente comunicadas a ARSESP, acompanhadas de manifestacdo
da SABESP, cabendo a ARSESP analisar os impactos das propostas
pretendidas no equilibrio econdmico-financeiro do CONTRATO, indicando,
se for o caso, as medidas de reequilibrio possiveis.

Cléusula 6. De posse da posicio da ARSESP, o MUNICIPIO deliberard em
definitivo sobre a quéstdo, sendo-lhes facultado optar por
quaisquer das medidas de reequilibrio indicadas pela ARSESP,

SEGAO 3 - INVESTIMENTOS DO MUNICIPIO

Clausula 7. As PARTES reconhecem que parte dos investimentos previstos
neste CONTRATO apenas poderd ser realizada pela SABESP
se mantido o equilibrioc econdmico-financeiro da prestacdo
regionalizada e o MUNICIPIO executar seus planos de
habitacdo, dentre outros.

Pardgrafo @Gnico. A SABESP indicard ao MUNICIPIO os investimentos
previstos nos planos ou projetos estaduais e municipais que constituam
pressuposto para a realizagao dos investimentos da SABESP contidos no
Plano de Investimentos, devendo alertar 0 MUNICIPIO em caso de atraso
que possa prejudicar a execugdo do ANEXO I.
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SECAO 4 - DESAPROPRIACOES

dusula 8. Cabera ao MUNICIPIO, sempre que se tratar de solicitagio da
SABESP:

a) declarar bens iméveis de utilidade publica, em cardter de urgéncia,
para fins de desapropriagdo ou instituicdo de serviddo administrativa,
incluindo aqueles de uso temporério;

b) permitir que a SABESP promova as acdes administrativas ou judiciais
necessarias a efetivagdo das desapropriagdes ou serviddes;

C) estabelecer limitagdes administrativas e autorizar ocupagdes
temporarias de bens iméveis, com a finalidade de assegurar a
realizagdo de servigos e obras, bem como a conservagio dos bens

vinculados a prestacdo dos servicos de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario.

Clausula 9. Para cumprimento das obrigagdes concernentes a&s

desapropriagoes ou instituicdo de servidoes administrativas a
SABESP devera:

a) apresentar ao MUNICIPIO, em tempo habil, todos os elementos e
documentos necessarios a declaragdo de utilidade publica dos iméveis
a serem desapropriados ou sobre os quais serdo instituidas serviddes
administrativas, nos termos da legislacdo vigente;

b) conduzir os processos desapropriatérios ou de instituicdo de serviddes
administrativas, responsabilizando-se por todos os custos a eles
relacionados, incluindo os referentes & aquisicdo dos imédveis e ao
pagamento de indenizagdes ou de quaisquer outras compensacoes
decorrentes da desapropriacdo ou da instituicdo de serviddes ou de
outros dnus ou encargos relacionados, considerando, ainda, eventual
uso temporario de bens iméveis ou a realocagdo de bens ou pessoas,

bem como as despesas com custas processuais, honordrios
advocaticios e de peritos.

Paragrafo Gnico. A SABESP cientificard a ARSESP a respeito do tramite de
processos administrativos ou judiciais relativos a desapropriagdes,

3 informando, inclusive, os valores indenizatérios pagos abs expropriados, em
acordo ou decisado judicial. .

CAPITULO 2 - EXECUGCAO DOS SERVICOS
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SEGAQ 1 - SERVICOS DE ABAST ECIMENTO DE AGUA E ESGOTAMENTO
SANITARIO

Clausula 10. Os SERVICOS deverdo ser prestados de forma a satisfazer as
condicdes de regularidade, continuidade, eficiéncia,
seguranca, atualidade, generalidade, cortesia na sua

prestagdo e modicidade das tarifas, nos termos deste
CONTRATO.

81°. Os SERVICOS poderdo ser interrompidos pela SABESP, desde que
previamente comunicado a ARSESP e divulgado aos usudrios com
antecedéncia minima de 05 (cinco) dias dteis, salvo prazo diverso
previste em lei ou em regulamento.

§2°. [Excepcionalmente, os SERVICOS poderdo ser interrompidos pela
SABESP, sem prévio aviso ao usudrio e a ARSESP, nas seguintes
hipéteses, além de outras permitidas por lei ou pela ARSESP:

a) situagdes de emergéncia que oferecam risco iminente 3 seguranga de
pessoas e bens;

b) manipulagdo indevida de qualquer tubulagdo, medidor ou outrs
instalacé@o da SABESP, por parte do usuério e/ou terceiro;

¢) forga maior ou caso fortuito.

§3°. Os SERVICOS poderéo ser interrompidos pela SABESP, apés prévio
aviso ao usuario, no prazo previsto na lei e em regulamento, nas
seguintes hipéteses, além de outras permitidas por lei ou pela ARSESP:

a) inadimplemento do pagamento das tarifas pelo usudrio dos
SERVICOS, ap6s ter sido formalmente notificado;

b) negativa do usudrio em permitir instalagdo de dispositivo de medicdo
de agua consumida, mesmo apds ter sido previamente notificado;

c) razdes de ordem técnica ou de seguranca das pessoas e das
instalactes:

d) negativa do usudrio em conectar-se & rede responsavel pela coleta e
afastamento do esgoto quando a ligagdo for factivel;

e) declarago de regime de escassez, suspensdo, restricdo de uso ou
racionamento de recursos hidricos, decorrentes ‘de insuficiéncia de
quantidade ou de qualidade dos recursos hidricos ou dos SERVICOS.

§ 40, A SABESP devera adotar medidas voltadas a assegurar condicGes
minimas de manutencdo do fornecimento para estabelecimentos de satide,

de assisténcia social, educacionais, presidios, casas de detencdo e
instituicbes de internacdo coletiva de pessoas.
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§ 50. Em qualquer das hipéteses relacionadas nesta Clausula, compete 2
SABESP adotar as providéncias cabiveis com o intuito de reduzir ao
estritamente necessario a interrupcdo dos SERVICOS.

Clausula 11. O MUNICIPIO tomars as medidas cabiveis, de acordo com a
legislagdo municipal, a fim de compelir que as edificagdes
Permanentes urbanas sejam interligadas as redes publicas de
abastecimento de dgua e coleta de eésgotos, nos termos do
artigo 45 da Lei Federal no° 11.445/07, sem prejuizo da
aplicagdo pela SABESP do disposto na alinea “d”, do § 39, da
clausula anterior.

SECAO 2 - DAS OUTRAS ATIVIDADES PRESTADAS PELA SABESP

Cldusula 12. A SABESP poders explorar outras atividades no MUNICIPIO
além da prestacdo dos servicos de agua e esgoto. Tais
atividades ndo deverdo ser consideradas como integrantes do
objeto do presente e nem tampouco interferir no equilibrio

econdémico-financeiro do CONTRATO ou na definicdo das
tarifas.

Paragrafo Gnico. Quando essas atividades envolverem o uso de BENS
VINCULADOS, a ARSESP devers considerar no maximo 35% (trinta e cinco
por cento) do lucro liquido, descontados Imposto de Renda e Contribuigdo
Social obtidos na atividade mencionada nesta Clausula, para fins de
modicidade tarifaria. Quando €ssas atividades envolverem o uso de BENS
NAO VINCULADOS aos SERVICOS, a SABESP deverd suportar os 8nus e

beneficios da operagdo, sem qualquer impacto no equilibrio econdmico-
financeiro do CONTRATO.

CAPITULO 3 - BENS VINCULADOS -

Clausula 14. A SABESP zelars pela integridade dos BENS VINCULADOS a
prestacdo dos SERVICOS,

Clausula 15. Os BENS VINCULADOS 3 Prestagdo dos SERVICOS deverdo
ser devidamente registrados na SABESP, de modo a permitir

a identificacdo e a avaliagdo patrimonial, sendo auditados e
aprovados periodicamente pela ARSESP,

Clausula 16. Os bens relativos aos eémpreendimentos particulares
resultantes do parcelamento do solo urbano, loteamentos e
outros, adquiridos pela SABESP por doagdo para operacdo e
Mmanutencdo, ndo serdo considerados para fing de
rémuneracdo ou de eventyal indenizagdo por ocasigo da
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reversao, ressalvados os investimentos realizados pela
SABESP, o0s custos de manutencdo e a operacdio dos
mesmos.

- Cldusula 17. Os BENS VINCULADOS dependem de prévia autorizacdo da
: ARSESP para serem alienados, cedidos, onerados, dados em
comodato ou em garantia, ocupados, arrestados,
penhorados, ou expropriados sob qualquer forma,
ressalvadas as excegdes previstas neste CONTRATO.

§1°. A SABESP poders alienar ou dispor, sob qualquer forma, dos bens de
que trata esta Cldusula que ndo mais estejam vinculados aos SERVICOS,
ou desde que proceda a substituicio dos BENS VINCULADOS por outros
que assegurem a continuidade e a perfeita prestagdo dos SERVICOS nos
termos do presente CONTRATO, independentemente de autorizagdo da
ARSESP,

§2°. Ficam permitidos desde logo a cessdo, arrendamento, locacdo e
outras formas de transferéncia, de uso ou de fruicdo dos BENS
VINCULADOS e/ou dos direito emergentes da concessdo, em operacies
relacionadas a financiamentos e/ou aquisicdo de bens, desde que ndo
comprometa a operagdo e a continuidade da prestacdo dos SERVICOS.

83°. Os BENS NAO VINCULADOS que nio sejam considerados essenciais 3
prestacdo dos SERVICOS poderdo ser onerados ou alienados pela
SABESP, desde que n3o afete a qualidade dos servicos prestados.

84°. As solicitagdes da SABESP 3 ARSESP previstas nesta Cldusula dever3o
explicitar claramente as razées da venda, alienaco, cessdo, e
oferecimento de BENS VINCULADOS em garantia, além de outras
informacGes e elementos solicitados pela ARSESP;

§5°. A ARSESP se pronunciars sobre as solicitagdes da SABESP por escrito,
no prazo maximo de 30 (trinta) dias. N&o havendo manifestacdo nesse

pPrazo a Sabesp poderd considerar que ndo ha objegdo por parte da
ARSESP;

§6°. Anualmente serd produzido pela ARSESP relatério preliminar com os
investimentos realizados pela SABESP.

TITULO IV - DIREITOS E OBRIGACOES

CAPITULO 1 - DIREITOS E DEVERES DOS USUARIOS, DO ESTADO E
DO MUNICIPIO

:
'
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SECAO 1 - DIREITOS E DEVERES DOS USUARIOS
Clausula 18. S3o direitos e deveres dos usudrios do sistema de

abastecimento de dgua e ésgotamento sanitério aqueles Jja
estabelecidos ou que vierem g sé-lo na LEGISLACAQ




APLICAVEL, na REGULAGAO, no Cédigo de Defesa do
Consumidor, e nas alineas seguintes:

a) ser conectado ao sistema de abastecimento de dgua e esgotamento
sanitario e receber servigo adequado;

b) ser informado antecipadamente, quando houver, do(s) prego(s) do(s)
servigo(s) solicitado(s);

c) receber informagdes, de forma permanente e adequada, sobre os
servicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitdrio, e
também sobre o seu uso eficiente de modo a reduzir desperdicios;

d) ser atendido em suas solicitagdes e reclamagdes feitas & SABESP;

e) ter o servigo de atendimento telefénico disponivel 24 horas por dia
para chamadas referentes a ocorréncia de emergéncia;

f) ser informado, quando for o caso, de que sera realizada a gravacdo
do seu didlogo com o atendente;

g) receber o nimero do protocolo ou da ordem de servico, juntamente
com os prazos relativos aos servigos solicitados, quando for atendido
pessoalmente ou por meio telefénico;

h) ser informado, no prazo méximo de 10 (dez) dias, sobre as

providéncias adotadas quanto as suas solicitacdes, consultas,
informagdes ou reclamacgoes;

i) escolher uma entre pelo menos 6 (seis) datas disponibilizadas pela
SABESP para o vencimento da fatura;

j) receber a fatura com antecedéncia minima de 5 (cinco) dias (teis da
data do vencimento;

k) ser informado, por intermédio de aviso de débito, sobre a fatura

vencida e ndo paga e que o ndo pagamento sujeitarda o usuario a
suspensao do fornecimento;

I) receber informagOes sobre as tarifas e pregos praticados, inclusive
sobre os programas e descontos existentes, continuamente nas
faturas, e por meio de veiculos de comunicagdo de maior difuséo;

m)consultar a SABESP anteriormente a instalagdo de tubulagdes

internas, quanto ao local do ponto de distribuicdo de dgua e de coleta
de esgoto;

n) autorizar a entrada de prepostos da SABESP, devidamente
credenciados, nos imoveis que estejam ocupando, para que possam

ser instalados equipamentos ou feitos reparos necessarios & regular
prestacdo dos SERVICOS;
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0) manter caixas d'agua, tubulagdes e conexdes sempre limpas e em
condigbes de conservacgdo e higiene adequadas;

p) averiguar quaiquer vazamento de dgua existente nas instalacBes
internas, reparando-as imediatamente;

q) ndo langar esgoto sanitério na rede de &guas pluviais ou &guas
pluviais na rede de esgotamento sanitario;

r) informar a SABESP sobre qualquer alteracdo cadastral;

s) receber, do MUNICIPIO, do EST. ADO, da SABESP e da ARSESP, todas
as informagdes necessdrias a defesa dos interesses individuais e
coletivos;

t) receber da SABESP as informagdes necessdrias ao acesso € 3
utilizagao dos SERVICOS; '

u) ter acesso ao manual do usuério;

v) comunicar & ouvidoria da ARSESP, do MUNICIPIO, ou da SABESP os
atos ilicitos ou irregulares porventura praticados pela SABESP ou seus
prepostos na execugdo dos SERVICOS;

w) pagar pontuaimente as TARIFAS cobradas pela SABESP pela
prestacdo dos SERVICOS, bem como os valores decorrentes da
prestacdo de servicos complementares, sujeitando-se 3s sancBes
previstas em caso de inadimplemento;

x) levar ao conhecimento do MUNICIPIO, da ARSESP ou da SABESP as
irregularidades das quais venham a ter conhecimento, referentes 3
prestagao dos SERVICOS;

y) contribuir para a permanéncia das boas condigdes das instalacBes,
infraestrutura e BENS VINCULADOS;

z) responder, na forma da lei, perante a SABESP, pelos danos materiais .
Oou pessoais causados em decorréncia da ma utilizacio de suas
instalacBes, infraestrutura e equipamentos;

aa) manter seu(s) imadvel(is) permanentemente conectado as redes
da SABESP, responsabilizando-se pela integridade destas.

Paragrafo Gmico. Os casos omissos ou as duvidas surgidas no
relacionamento com os usuarios, em decorréncia da aplicacdo das condicfes
previstas neste CONTRATO, serdo resolvidos pela ARSESP.
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SECAO 2 - DIREITOS E OBRIGACGES DO MUNICiPIO

Clausula 19. O MUNICIPIO, sem prejuizo de outros direitos e obrigacges

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

i)

k)

estabelecidog neste CONTRATO, na LEGISLACAO APLICAVEL
€ no CONVENIO, para fins das atividades decorrentes da
prestacdo dos SERVICOS, obriga-se a:

responder a manifestacio da SABESP quanto a prorrogacdo deste
CONTRATO com pelo menos 24 (vinte e quatro) meses de
antecedéncia do término contratual que, entretanto, efetivar-se-3,
mediante autorizacso da Camara Municipal de Sdo Roque;

ceder a SABESP a infraestrutura necessaria aos servicos de
abastecimento de &gua e esgotamento sanitdrio decorrentes de
parcelamentos do solo, loteamentos, empreendimentos imobilidrios
de qualquer natureza, de responsabilidade dos respectivos
empreendedores, com vistas 3 operagdo € manutencdo, até efetiva
reversdo ndo onerosa ao MUNICIPIO, por ocasido do encerramento
contratual;

ceder a SABESP todas as servidges administrativas e de passagem ja

instituidas, sem qualquer dnus e pelo prazo em que vigorar este
CONTRATO; -

comunicar formalmente & ARSESP a ocorréncia da prestacdio dos
servigos pela SABESP em desconformidade com este CONTRATO e
solicitar a adog&o das medidag administrativas cabiveis;

ceder a SABESP as &reas que receberem para implantacdo dos
SERVICOS;

coibir o langamento de aguas pluviais e de drenagem no sistema de
coleta e esgotamento sanitario;

exigir que as edificaces permanentes urbanas conectem-se ao
sistema publico de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario disponivel e tecnicamente factivel;

répassar recursos financeiros ou bens que quaisquer entidades,
eventualmente, destinem aos SERVICOS, inclusive financiamentos;

acompanhar a efetivacio da reversso de bens por ocasifo da
extingdo do CONTRATO;

sistematizar e articular as informagbes de acordo com o Sistema

Nacional de Informacdes em Saneamento Basico - SNIS ou outro que
O substitua;

atuar junto & autoridade ambiental competente para que sejam
estabelecidas metas progressivas sobre a qualidade dos esgotos de
unidades de tratamento de esgotos sanitdrios e dos esgotos gerados
NOS processos de tratamento de agua, levando em consideragdo o
padrdo das classes de corpos hidricos em que forem lancados, os

Y _ (\\_ (.



L e

E
_‘;
|

'

niveis presentes de tratamento e a capacidade de pPagamento dos
usuadrios e populagdes envolvidas;

conceder isencdo de todos os tributos incidentes nas dreas e
instalagdes operacionais existentes a data da celebragcdo do
CONTRATO, que serd extensivel aquelas criadas durante sua
vigéncia, e também de Pregos publicos relacionados ao uso de vias
publicas, espaco aéreo e subsolo, e ao uso de quaisquer outros bens
municipais necessarios execugao dos servigos;

m) notificar e multar os usuarios que, a despeito da disponibilidade de

redes coletoras, n3o tém sey imovel ligado & rede publica de
esgotamento sanitario, nos termos da LEGISLACAO APLICAVEL:

CAPITULO 2 - DIREITOS E OBRIGACOES DA SABESP

SECAO 1 - DIREITOS DA SABESP

Clausula 20. S&o direitos da SABESP:

a)

b)

d)

e)

g)

receber em cessdo do MUNICIPIO todas as serviddes administrativas

€ de passagem j3 instituidas, sem qualquer 6nus e pelo prazo em que
vigorar este CONTRATO .

utilizar, sem énus, vias publicas, estradas, caminhos e terrenos de
dominio municipal e estadual, inclusive para instalacdo de
infraesgrutura em geral, mediante prévia comunicacdo ao
MUNICIPIO;

deixar de executar os servicos de abastecimento de dgua e de
esgotamento sanitdrio, ou interrompé-los, Sémpre que considerar as
respectivas instalagdes, no todo ou €m parte, irregulares, inseguras,
inadequadas ou inapropriadas;

condicionar a Prestacdo dos servicos 3 Prévia verificacio de
conformidade das instalagbes com as normas estabelecidas pela
ABNT e/ou demais autoridades competentes;

eXigir  a realizagio de pré-tratamento  de esgotos em

celebrar instrumentos contratuais com terceiros para a prestacdo dos
SERVICOS abrangidos neste objeto contratual, observando 2

legislag3o pertinente, desde que os mencionados terceiros cumpram
com todas as normas apliciveis aos SERVICOS;

receber informacdo sobre as alteragbes cadastrais dos imdveis
atendidos pela SABESP;
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h)

i)

i),

k)

receber dos representantes do MUNICIPIO a definicdo acerca dos
investimentos;

receber, em repasse, os recursos financeiros ou bens que quaisquer

entidades publicas, privadas, nacionais ou internacionais, destinarem
aos SERVICOS, inclusive financiamentos;

demandar, sempre que considerar necessario, que a ARSESP realize e
torne publica AVALIACAO DE IMPACTO REGULATORIO antes ou
depois da deliberagdo da ARSESP sobre normas técnicas e
procedimentos cogentes para a SABESP.

fica a SABESP, independentemente de autorizacdo do MUNICIPIO, ou

qualquer érgdo, responsavel pelas novas ligagdes de dgua, quando
requeridas.

SEGAO 2 - OBRIGACOES DA SABESP

Clausula 21. A SABESP, sem prejuizo de outras obrigagdes estabelecidas

a)

b)

g)

»

neste CONTRATO ou na LEGISLACAO APLICAVEL, obriga-se
a.

prestar SERVICOS adequados, executando-os com observancia do
disposto no ANEXO I;

propor diretrizes e analisar e aprovar projetos de expansdo a serem
executados por terceiros no @mbito de agdes de parcelamento de
solo, loteamentos e empreendimentos imobilidrios de qualquer
natureza que impactem a prestacdo dos SERVICOS, verificar a
conformidade dos projetos executados pelos respectivos
empreendedores e elaborar e firmar termos de ,recebimento em
doacdo dos respectivos bens e demais investimentos realizados;

ndo transferir, sob qualquer forma, os direitos de exploragio objeto

deste CONTRATO sem a prévia e expressa autorizagdo do
MUNICIPIO;

respeitar os direitos dos usuarios;

manter, durante todo o prazo do CONTRATO, ouvidoria para cuidar
das relagdes com os usudrios do servico concedido;

encaminhar a ARSESP, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias
apés o encerramento do exercicio fiscal, relatério anual de
desempenho econdmico-financeiro, gerencial, operacional e do ativo,
visando a atualizagdo, avaliagdo e fiscalizagdo da evolugdo do objeto
contratual e a manutenc&o do equilibrio econdmico-financeiro;

designar gestor(es) para o presente CONTRATO, indicando-o(s) as
autoridades competentes;
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h) implementar gradualmente as agbes e investimentos nas dreas de
protegdo ambiental e de recursos hidricos, de acordo com a previsdo
contida nos instrumentos de planejamento;

i) manifestar interesse na prorrogacao deste CONTRATO com pelo
menos 24 (vinte e quatro) meses de antecedéncia do advento do
termo contratual;

j) apresentar todas as informagoes relacionadas aos custos que tenham
impactado o equilibrio econdmico-financeiro do CONTRATO, para fins
de elaboracio pela ARSESP da AVALIAGAO DE IMPACTO
REGULATORIO;

k) adotar medidas preventivas e/ou corretivas do meio ambiente e dos
recursos hidricos sempre que a prestagdo dos SERVICOS vier a afetd-
los;

1) restaurar os passeios € os revestimentos nos logradouros publicos,
em conformidade com as normas municipais, sempre que eles forem
danificados em decorréncia de intervencoes executadas pela SABESP
nos SISTEMAS e nos ramais prediais de agua e esgoto;

m) contratar e manter durante toda a vigéncia deste CONTRATO seguros

exigiveis pela legislagdo em vigor, podendo a ARSESP decidir por
outras coberturas adicionais;

§1°. O disposto nesta cldusula ndo impede que a SABESP contrate com
terceiros o desenvolvimento de atividades relacionadas ou ndoc aos
SERVICOS, ainda que por meio de parcerias publico-privadas ou outras
espécies de joint ventures.

§2°. A ndo-liberagdo tempestiva de licencas ou outorgas de direito de uso
dos recursos hidricos, assim como os atrasos nas desapropriacoes,
serviddes ou locagdes temporarias, aos quais a SABESP n&o der causa,
poderdo ser opostos pela SABESP como causa justificadora do néo
atendimento do O e dos objetivos deste CONTRATO.

Clausula 22. A SABESP ¢é responsdvel pela obtencdo de todas as licengas
necessdrias a execugdo das obras destinadas ao

cumprimento das metas e objetivos do CONTRATO inclusive
as licengas ambientais.

81°. A SABESP ndo podera opor, por conta da ndo obtencdo tempestiva
das licengas ambientais de que trata esta Cldusula, por razdes alheias a
sua vontade, quaisquer excegdes ou meios de defesa como causa
justificadora do descumprimento das metas e objetivos do CONTRATO,
salvo na hipotese prevista no § 2°.
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82°. O MUNICIPIO prorrogard os prazos para a realizagdo de metas e
objetivos do CONTRATO quando a SABESP ndo tenha obtido as licengas

ambientais por razées alheias 3 Sua vontade, sem prejuizo de eventual
necessidade de reequilibrio econdmico-financeiro do CONTRATO.

SECAO 3 - ENCARGOS RELACIONADOS A PRESTAGCAO DOS SERVICOS

Clausula 23, Como parte dos encargos relacionados a prestacdo dos
SERVICOS a SABESP devers:

a) pagar a taxa de regulagao, controle e fiscalizagdo devida & ARSESP;

b) arcar com custos e despesas relativos 3 operagdo e manutencdo do

sistema de abastecimento de dgua e esgotamento sanitirio do
MUNICIPIO;

SECAO 5 - SEGUROS

Clausula 24. A SABESP, durante o prazo de vigéncia deste CONTRATO,
devera manter a efetiva cobertura dos riscos seguraveis
inerentes a execucdo das atividades relacionadas a prestacio
dos SERVICOS, os seguros exigiveis pela legislacdo em vigor
e decidido pela ARSESP.

§1°. A SABESP informard & ARSESP as coberturas estipuladas, os valores

segurados e os niveis de franquia mais adequados aos riscos envolvidos, de
acordo com os bens arrolados.

8§20, A ARSESP poderd recomendar a alteragdo de coberturas e franquias,

bem como quaisquer condicdes das apolices contratadas, sendo os impactos
econdmico-financeiros das alteragdes repassados nas tarifas.

§3°. Desde que a ARSESP tenha recomendado expressamente a
securitizagdo e a SABESP n&o o tenha contratado, a SABESP respondera
integralmente pelos danos e prejuizos que eventualmente cause ao
MUNICIPIO ou a terceiros, em decorréncia da prestacdo dos SERVICOS,

correndo as suas expensas, exclusivamente, as indenizaces resultantes de
tais danos e prejuizos.

§4°. Na ocorréncia de sinistro que ndo tenha sido objéto de recomendacgéo

de securitizagdo pela ARSESP, os danos e prejuizos resultantes ndo poderdo
ser imputados a SABESP,



TETULO V - REGIME ECONOMICO E FINANCEIRO

CAPFTULO 1 - DO REGIME DA EXPLORACAO DOS SERVICOS

Cidusula 25. A prestacdo dos SERVICOS pela SABESP serd remunerada
peia cobranga de TARIFAS e outros PRECOS, observado ©
disposto no CONVENIO, na LEGISLACAO, na REGULACAQ e
neste CONTRATO.

CAPITULO 2 - RECEITAS

SECAO 1 - RECEITA TARIFARIA '

Clausula 26. A obtengdo de receita tarifaria observaré o disposto no
CONVENIO, na LEGISLAGAO APLIVAVEL, na REGULAGAO e
neste CONTRATO.

Clausula 27. A ARSESP autorizard as TARIFAS e homologara a tabela de
PRECOS proposta pela SABESP, bem como definird a
estrutura tarifaria, observadas as diretrizes da Leli Federal n°
11.445/07, do Decreta Estadual n° 41.446/96, das normas
que vierem a substitui-lo e da legislagéo correlata.

Clausula 28. A estrutura tariféria e as tarifas estabelecidas pela ARSESP
deverdo ser suficientes e necessarias para © equilibrio
econdmico-financeiro das operacdes da SABESP nos
municipios ou em regime de prestag&o regionalizada.

parigrafo Onico. Para atendimento do disposto nesta Cldusula 28 a ARSESP
definira os critérios para a prestacéo regionalizada.

SECAO 2 - REAJUSTAMENTO DA TARIFA

Ciadusula 29. As tarifas serdo reajustadas por meio de indices que reflitam

a evolugdo de custos da prestacdo de servigos conforme
critérios estabelecidos pela ARSESP.




CAPITULO 3 - DO EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCEIRO

SECAO 1 - DO EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCEIRO

Clausula 30. Caberd & ARSESP assegurar o equilibrio econémico-financeiro

deste CONTRATO, observado o disposto nos pardgrafos
seguintes.

§1°. A ARSESP, a cada revisdo tarifaria, deverd assegurar que a SABESP,

no periodo subsequente, obtenha receita tarifaria suficiente, no minimo,
para cobrir:

a) todos os tributos e encargos legais;

b) custos e despesas relativos a administragdo, operacdo e manutencdo
dos servicos;

c) os custos e prémios relativos a quaisquer seguros e garantias
contratados pela SABESP relacionados a prestagdo dos SERVICOS;

d) os encargos previstos neste CONTRATO;

e) os investimentos a serem executados pela SABESP, devendo-se
considerar os efeitos das alteragdes de cronogramas ou dos seus
valores estimados;

f) a taxa de regulagdo, controle e fiscalizacdo devida a ARSESP;

g) os subsidios oferecidos, j& existentes ou que venham a ser criados,

inclusive para populagdes e localidades de baixa renda, (relativos ao
PURA - quando aplicavel), e outros;

h) a remuneragdo dos ativos liquidos vinculados & operagdo existentes
na data de cada revisdo, apurados preferencialmente por meio de
avaliagdo patrimonial, ou pelo valor contdbil atualizado
monetariamente, conforme vier a ser definido pela ARSESP;

i) a remuneracdo do capital préprio e de terceiros pelo custo médio

ponderado de capital da SABESP (WACC), calculado pela ARSESP
para a SABESP;

j) a RECUPERAGCAO DOS INVESTIMENTOS empregados na prestacdo dos
servigos; :

k) alteragées no conceito de tarifa social que impliquem a redugdo de
receitas.

§2°. A definigdo dos custos ou despesas eficientes sera objeto de consulta

publica a ser promovida pela ARSESP e sempre serd garantido o tempo
necessario para efetiva adaptagdo da SABESP.
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g3°. A equacdo do equilibrio econdmico-financeiro e outras garantias
contratuais asseguradas & SABESP ndo poderdo ser modificadas ou
aliminadas unilateralmente pelo MUNICIPIO e/ou pela ARSESP, mas

apenas por meio de aditivo contratual alcancado por consenso entre as
PARTES.

§4°, Para fins de definigdo de tarifas o capital investido neste CONTRATO
devers ser recuperado com base em vida (til dos ativos ou outra regra
- estabelecida pela ARSESP.

§5°. Os investimentos que nSo forem recuperados até o advento do termo
contratual serdo objeto de indenizagdo_a favor da SABESP, nos termos
previstos no CAPITULO 4 - INDENIZAGOES DEVIDAS.

SECAO 2 - DAS REVISOES TARIFARIAS

Cldusula 24. A primeira revisdo ordindria das TARIFAS sera realizada em

2012, conforme cronograma definido pela ARSESP, € as

demais serdo realizadas, no minimo, a cada 5 (cinco) anos ou
extraordinariamente.

cidusula 32. Por meio das revisdes buscar-se-a, simultaneamente:

a) assegurar a manutengdo do equilibrio econdmico-financeiro deste
CONTRATO;

b) a modicidade tarifaria;

c) a incorporagdo parcial, para fins de modicidade tarifaria, dos

resultados obtidos com as OUTRAS RECEITAS indicadas na Clausuia
12;

d) a distribuicdo de ganhos de produtividade com os usuarios, relativos
3 administragdo, operagdo e manutengdo dos SERVICOS;

e) a transferéncia integral para as tarifas dos efeitos decorrentes da
revisdo das premissas demograficas;

f) considerar, para mais ou para menos, 0 comprovado impacto da
posterior criagdo, alteragao ou extingdo de quaisquer tributos ou
encargos legais, ressalvados os impostos sobre a renda, que ndo
tenham sido objeto de revisdes extraordinarias;

g) considerar os impactos decorrentes de modificacBes nos planos de
investimentos;

h) verificar a pertinéncia quanto 3 manutencdo dos subsidios oferecidos
e da criacdo de novos;

i) definir o custo médio ponderado do capital que sera utilizado para a
remuneracao da SABESP;



j) considerar os impactos dos custos ambientais relativos a prevencgao,

a reparag3o e as compensacgoes, salvo quando decorrentes de culpa
ou dolo da SABESP;

k) considerar os impactos dos custos decorrentes de normas editadas
pela ARSESP, mediante avaliagéo de impacto regulatério;

I) @ manutengdo das condigdes de viabilidade da PRESTAGAO
REGIONALIZADA;

m)a redugdo ou extingdo da parcela de investimentos (capital) ndo
recuperados previstos para o termo contratual.

Clausula 33. Sem prejuizo de poderem ser consideradas por ocasido das
revisdbes ordindrias, as seguintes hipdteses ensejardo

reequilibrio contratual, a ser pmcessado por meio de revisdo
extraordindria:

a) se houver criagdo, alteracdo ou extincdo de quaisquer tributos ou

encargos legais, quando comprovado seu impacto, ressalvadas as
disposicoes legais expressas;

b) se forem alteradas as metas para a prestagdo dos servigos ou o plano
de investimentos;

c) se houver modificagdo unilateral das condigoes do CONTRATO, desde

que disso resulte significativa alteragdo dos custos, das receitas ou
dos investimentos, para mais ou para menos;

d) ocorréncia de casos fortuitos e de forga maior;

e) alteragOes legais de carater especifico que tenham impacto sobre as
receitas da tarifa ou sobre os custos;

f) situagdes criticas de escassez ou contaminagdo de recursos hidricos
que obriguem a adogdo de racionamento, declarada pela autoridade
gestora de recursos hidricos, que tenham gerado a necessidade de
adogdo de mecanismos tarifarios de contingéncia, com o objetivo de

cobrir custos adicionais decorrentes e as perdas de receitas
verificadas;

g) corregao dos danos ambientais ocasionados, que impactarem os

encargos econdmicos da SABESP, excluidas as situagoes de culpa ou
dolo da SABESP;

h) outros eventos relacionados a prestagdo "dos SERVIGOS no

MUNICIPIO que, a critério da ARSESP, tenham impacto relevante no
fluxo de caixa da SABESP.

Paragrafo (nico. A revisao extraordlnérla podera ocorrer por iniciativa da
SABESP, da ARSESP ou do MUNICIPIO.
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SEGAO 3 - ACOMPANHAMENTO DA EVOLUGAO DOS INVESTIMENTOS E
RECUPERAGAO DO CAPITAL INVESTIDO

Clausula 34. As partes concordam em compor GRUPO ESPECIAL para

acompanhamento da evolugdo dos investimentos ordinarios e
extraordindrios, bem como da remunerag@o e recuperagao do
capital investido.

Pardgrafo Primeiro. O GRUPO ESPECIAL sera composto de pelo menos

i (um) representante do MUNICIPIO, da SABESP e da ARSESP e 1 (um)
suplente de cada uma das partes.

Paragrafo Segundo. Sdo atribuicdes do GRUPO ESPECIAL:

a) acompanhar a evolugdo dos investimentos ordindrios e
extraordindrios, com base nos relatorios emitidos pela ARSESP;

b) acompanhar a evolugdo da remuneracdo e da recuperagdo do capitali
investido;

¢) gerenciar eventuais valores residuais projetados para o fim da
CONncCessao;

d) propor mecanismos adequados para a recuperagdo ao longo do
contrato do capital empregado em investimentos ordindrios e
extraordindrios, mantendo o equilibrio econdmico-financeiro do
CONTRATO e a modicidade tarifaria;

Paragrafo Terceiro. O GRUPO ESPECIAL devera emitir relatorio
contendo resultado dos trabalhos e recomendagoes para a ARSESP em até
180 (cento e oitenta) dias antes de cada revisdo tarifaria ordindria.

Paragrafo Quarto. O resultado dos trabalhos do GRUPO ESPECIAL do

qual trata esta Cladusula 34 serdo considerados pela ARSESP para efeitos de
definicdo da tarifa.

SECAO 4 - MEDIDAS DE REEQUILIBRIO

Cidusula 35. Sempre que haja necessidade de recomposigéo do equilibrio
econdmico-financeiro deste CONTRATO, esta serd
implementada tomando como base os efeitos dos fatos que
Ihe deram causa, por meio das seguintes modalidades:

a) revisao da tarifa;

b) prorrogagdo ou redugéo do prazo do CONTRATO;
¢) indenizagdo;

d) subsidio fiscal do MUNICIPIO ou ESTADO;

e) combinagdo das alternativas anteriores, ou outras formas acordadas
pelas PARTES.




- Paragrafo Gnico. A ARSESP sugerirda as modalidades de reequuionv

econdmico-financeiro cabiveis, sendo facultado ao MUNICIPIO optar por
E quaisquer das medidas de reequilibrio indicadas pela ARSESP.

¥ Clausula 36. A recomposigdo do equilibrio econdmico-financeiro do
CONTRATO serd, relativamente ao fato que lhe deu causa,

Unica, completa e final para todo o prazo de vigéncia do
CONTRATO.

®  Clausula 37. A SABESP, para pleitear a recomposigdo do equilibrio
econdmico-financeiro do CONTRATO, devera apresentar a
ARSESP requerimento fundamentado, demonstrando €
justificando a ocorréncia de qualquer fato que possa
caracterizar o desequilibrio, em prazo ndo superior a 180
(cento e oitenta) dias seguintes ao da citada ocorréncia.

Paragrafo Gnico. A ARSESP deverd tornar publico qualquer pedido

de recomposicdo do equilibrio econdmico-financeiro apresentado pela
SABESP.

TITULO VI - GESTAO DO CONTRATO

CAPITULO 1 — CONTROLE SOCIAL

Clausula 38. Cabera 3 ARSESP instituir e regular o funcionamento de
féruns que propiciem o controle social dos SERVICOS.

Paragrafo Gnico. Na forma da lei, o exercicio do controle social contara

com representantes do MUNICIPIO, da ARSESP, da SABESP e da sociedade
civil.

CAPITULO 2 - PRESTACAO DE INFORMACOES

Clausula 39. Durante todo o prazo de vigéncia do CONTRATO, as
PARTES obrigam-se a:

a) dar conhecimento de todo e qualquer evento que possd vir
a prejudicar ou impedir © pontual e tempestivo
cumprimento das obrigacdes estipuladas neste CONTRATO;

b) dar conhecimento de toda e qualquer ocorréncia de fatos
que alterem de modo relevante 0 normal desenvolvimento
dos SERVICOS, apresentando por escrito e no menor prazo
possivel, relatério detalhado sobre tais fatos, observadas as
deliberacdes da ARSESP em vigor para tais finalidades.
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CAPITULO 3 - INDICADORES DE DESEMPENHOQ

Clausuia 40. Este CONTRATO serd avaliado pela ARSESP por meio de

indicadores capazes de verificar o cumprimento das metas
definidas no 0,

Paragrafo Gnico. A avaliagdo da qualidade dos SERVICOS pela ARSESP
devera envolver a analise da percepcéo dos usuarios, no que se refere aos
atributos dos SERVICOS.

CAPITULO 4 - SANCOES E PENALIDADES

Clausula 41. Em caso de inadimplemento total ou parcial deste
CONTRATO, da REGULACAO ou da LEGISLAGAO APLICAVEL, a
SABESP estara sujeita a aplicagdo das penalidades previstas )
nos artigos 86 a 88 da Lei Federal n° 8.666/93, cuja ‘.'l
regulamentacdo e quantificacdo serd estabelecida em ato
conjunto, firmado pelo ESTADO e pelo MUNICIPIO, o qual
integra este CONTRATO como ANEXO V (SangGes e
Penalidades).

§19, As sangdes a que se refere esta Cldusula serdo aplicadas pela ARSESP,

apds regular procedimento administrativo, garantindo-se @ SABESP ampla
defesa e contraditorio.

Clausula 42. O descumprimento, pela SABESP, das obrigacdes
previstas neste CONTRATO, ensejaré@ a aplicacdo das
penalidades mencionadas na Clausula 41, especialmente nos
casos de ndo cumprimento do quanto previsto no ANEXO I
(Plano de metas de atendimento e qualidade dos servigcos).

Clausula 43. A aplicagdo e o cumprimento das sangdes ndo eximem a
SABESP da obrigacao de sanar a falha ou irregularidade nem
da reparacdo de eventuais perdas e danos causados ao )
ESTADO ou ao MUNICIPIO, aos seus agentes, aos Usuarios ou -
a terceiros, em decorréncia das atividades relacionadas com a
prestacd@o dos SERVICOS.

Clausula 44. As reclamacgoes individuais dos usudrios que forem
apresentadas @ ARSESP deverdo ser submetidas @ SABESP
para garantia do contraditorio e da ampla defesa.

CAPITULO 5 - INTERVENCAO

usuia 45. A ARSESP poderd, sem prejuizo da aplicagdo das
penalidades cabiveis e das responsabilidades incidentes,
intervir na prestagdo dos SERVICOS, a qualquer tempo, para
assegurar a regularidade e adequagdo do servico, bem como o
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fiel cumprimento pela SABESP das normas contratuais,

regulamentares e legais pertinentes, observada a legislagdo
aplicavel.

§1°. A intervengdo serd declarada pela ARSESP por ato préprio, por meio
do qual sera designado o interventor, 0 prazo de duragdo, os objetivos e
limites da medida.

§2°. A ARSESP regulamentard as hipéteses autorizadoras e o devido
procedimento administrativo para a intervengao.

§3°. Observados os termos do ato que a promover, a intervencao implica,

de pleno direito, a transferéncia da administracdo da respectiva area ou
setor ao interventor.

§4°. Em até 30 (trinta) dias contados da declaragdo de intervencdo devera
ser instaurado processo administrativo, a ser concluido no prazo maximo
de 180 (cento e oitenta) dias, no qual sera assegurado a SABESP o mais
amplo direito & defesa e ao contraditério.

§5°. Sera declarada invalida a intervencdo se ficar comprovado que nao
foram observados os pressupostos legais e regulamentares para sua
decretacdo, devendo o servico e os bens vinculados a prestagdo dos
SERVICOS retornar imediatamente a SABESP, sem prejuizo da prestagao
de contas por parte do interventor e da indenizagdo porventura cabivel.

§6°. Cessada a intervengdo, se ndo for extinto o CONTRATO, a
administracio dos SERVICOS sera devolvida a SABESP, precedida de

prestacdo de contas pelo interventor, que respondera pelos atos
praticados durante a sua gestao.

§7°. O ato de intervencdo deverd ser precedido de autorizagdo do
MUNICIPIO.

TITULO VIII - VIGENCIA E EXTINCAC DO CONTRATO

CAPITULO 1 - VIGENCIA

Clausula 46. O prazo de vigéncia do CONTRATO sera de 30 (trinta)
anos, contados a partir de sua assinatura, podendo ser
prorrogado por igual periodo, mediante celebragdo dos
competentes termos aditivos, nos termos da lel.

(k) Fera



CAPITULO 2 - EXTINCAO DO CONTRATO

SECAO 1 - HIPOTESES E CONSEQUENCIAS DA EXTINGAO

ia 47. O CONTRATO sera extinto quando se verificar quaisquer

dos eventos a seguir apontados, nos termos das cldusulas
seguintes e da legislagdo aplicavel:

Advento do termo contratual;

Encampacao;

) Caducidade;

g-d) Rescisdo;

e) Anulagdo;

;:fJ Faléncia, liquidacdo ou extincdo da SABESP;

) Transferéncia do controle acionario da SABESP a iniciativa privada.

ssula 48. Extinto o CONTRATO o MUNICIPIO devera:

£ a) assumir a prestacdo dos SERVICOS, no local e no estado em que se
: encontrar;

) ocupar e utilizar os locais, instalacbes, equipamentos, materiais e

recursos humanos empregados na execugdo dos SERVICOS,
necessarios a sua continuidade;

¢) apurar prejuizos causados e reter eventuais créditos da SABESP até o
limite dos débitos apurados;

= d) reter eventuais créditos da SABESP, até o limite dos débitos;

e) Sub-rogar-se nos compromissos assumidos pela SABESP em raz&o do
objeto deste CONTRATO.

f) assumir obrigacbes da SABESP relacionadas a prestacdo dos
' SERVICOS .

g) indenizar a SABESP pelos os investimentos ndo recuperados e
revertidos.

SECAO 2 - ADVENTO DO TERMO CONTRATUAL
usula 48, Inexistindo manifestagéo de intencdo de renovagdo
g contratual até 24 (vinte e quatro) meses antes da data do
término de vigéncia contratual o MUNICIPIO estabelecerd, em

SSRH 0.004/12
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relacdo a todos os SISTEMAS ou a parte deles, e sempre com a
SABESP, Programa de Desmobilizagdo Operacional, a fim de
definir as refgras € procedimentos para a assungdo da operagao
pelo MUNICIPIO, ou por terceiro autorizado.

SEGAO 3 - ENCAMPAGAO

Clausula 50. O MUNICIPIO, para atender ao interesse publico, podera
€ncampar os SERVICOS ou parte deles, mediante prévia lei
autorizativa e apés prévio pagamento da indenizagdo
estipulada no CAPITULO 4 - INDENIZAGOES DEVIDAS, deste
TITULO VIII - VIGENCIA E EXTINCAO DO CONTRATO.

SECAO 4 - CADUCIDADE

Clausula 51. O MUNICIPIO, para atender ao interesse publico, e desde
que a ARSESP tenha reconhecido a satisfacdo das condigdes
previstas nesta cldusula por intermédio de processo
administrativo, podera decretar a caducidade do CONTRATO,
nos termos da LEGISLAGAO APLICAVEL.

Clausula 52. A caducidade serd necessariamente precedida da
concessao de prazo razoavel a SABESP, ndo inferior a 30
(trinta) dias, para que ela possa sanar as falhas ou
irregularidades apontadas, ou para promover a adequagdo de
condutas transgressoras aos termos contratuais,
regulamentares ou legais, conforme o caso.

§1°. Se a SABESP, no prazo que lhe for fixado, ndo sanar as falhas ou
irregularidades apontadas, ou deixar de promover a' adequagdo de
condutas transgressoras, a ARSESP instaurard o competente processo
administrativo para configurar a inadimpléncia da SABESP, assegurados
a esta Ultima os direitos a ampla defesa e ao contraditério.

§2°. Imediatamente apos a instauragdo de processo administrativo que
possa ensejar a decretacdo da caducidade, a SABESP serd comunicada
sobre tal providéncia, assim como sobre as causas para aplicagdo da
medida, a fim de que possa apresentar sua defesa, no prazo maximo de
30 (trinta) dias. 4

§3°. Comprovada a inadimpléncia da SABESP no curso do competente
processo administrativo, a ARSESP notificarda o MUNICIPIO de que estdo
aptos a declarar a caducidade deste CONTRATO, independentemente de
pagamento prévio de indenizagdo que eventualmente seja devida a

SABESP, sem prejuizo da aplicacdo das medidas previstas na clausula
41.

ol e
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SECAO 5 - RESCISAO

F Clausula 53. Este CONTRATO poderé ser rescindido por iniciativa da
' SABESP, no caso de descumprimento por parte do MUNICEPIO,
mediante emprego da acdo judicial adequada.

Paragrafo Gnico. Os SERVICOS prestados pela SABESP ndo poderdo ser
: interrompidos ou paralisados até que decisdo definitiva, decretando a
= rescisdo do CONTRATO, transite em julgado.

SECAO 6 - ANULAGAO

: Clausula 54. O CONTRATO podera ser anulado em caso de ilegalidade
: grave e insandvel, de acordo com a previsdo contida no artigo
35, V, da Lei Federal n° 8.987/95.

SECAO 7 - FALENCIA, LIQUIDAGAO E EXTINGAO DA SABESP

Clausula 55. O CONTRATO sera automaticamente extinto caso a
: SABESP tenha sua faléncia ou liquidacdo decretada por
sentenca judicial ou seu processo de liquidagdo ordinaria
autorizado por decisdo de seu competente 6rgdo estatutario.

SECAO 8 - TRANSFERENCIA DO CONTROLE ACIONARIO DA SABESP

Clausula 56. O CONTRATO sera extinto caso o ESTADO ‘transfira o
controle acionario da SABESP a iniciativa privada, salvo

eventual alteracio da LEGISLAGAO APLICAVEL, em sentido
contrario.

CAPITULO 3 - REVERSAO DOS BENS

Clausula 57. Extinto o CONTRATO, ap6s a celebragdo do Termo
Definitivo de devolugdo dos SERVICOS, reverterdo ao
MUNICIPIO os BENS REVERSIVEIS, direitos e prerrogativas
vinculadas aos SERVICOS.

§1°. Os BENS REVERSIVEIS deverdo estar livres de quaisquer nus ou

encargos.
( )-JQ) ' - 30
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§2°. Os BENS REVERSIVEIS deverdo estar em boas condicdes de

operacionalidade, utilizagdo e manutengdo, assim como aptos a permitir
a continuidade da prestacado dos servicos.

_:-§3°. Caso a revers@o dos bens n3o ocorra nas condigdes estabelecidas
nesta Cldusula, a SABESP indenizard o MUNICIPIO.

§4°. As PARTES procederdo ao levantamento e & vistoria dos BENS
. REVERSIVEIS, destinada a verificar o estado de conservagao e
manutencgao dos bens e firmardo o Termo Provisério de Devolugdo dos

SERVICOS, em até 90 (noventa) dias a contar da extingdo do
CONTRATO.

_i §5°. O Termo Definitivo de Devolugdo dos SERVICOS devera ser assinado
3 no prazo maximo de 90 (noventa) dias ap6s a lavratura do Termo
Provisério, devendo ocorrer nesse periodo:

a) A verificacdo e vistoria final dos bens e a comprovagdo de

atendimento do §2° ou do pagamento da indenizagdo prevista no
§3°, ambos desta clausula; e

b) O calculo do valor e celebragdo de acordo quanto a forma de
pagamento da indenizagao que eventualmente seja devida a SABESP,
nos termos do Capitulo 4 - Indenizagdes Devidas, deste Titulo VIII.

§6°. Eventuais divergéncias que impegam a celebragdo amigavel do Termo
Provisorio e/ou Definitivo de Devolugao dos SERVICOS nos prazos
estabelecidos nesta Cldusula serdo submetidas a ARSESP para definigdo
provlsona, de maneira que o MUNICIPIO n3o fique impedido de proceder
a retomada dos SERVICOS.

§7°. Na hipotese de extingdo do CONTRATO por caducidade, os prazos
definidos nesta Clausula poderdo ser reduzidos pela ARSESP,

§8°. Os BENS COMPARTILHADOS e os BENS COMPARTILHADOS NAO
REVERSIVEIS ficarao sob a posse e responsabilldade da SABESP até que
as partes acordem na forma de reversao, bem como a forma com que o0s

bens continuardo a prestar os servicos para os MUNICIPIOS a que
atendem.

CAPITULO 4 - INDENIZACOES DEVIDAS

Clausula 58. O MUNICIPIO respondera perante a SABESP por eventual
indenizagdo que lhe venha a ser devida pela extingdo do
CONTRATO, com reversdao dos BENS REVERSIVEIS a prestacdo
dos SERVICOS, observados os termos deste Capitulo 4.

§1°. A indenizacao podera ser paga com as receitas do novo contrato que
venha a disciplinar a prestacdo dos SERVICOS no MUNICIPIO, devendo o

e i N n Corrn
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MUNICIPIO fazer com que o novo contrato estabelegca que parcela
suficiente das receitas obtidas no MUNICIPIO seja destinada ao
pagamento da indenizacdo devida &8 SABESP.

§2°. O diferimento do pagamento da indenizagdio, inclusive no caso
mencionado no pardgrafo anterior, deverd considerar o custo médio
ponderado do capital da SABESP na ocasido e a corregdo monetdria a
partir da data base de apuracdo da indenizagdo, calculada pelo
IPCA/IBGE ou outro que vier a substitui-lo, até seu efetivo pagamento.

§3°. A SABESP e/ou eventuais beneficidrios dos pagamentos da
indenizagdo, especialmente financiadores, poderc negociar com
terceiros tais recebiveis, a fim de antecipar a satisfacdo desses créditos.

§4°, A SABESP permanecerda como prestadora dos SERVICOS no
MUNICIPIO até que seja acordado entre as PARTES ou definido de forma
definitiva, se necessario por via judicial, o valor da indenizacdo, a forma
de pagamento e a correspondente obrigacdo do novo operador dos
SERVICOS de repassar as verbas indenizatérias a SABESP,

§5°. A utilizacdo de mecanismos de pagamento inseridos em contrato
celebrado com o novo operador dos SERVICOS ndo eliminard a
responsabilidade do MUNICIPIO, caso o novo operador dos SERVICOS
ndo honre os compromissos assumidos.

Clausula 59. Serd indenizado todo o capital investido e ainda no
recuperado, devidamente atualizado pelo IPCA/IBGE ou outro

que vier a substitui-lo relativos aos BENS REVERSIVEIS que
reverterem ao MUNICIPIO.

§1°. Nas hipoteses de extingdo deste CONTRATO por encampagdo e por
rescisdo, previstas, respectivamente, na Cldusula 47, “b” e “d"”, deste
CONTRATO, a indenizacdo calculada nos termos desta Cldusula serd

acrescida de indenizacdo suplementar pré-fixada em 15% (quinze por
cento) sobre o valor apurado.

§2°, Na hipétese de extingdo deste CONTRATO por caducidade, prevista
na alinea “c” da Cldusula 477, a indenizagdo calculada nos termos desta

Clausula seré deduzida de multa pré-fixada em 10% (dez por cento)
sobre o valor apurado.

Clausula 60. Caso este CONTRATO seja anulado por iniciativa de
terceiros, os BENS VINCULADOS ndo revertam ao MUNICIPIO,
e a SABESP permanega como prestadora dos SERVICOS no
MUNICIPIO, ndo serd devida nenhuma indenizagdo & SABESP.

LR Tt R
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TITULO IX - SOLUCAO DE DIVERGENCIAS

CAPITULO 1 - SOLUCAO AMIGAVEL
Clausula 61. As PARTES deverdo usar seus melhores esforcos para
resolver amigavelmente qualquer disputa, controvérsia ou
reclamacdo decorrente ou em conexdo com o presente
CONTRATO, ou a violagdo, rescisdo ou invalidade deste.

TITULO X - DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1 - CONTAGEM DE PRAZOS

Clausula 62, Na contagem dos prazos estabelecidos neste CONTRATO,
excluir-se-a o dia do inicio e incluir-se-d o do vencimento, e
considerar-se-do os dias consecutivos, exceto quando houver
expressa disposicao em contrario.

Clausula 63. S6 se iniciam e vencem os prazos referidos neste
CONTRATO em dia de expediente para o NOTIFICANTE e para o
NOTIFICADO.

CAPITULO 2 - PUBLICACAO E REGISTRO

Clausuia 64. No prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da
assinatura do presente CONTRATO o MUNICIiPIO providenciara
sua publicagdo na respectiva imprensa oficial, assim como
atendera as normas do Tribunal de Contas do Estado de Sdo

Paulo.

CAPITULO 3 - EXERCICIO DE DIREITOS

Clausula 65. O ndo exercicio, ou o exercicio tardio ou parcial de qualquer
direito que assista a qualquer das PARTES por forca deste
CONTRATO, n&o importa na sua rentincia, nem impede o seu
exercicio posterior, nem constitui novagdo da respectiva

obrigagéo.
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CAPITULO 4 -~ INVALIDADE PARCIAL

Clausula 66. Se qualquer das disposicoes deste CONTRATO for
declarada nula ou invédlida, tal declaracdo ndc afetaréd a

validade das demais disposigdes contratuais, que se manterdo
em pleno vigor.

CAPITULO 5 - COMUNICACOES

Clausula 67. As Comunicagbes entre as partes serdo dirigidas aos

respectivos representantes legais ou as pessoas por estes
designadas para tal finalidade.

CAPITULO 6 - DO FORO

Clausula 68. O foro da Fazenda Plblica da Comarca da Capital do

Estado de Sdo Paulo é competente para dirimir as questbes
relativas a este CONTRATO que ndo puderem ser resolvidas

amigavelmente ou por meio dos mecanismos de solugdo de
controvérsias previstos neste CONTRATO.
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= E, por estarem de acordo, as PARTES assinam o presente CONTRATO em 2
®. (duas) vias, de igual teor e forma, na presenca das testemunhas abaixo

assinadas.
S&o Paulo, 04 du a_ulu-e da. 2042,
E  SABESP: ’ MUNICIPIO DE SAO ROQUE
DILMA SELI PENA EFANEU NOLASCO GODINHO
Diretora-Presidente Prefeito

g

= "LUIZ PAULO PE ALMEIDA NETO
: Diretor de Sistemas Regionais




CONTRATO DE CONCESSAO N° DEJ. 2/193

T

T e~ g

0 Municipio de SAO ROQUE e a SABESP, cumprindo o disposto no artigo 35
combinado com os artigos 36 e 42 da Lei Federal n°. 8.987/95 e o artigo 42 da Lei
Federal n°. 11.445/07 firmam nesta data o encerramento do Contrato de Concesséao n°

DEJ. 2/193.

Considerando que as partes acordam que a prestagao dos servicos publicos de
saneamento basico serd executada por meio do Contrato de Programa n°. 2355142,
celebrado nesta mesma data, fica estabelecido o seguinte:

1) Os investimentos que nao foram recuperados durante a vigéncia do Contrato de

Concessao n® DEJ. 2/193, passam a integrar o Contrato de Programa ne.
255 /42 . nos termos do anexo “Avaliagao Econdmico-Financeira”.

2) O anexo do Contrato de Programa e 855 !':L denominado “Relatorio Bens e
1 Direitos”, devidamente assinado e rubricado pelas partes, contém a relagao dos

bens vinculados a prestagdo dos servigos, nos termos da legislagao em vigor.

3) Os referidos bens permanecem cedidos @ Sabesp para a continuidade da
prestacdo de servigos nos termos do Contrato de Programa.

Sao Paulo, (4 de j}lij'lﬁ de 2042

i
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EFANEU NOLASCO GODINHO :
Prefeito Municipal 1
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Dilma Seli Pena
‘ Diretora. Presidente
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= Diretor de Sistemas Regionais
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GOVERNO DO ESTADO DE SAQO PAULO
Secretaria de Saneamento e Recursos Hidricos

PR

fconvENIO DE COOPERACAO

MUNICIPIO DE
SAO ROQUE




CONVENIO DE COOPERACAO QUE CELEBRAM O
ESTADO DE SAO PAULO, POR INTERMEDIO DA
SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS
HIDRICOS, E O MUNICIPIO DE SAO ROQUE,
VISANDO A GESTAO ASSOCIADA DOS SERVICOS
DE SANEAMENTO BASICO, COM A DELEGACAOQ, AO
ESTADO, DAS COMPETENCIAS MUNICIPAIS DE
REGULACAO, INCLUSIVE TARIFARIA, E DE
FISCALIZACAO DOS SERVICOS, E AUTORIZANDO A
SUA  EXECUCAO PELA COMPANHIA DE
SANEAMENTO BASICO DO ESTADO DE SAO PAULO
- SABESP, POR INTERMEDIO DE CONTRATO DE
PROGRAMA

i Estado de Szo Paulo, por intermédio de seu Governador Sr. Geraldo Alckmin e a
fecreteria de Saneamento e Recursos Hidricos, neste ato representado por seu Titular
', Edson de Oliveira Giriboni, doravante designado ESTADO, e o Municipio de SAQ
S DQUE, neste ato representado por seu Prefeito, Sr. Efaneu Nolasco Godinho, brasileiro,
ilasado . empresario, portador do RG n°® 3.741.288-SSP/SP e do CPF/MF n°® 751.824.328-
, autorizado pela Lei Municipal n® 3.751, de 28/12/2011 e 3.820, de 03 de julho de 2012,
s passa a ser denominado MUNICIPIO, com a interveniéncia da Companhia de
"= eneamento Basico do Estado de S&o Paulo - SABESP, sociedade de economia mista,
| im sede na ruz Costa Carvalho, 300, Pinheiros, Sao Paulo/SP, CEP 05429-900, inscrita
& CNPJ/MF sob n® 43.776.517/0001-80, neste ato representada na forma de seus
siatutos por sua Diretora-Presidente, Dilma Seli Pena, brasileira, divorciada, geografa e
inistradora plblica, portadora do RG n° 216.219-DF e CPF/MF n° 076.215. 821-20, e
'_ or seu Diretor de Sistemas Regionais, Luiz Paulo de Almeida Neto, brasileiro, solteiro,
igenheiro civil @ administrador de empresas, portador do RG n® 7.292.399-4 SSP/SP, e
_ n® 018.762.858-00, a seguir nomeada SABESP, observadas as disposicdes do
, 'f.-.-‘ 241 da Constituico Federal, da Lei federal n°® 11.107, de 6 de abril de 2005, da Lei
© 0 eral n° 11.445, de 5 de janeiro de 2007, da Lei estadual n® 119, de 29 de junho de
: da Lei Complementar estadual n® 1.025, de 7 de dezembro de 2007, e Decretos
Siaduais n° 41,446, de 16 de dezembro de 1996, n° 50.470, de 13 de janeiro de 20086, n°
020, de 30 de julho de 2007, n° 52.455, de 7 de dezembro de 2007 e n° 53.192, de 01
juiho de 2008, resolvem celebrar o presente convénio de cooperagao, mediante as
fusulas e condigoes seguintes:
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CLAUSULA PRIMEIRA
Do Objeto

A autorizacdo da execugao de tais servi
cqrama;

& as competéncias de regulagso,
Eliblicos municipais de abastecimento
ADO, serdo exercidas pela Agénc
8% S30 Paulo, doravante designada A

®1.025, de 7 de dezembro de 2007,
.

¢os pela SABESP, por intermédio de contrato

inclusive tarifaria, e de fiscalizacao dos servicos
de agua e esgotamento sanitario, ora delegadas ao
ia Reguladora de Saneamento e Energia do Estado
RSESP, nos termos da Lei Complementar estadual
e Decreto estadual n° 52.455, de 7 de dezembro de

CLAUSULA SEGUNDA
Da Regulagiao e Fiscalizacio

atividades de regulagao e fiscalizagdo dos Servicos, objeto do presente ajuste,
@ em:

. estabelecer normas técnicas Oou recomend

acoes e procedimentos para a prestacao e
f8icio adequada dos servigos:

2. definir diretrizes, recomendagses e procedimentos para a prestagéo dos servicos,
Iciplinando os respectivos contratos e o plano de contas a ser observado para a
forituragao da Companhia de Saneamento Basico do Estado de Sdo Paulo - SABESP;

5. cumprir e fazer cumprir a le

gislagdo, os convénios e os contratos relacionados ao
eto do presente ajuste:;



I W L

CT SABESP 255112 |

1.4, fixar critérios, indicadores, férmulas, padrées e parametros de qualidade dos Servicos
% de desempenho da SABESP, zelando por sua observancia e estimulando a constante

melhoria da qualidade, produtividade e eficiéncia, bem como a preservagéo, conservagao
s recuperacao do meio ambiente;

45, fiscalizar os servigos, garantido 4 ARSESP o acesso aos dados relativos a
' sdminisirac&o, & contabilidade e aos recursos técnicos, econdmicos e financeiros da
SABESP. mantido o sigilo sobre informagdes industriais e comerciais, na forma da Lei;

aplicar as sangGes previstas no contrato de programa ou na legislacdo pertinente,
~ Winclusive na Lei federal n° 8.987, de 13 de fevereiro de 1 995, e na Lei federal n° 9.074, de
L8 de julho de 1995;

7. receber, apurar e encaminhar solucdes relativas as reclamagdes dos usuérios e da
SABESP, que serdo cientificados das providéncias tomadas:

proteger os interesses e direitos dos usuarios, impedindo a discriminag&@o entre eles,
§ sspeitados os direitos do MUNICIPIO e da SABESP;

0.8, coibir praticas abusivas que afetem os servicos regulados;
S 10. comunicar aos érgéos competentes os fatos que possam configurar infracdo &
= =rdem econdmica, ac meio ambiente ou a direitos do consumidor;

_11. dirimir, no &mbito administrativo, as divergéncias entre os agentes setoriais, bem

omo entre estes e os usuarios, com o apoio, quando for o caso, de peritos
specificamente designados;

. 4K acompanhar os planos de expansdo e as metas ambientais estabelecidas,
=seivada a legislacdo pertinente:

\ e legislagso pertinente, de forma a assegurar a modicidade tarifaria e o equilibrio

A

andmico-financeiro do contrato, bem como a eficiéncia na prestagdo dos servicos;

(5. definir a pauta das revisoes tarifarias, assim como os procedimentos e prazos de
isbes e reajustes, ouvidos o titular, os usuarios e o prestador dos Servigos;
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CLAUSULA TERCEIRA
Publicos Municipais de
Esgotamento Sanitario

Da Execucio dos Servigos Abastecimento de Agua e

2 1. captacso, aducao e tratamento de agua bruta:
-adugdo, reservagao e distribuic&o de &gua tratada;
2.3. coleta, transporte, tratamento e disposicao final de esgotos sanitarios;

B. 2 Qicuczo dos servicos indicados no ftem 1 implica na cesséo pelo MUNICIPIO &
SABESP, das servidées de Passagem regularizadas, pelo tempo em que vigorar o ajuste:

{. a SABESP implementara as metas anuais fix
espectivo anexo de "Metas de Atendimento e
Brogressiva expansao dos servicos, melhoria de
Klubridade ambiental no MUNICIPIO.

adas no Contrato de Programa e no
Qualidade dos Servigos", com vista a
sua qualidade e ao desenvolvimento da
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CLAUSULA QUARTA
Das Obrigagées do ESTADO

a do MUNICIPIO, as informagdes e
¢os de @mbito estadual:

4. disponibilizar recursos institucionais,

técnicos e financeiros necessarios ao
=snvolvimento das funcdes de regulagio e fi

scalizagdo dos Servicos;

&5, promover, com a participa
“ecionzdas & regulagdo e & fi
Hfecursos hidricos, protecéo

¢ao do MUNICIPIO, a necessaria integracéo de acoes

scalizaczdo dos Servicos com aquelas ligadas aos setores
do meio ambiente, de satide publica e consumidor.

"I’!:‘:_l-:‘r-ﬁqf_;-. e Pty ._7‘-_:_“:<_

CLAUSULA QUINTA
e Das Obrigagdes do MUNICIPIO
I
"0 obrigagses do MUNICIPIO:

RASRy

Jcelebrar contrato de programa com a SABESP, objetivando 3 prestacao dos servigos
s de fornecimento de agua e esgotamento sanitario;

“tionados a0 uso de vias plblicas, seu e
g’tsquer outros bens municipais necessarios
&

&

@ execucdo dos servigos;
%-cecer 2 SABESP as servidges d
&rar o contrato de programa:;

€ passagem, j4 regularizadas, pelo Prazo em que E
5
%: |



e

ESP ¢ 4 ARSESP,
€ ao atendimentq de demandag nao
O 0 respectivo €quilibrio €Conémico-

ia, para fins de
estabelecer

bens fméveis, com a fin
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“14 manter em seus arquivos todas as informagées e documentos relativos as redes,
‘nsizlacdes e equipamentos utilizados na p

restacao dos servigos:

=

LT

e

5. promover a articulac&o enire a SABESP e os orgaos reguladores de setores dotados
e Inferface com o saneamento basico, especial

mente os de recursos hidricos, protecao
Lo melo ambiente, salde publica e ordenamento urbano.

CLAUSULA SETIMA
Da Vigéncia

1

i

", 2 presenie convénio de cooperacao vigorarg

por 30 (trinta) anos, vinculado ao contrato
de programa a ser celebrado entre a SABES

P e o MUNICIPIO, extinguindo-se apds o
##tivo cumprimento de todas as condigdes legais e clausulas

wntreto, incluindo o pagamento de eventual indenizaczo:

» desde que, 1 (um) ano antes do advento
& seu termo final, haja expressa manifestacio dos participes.

CLAUSULA OITAVA
Da Deniincia e Rescisdo

J presente convénio poderé ser denunciado Por qualquer dos participes, mediante
Jrunicaga@o por escrito, com antecedéncia minima de 1 (um) ano, e seré rescindido por
ira¢do legal ou descumprimento de qualguer de s

uas clausulas, assegurado o
imprimente das obrigaces previstas no contrato de programa.

CLAUSULA NONA
Do Foro

ica sleito o foro da Comarca da Capital do Estado de Szo Paulo, com rentncia
oressa de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir as questbes
correntes deste convénio de coo

peracao, que nio puderem ser resolvidas de comum
wdo pelos participes.
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Municipio de Szo Roque

Anexo: Metas de Atendimentos e Qualidade dos Servicos

1) Abastecimento de Agua

1.1. Cobertura dos Domicilios com Rede de Abastecimento de Agua

Atual
Ano Base | 2015 | 2020 | 2025 | 2030 | 2035 | 2041
010
_Cobertura (%) 88 1 >90 | >92 | 100 | 100 | 100 | 100
(-

1.2. Controle de Perdas

Atual

Ano Base | 2015 | 2020 | 2025 | 2030 | 2035 2041
2010

indice (litros/ramalidia) 619 | <400 | <270 | <220 | <200 | <200 <200

i

L
1.3. Qualidade da Agua Distribuida

Atender a Portaria 294/11 do Ministério da Saude, em relagdo aos padrées e
pardmetros de potabilidade da agua e quantidade de amostras e analises prevista.
Havendo alteracdo da Portaria que implique em investimentos nao previstos no

contrato, as metas ou acoes deverao ser revistas para manter o equilibrio do
contrato.

P
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- Esgotos Sanitarios

21, Cobertura dos Domicilios com Rede de Coleta de Esgotos

B Atual
Ano vl | 2015 | 2020 2025 | 2030 | 2035 | 2041
~ 2010
Cobertura (%) 65 | >80 | >90 | 100 | 100 | 100 | 100
o ]
-z Tratamento dos Esgotos Coletados
tual
Ano gl 2020 | 2025 | 2030 | 2035 | 2041
2010
Tratamento (%) | o 100 [ 100 | 100 | 100 100 | 100




3.1. Pesquisa de Satisfacao

As  pesquisas devem ser aplicadas utilizando
metodoldgicas de representatividade amostral, garan
servicos da Sabesp no municipio, para os atributos:

-S€ as melhores praticas
tindo avaliaczo de produtos e

° Agua

£ Esgoto

o ,

° Atendimento

° Satisfacao geral

0 Percepcao de valor dos servigos

3.2. Plano de Aprimoramento

5
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Em funcdo da ampliacdo das &reas consideradas como urbanas, o censo 2010

apresentou uma evolugao significativa dos domicilios urbanos, apresentando uma

evolucZo da taxa de urbanizagao de 73% no censo 2000 para 91% no censo 201 0.

O levantamento pela Sabesp das demandas de cobertura com rede publica de

2gua no municipio indicou os seguintes nimeros na data base de dezembro de
2010:

| Economias Residenciais Atendidas com Rede Plblica:| 17. 15:[

“conomias Residencials com demanda de Atendimento do Poder Concedente para Rede Publica; 2.660

Economias Residenciais Atendidas com Solugdes Individuais (Pogos): 1.011

Economias Residenciais Totais:| 20.851

Quzando comparado com o ndmero de domicilios urbanos apurados pelo Censo,
ainda haveria uma diferenca 6.306 domicilios decorrente de peculiaridades do
municipic efou diferencas de conceitos entre o que o censo considera como
domicilios e a forma de cadastramento da Sabesp.

Face a todo o exposto, foi considerado para efeitos da area de atendimento a
quentidade de 21.389 domicilios para agua e 21.150 domicilios para esgoto, na
tase de dezembro de 2010, utilizando 0s seguintes critérios:

Totalidade dos domicflios urbanes - Situacdo 1 (drea urbanizada de cidade ou vila);| 19.287
Pomicllios urbanos da Situagdo 2 (rea ndo urbanizada de cidade ou vila) que respenderam ao

L censo positivamente quanto & existéncia de rede publica de dgua: .

Domicflios urbanos da Situacdo 3 (rea urbana isolada) que responderam ao censo positivamente 348
quanto a existéncia de rede publica de dgua

Domicilios rurais (Situacdo 8) que responderam 3o censo positivamente quanto a existéncia de 238

rede piblica de dgua:

Area de Atendimento com Rede Piblica de Agua:| 21.389
(- ) Bairros que nio terdio Rede Piblica de Esgoto: -239
Area de Atendimento com Rede Pablica de Esgoto:[ 21.150

v
’




Na tabela a Seguir estdo apresentadas as projecoes das areas de atendimento
Para o calculo dos indicadores de cobertura de agua e esgoto.

o : : . - Borniefios na
, Urbano com’ Urbanos Fora da | Areade
i| i Setema, - Afz!d_é.
_'_ Indlvidual [P_q;m} Atendimento *=
1011 £.244 238 21150
1 27.671 6119 242 21.794 1.030 6.362 242 21.550
2 28.194 6235 247 22.206 1.049 6483 247 21.958
3 28.725 6.352 251 22,625 1.069 5.605 251 22372
|4 29.270 6.473 256 23.053 1.089 6.730 256 22,736
5 29,786 6.587 261 23.460 1.108 6.849 161 23.198
6 30.273 6.694 265 23.844 1127 5961 265 23.577
7 30.770 6.804 269 24,235 1.145 7.075 269 23.964
B 31.273 6.915 274 24,631 1.164 7.191 273 24.356
3 31.785 7.029 278 25.034 1.183 7.308 278 24,755
10 32.264 7.135 282 25.411 1201 7.419 282 25.127
\ ‘11 32.709 7.233 286 25.762 1217 7.521 286 25.47a
12 33.159 7.333 290 26.117 1.234 7.624 250 25.825
13 33,616 7.434 294 26.477 1.251 7729 294 26,181
14 34.080 7.536 298 26.842 1.268 7.836 2098 26,542
15 34,532 7.636 302 27.198 1.285 7.940 302 26.894
16 34.969 7.733 306 27542 130 8.040 306 27.234
17 35.411 7.830 310 27.830 1.318 8.142 310 27578
18 35.859 7.930 314 28.243 1334 B.245 314 27.927
19 36.312 8.030 318 28500 1351 8343 318 28.281
20 36.718 8.120 3 28.520 1366 8.443 321 28.597
21 37.074 8.198 324 25.200 1380 B.525 324 28.874
2 37433 8278 328 29.484 1.393 8.607 328 29.155
23 37.798 8.358 331 29.770 1.407 8.691 331 29.437
B3 38.164 8.439 334 30.059 1.420 8.775 334 29,723
5 38,533 B.521 337 30349 1434 E.860 337 30.010
26 38.907 8.604 340 30.643 1.448 B.946 340 30.301
27 39.283 B.687 344 30.940 1462 9.033 344 30.594
28 39.662 8771 347 31,239 1476 9.120 347 30.890
o 40.045 8.855 350 31540 1.450 9.208 350 31188
30 40.432 8941 354 31.845 1.505 9.297 354 31.489 |

** Domicilios fora da drea de atendimentg: dreas Irregulares, dreas de obrigacio de fazer de terceiros, dreas rutais, dreas urbanas com
caracteristicas rurais econdominlos com sistemas préprios de abastecimento efou de coleta,




i DefinicSes de Areas Irregulares e Obrigacio de Fazer de Terceiros:

: - Areas irregulares definem-se pela OCupacao irregular da area, caracterizando-se
porum Loteamento clandestino oy Loteamento irregular ou Invasio.

Loteamento clandestino ¢ um loteamento

- _' qualguer dispositivo legal em vigor, seja sem aprovacao prévia do poder publico
municiozl, seja com inobservancia das normais legais urbanisticas federais,
== ssiaduais ou municipais,

Invasdo é 3 OCupacéo de terreno oy propriedade alheig — publica ou particular —
f disposta, em geral de forma desordenada e densa, e carente, em sua maijoria de
Wk servicos plblicos essenciais.
, Obrigagdo de fazer de terceiros sao aquelas Cuja responsabilidade recai sobre os

Empreendimentos Imobiligrios, sendo estes as: construgées, loteamentos,

= tesmembramentos e condominios destinados ag Uso residencial, comercial,
& industrial oy institucional, que por suas caracteristicas necessitam de analise

& técnica & gcondmica ou a elaboragéo de Projetos especificos para interligagdo aos
it sistemas de agua efouy esgotos,
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42. Cobertura dos Domicilios com Rede de Abastecimento de Agua

& Objetivo: Medir o percentual de domicilios urbanos com disponibilidade de acesso
- ao sistema publico de abastecimento de agua.

 Periodicidade: Anual

Unidade de medida: %

Férmula de Calculo: 1CA = (E°°CadR";SAtAg“a +DomDispAgua
DomAreaAtendimentoAgua

x 100

Onde:

& [CA - Indice de Cobertura dos Domicilios com Disponibilidade de Rede Publica de
B ( bastecimento de Agua - (%)

EcoCadResAtAgua - economias cadastradas residenciais ativas de agua -
(unidades);

DomDispAgua - domicilios nao conectados, mas com disponibilidade de acesso a
rede publica de abastecimento, sejam com ligagGes suprimidas ou com sistemas
particulares (pogos) ~ (unidades);

DomAreaAtendimentoAgua - projecao de domicilios na area de atendimento com
agua conforme definicao no item 4.1.

4.3. Controle de Perdas

! 1 %:jetivo: Medir as perdas totais na rede de distribuicdo de agua
Periodicidade: Anual
Unidade de medida: litros por ramal x dia (L/ramal/dia)

Férmula de Calculo:

PDf — VD -(VCM +VO) N 1000

NR 365 uﬂ@’,so
: 9‘\313‘1\9\1‘}&
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[BDt - Indice de Perdas Totais na Distribuicdo - (litros/ramal x dia)

VB - volume disponibilizado a distribuicgo = Volume
- Volume exportado - (m*ano)

YCM - volume de consumo medido ou estimado — (m*/ano)

YO - volume relativo aos USOs operacionais, emergenciais e sociais - (m*ano)

NR - quantidade de ramais - média aritmética de 12 mese
ativas de ggua - (unidades)

s do numero de ligacées

44. Qualidade da Agua Distribuida

Objetivo: Medir a qualidade da agua distribuida a0s consumidores

Periodicidade: anual

Unidade de medida: %

Férmula de Calculo: ICAD = X€ sultfzdas.Cor.zformes
Ensaios Re alizados

Onde:
ICAD - Indice de Conformidade da Agua Distribuida — (%).

Resultzdos Conformes - nimero de resultados de ensaios em conformidade com
& legislacdo para os parémetros basicos analisados: cor, turbidez, cloro residual
livre, fitior, coliformes totais e coliformes termotolerantes — (unidades).

[ofais = coliformes termotolerantes — (unidades).

4.5, Cobertura dos Domicilios com Rede de Coleta de Esgotos

Jbjetive: Medir o percentual de domicilios urbanos com
30 sisterna publico de coleta de esgotos

-

p R W0 0% 20

e




SSRH 0.004/12
CT SABESP 25515

Periodicidade: Anual

Unidade de medida: %

Férmula de Calculo: 10p— (EcoCadResﬁiEsg-i—DomDispEsg)to)

- - x100
DomAreaAtmdlmento

Plblica de Coleta de Esgotos (%).

EcoCadResAtEsg - ©conomias cadastradas residenciais ativas de esgoto
(unidades).

DomDispEsgoto - domicilios nao Conectados, mas com disponibilidade de acesso
arede publica de coleta de esgotos (unidades).

Domf\reaAtendimento - Proje¢do de domicilios na area de atendimento com
esgoto conforme definicao no item 4.1,

4.6. indice de Tratamento dos Esgotos Coletados

Objetivo: Medir o percentual de economias com esgoto tratado.

Periodicidade: Anual

Unidade de medida: %

. EcoCadResAtEsg.tratado
' ; MIC= x100
__ ;‘ Férmula de Calculo EcoCa AResA Esg

ITC - Indice de Tratamento dos Esgotos Coletados — (%).

EcoCadResAtEs dratado - €conomias cadastradas residenciais  ativas
——=aUResAltsg.fratado

interligadas ao sistema de coleta e tratamento de esgotos — (unidades).

EcoCadResAtEsqg - €conomias cadastradas residenciais ativas interligadas ao
=JddResAtEsg
sistema de coleta de esgotos — (unidades).
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ANEXO

-
AVALIACAO ECONOMICO-FINANCEIRA DA
PRESTACAO DOS SERVICOS DE AGUA E
ESGOTO DO MUNICIPIO DE SAO ROQUE
-
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©1.INTRODUGAO

| Este relatério apresenta a avaliacdo econdmico-financeira da prestacdo dos servigos de
& 40ua e esgoto do Municipio de Sdo Roque e foi elaborado com base no estudo de

3 Todes os valores esi@o em moeda constante em R$ (Reais) de 31/12/2010 e as taxas
ullizadzs nesse trabalho também sdo expressas em termos reais.

; Esta data-base reflete apenas uma referéncia pratica para o fluxo de caixa de um confrato
rinta anos que valeréd a partir de sua assinatura. Portanto, neste fluxo de caixa, caso o

:ccnfonne definido pela Agéncia Reguladora de Saneamento e Energia do Estado de Sao
Paulo — ARSESP.
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base de ativos atual, compreendendo o ativo imobilizado e as obras em andamento, foi

& incluicia no fluxo de caixa como desembolso inicial para efeito de avaliagéo econdmica.

Hasa de desconto de 8,06% estabelecida pela ARSESP — Agéncia Reguladora de Saneamento e Energia do Estado de
; Pafﬁo, ztravés da Nota Técnica n? RTS/01/2011, e utilizada nesse prt:;:;@g@stlmatwa do custo ponderado de

pital (WACC) da SABESP, sendo uma ponderacio do custo de capital d r custo de capital prépriec pelo
i vzl de aizvancagem étimo da companhia \nate
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Uma das premissas desta avaliagao econdmico-financeira é de que podera haver saldo
£ residual referente aos investimentos nao amortizado

: S durante a vigéncia do contrato,
% equivalente a 50%

do valor presente dos investimentos previstos neste estudo.

& 2-PROJECAO DAS RECEITAS, DESPESAS E INVESTIMENTOS

2.1 - Projecao de populagio, domicilios e de volume

Para a projecao de populacao e domicilios do Estudo de Viabilidade foram consideradas
Como ponto de partida, as projecdes do censo 2010 ajustadas para o més de dezembro,

8 com exclusao no atendimento de 6.005 domicilios em agua e 6.244 domicilios em esgoto

bfea urbana. A esses nimeros foram incluidos 238 domicilios da area rural, conforme
i Critérios demonstrados no Anexo de Metas integrante do Contrato de Programa. Com
estes ajustes, o numero de domicilios atendiveis no ano base 2010 atingiu o montante de
'21.389 domicilios para agua e 21.150 domicilios para esgoto. A populagao atendivel no
ano base foi calculada proporcionalmente ao ndmero de habitantes por domicilio,

= apresentando no ano base 2010 o total de 57.219 habitantes para agua e 56.579
® habitantes para esgoto.

& Para as projegdes de populagio e domicilios atendiveis dos demais anos foram aplicados

@ 0s indices de crescimento do trabalho “Projegdes para o Estado de Sao Paulo —

ftpopulacao e domicilios até 2038" elaborado em 2009 pela Fundagdo SEADE para a

phincipal vetor da projecéo econdmico-financeira é o volume medido. Os volumes

ievoluem conforme o crescimento do nimero de domicilios atendidos e do volume por

#A tabela a seguir apresenta projecées de populagao, domicilios e de atendimento para

Siibesgoto, . /@/

.
Mardia Néari s Econ. Sérgio Henrigue Hongdo
menia da GabINeE Raranta Nansrtamanta DR




Tabela 1 - Projecdes de Populagio, Domicilios e Volume

—_

? A [ Mo Fopulaco atendfvel Romidilios atendiveis Domic'nosalendidns VcTumu::;:omlcmom w:l'urnernedidotmﬂ-ms

L Az | Esgoro | Agua Esgoto Agua Esgato Agua Esgoto Agua Esgoto
[ o 5728 | 56559 | 213 21150 17.180 11931 176,15 185,28 3026232 2210570
=l 3 57758 | s7a13 21794 21550 17.505 12157 175,73 184,84 1.076.149 2247.033
37 53303 S7.651 22.206 21958 18103 12591 174,62 183,64 3161212 2312757 |
| 3 | ssgss 58.195 22.625 2372 18100 12 828 172,45 182,15 3203897 2336.793
t | 53408 58743 23,053 2275 19.508 13071 172,04 18175 3.355.567 2.375.930 |
| s | sage 23.480 23108 19,959 17.846 171,51 173,91 3.423.188 3103712
| [ w0 | s 384 23.577 30.285 18.305 17135 17348 3.475.851 3.175.706
7 | =83 | e 24.235 23.954 20,618 18.775 171,17 173,04 3.529.108 3.248.900
| 8 | sr3ap 60.655 24.631 24,356 20.955 19.313 170,98 172,51 1582.957 3.331.559
8| sume 51120 25.034 24.755 21.298 19.629 170,78 172,30 3.637.339 3.382.125
|1 | s 51553 25.411 25,127 21619 19,925 170,66 172,17 3.689.356 3.430.493
L8 T @ss | zi8m 25.762 25.474 22.154 20,199 170,04 17185 3.767.083 3471532
| 2 | @or 52333 26.117 25.825 22 260 21.038 169,57 171,01 3.817.555 3.597.818
[ 8 T @ 52.723 6477 26.181 22,559 21947 166,13 168,47 4.080.033 3.697.494
n 63.828 53115 26,842 26.542 22.593 22289 166,04 167,59 4.132.071 3835522
1 £33 | g3ass 27.193 26,894 5.2 23.774 165,91 166,75 4,185 524 3.964,184
| 4422 | g3 27.542 2734 25547 24.074 165,75 165,58 4.234 396 4010472
T | &80 | st 27.830 27.578 25,870 24.378 165,58 166,42 4.283.509 4.056.938
|2 | ssag §4.351 28.243 27.927 26.157 24,687 165,39 166,23 4.332.859 4103728
| s 64702 23.600 28.281 26529 26.999 165,20 166,04 4,382 509 4.150.753
| % S5.652 |  ea910 28.920 28.597 26.825 25.278 164,99 165,83 4.425.871 4.191821
Z i s77 | eoe: 29,200 28.874 27.085. 25,523 164,77 165,61 4.452 887 4.226.875 |
| 2 | ‘essm 55.165 29.484 29,155 27.348 25.799 164,54 165,34 4.493.872 4.265.679
z B5.(2€ 65.288 29.770 29.437 27.514 26.163 164,29 154,97 4.536.765 4316219
M £.150 65.411 30.058 2,713 27.881 26.417 164,04 164,72 4.573.69 4.351.356
| 5 86.275 85.534 30.349 30.010 28.151 26,672 163,78 164,46 4,610,580 4.386.455
% | 5 | ssamp 65.658 30.643 30.301 28.424 26931 163,50 154,18 4,647,440 4.421515
& | 7 | s 65.781 30.840 30.532 28.659 27.192 163,22 153,33 4.684.241 4.456 527 |
= a 551 | es06 31339 30,850 22.976 27.847 162,53 163,20 472113 4524582
g | x 5778 |  esm32 31590 31183 29255 28376 162,63 162.63 4.757.985 4614.81
B X | s59% | geass 31845 31489 23.533 28650 162,32 182,32 4754 782 4.650.510

2.2 - Tarifa média efetiva

§ A tarifa efetiva unitaria & calculada por m? micromedido e os valores utilizados
niciaimente foram de R$ 2,42 por m? Para agua e R$ 2,03 Por m* para esgoto, ambos
¢om bzse nas tarifas vigentes a partir de 11/09/2010, conforme Comunicado Sabesp
07710, publicado no Dirio Oficial do Estado em 1 8/08/2010.

? Com o objetive de demonstrar as condicées de sustentabilidade e equilibrio
i econdmico-financeiro da prestacao dos Servicos, a partir do 3° ano, o Estudo contempla
 Uma eXpectativa de ajuste na estrutura tarifaria atualmente praticada, de modo a elevar a

i Rriia média de agua de R$ 2,42 para R$ 3,99 por m? e a tarifa de esgoto de R$ 2,03 para

$ 3,36 por m?. ) Z&

a
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& 23-Indice de Evasio de Receitas CT SABESP ez

-__: Foram adotados no estudo, como partida, indices de evasao de receitas de 6 59% para
dgua e para esgoto, que corresponde a média verificada no municipio nos anos de 2009

media da Unidade de Negécio no mesmo periodo, 0 mesmo foi projetado de forma a

tendo sido mantido constante para o periodo

femanescente do estudo.

2 * - Receitas Indiretas

S&o consideradas receitas indiretas as receitas provenientes de multas, da execugdo de
ligacées de agua e esgoto, de extensdes de rede de agua e esgoto, servigos de corte,
Servicos de religagao, etc. As receitas indiretas Correspondem ao percentual de 2,66% do
total de receitas de agua e esgoto. Este indice refere-se ap verificado no municipio no

periodo de janeiro a dezembro de 2010, conforme informagées obtidas no sistema
contabil da Empresa (Relatério FCC560).

2.5 - Receita Operacional

J célculo da receita anual € o produto dos parametros previstos de volume micromedido
x _lomicilio, numero de domicilios atendidos e tarifa meédia de agual/esgoto,
lemdtstrado na tabela 2.

&
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ffi Affonseca _ Leon. Sérgio Henngue HMong,

nfe - RM . ccia Naja™®, Gerente Departamentc RMC
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. Tabelz 2 - Projegso de Receita CT SABESP 255/12
é |
; ; Receita liquida de impostos e taxas
-8
II‘T:r |
A | Ano Receita Bruta Impostos e t_axas Receita Liquida
i sobre receita
|
| 1 12,322,878 1.002.053 11.320.824
2 12.669.152 1.030.211 11.638.941
3 21.550.550 1.752.415 19.798.135
4 21.940.276 1.784.106 20.156.169
5 24.310.014 1.976.805 22.333.209
6 24.748.946 2.012.498 22.736.448
1R 25.193.592 2.048.655 23.144.938
|8 25.665.843 2.087.056 23.578.786
9 26.055.397 2.118.734 23.936.663
10 26.428.013 2.149.033 24.278.979
11 26.901.905 2.187.569 24.714.336
12 27.473.250 2.234.029 25.239.221
13 28.969.919 2.355.732 26.614.186
14 29.592.233 2.406.337 27.185.896
15 30.172.721 2.453.540 27.719.181
16 30.525.030 2.482.189 28.042.841
17 30.879.079 2.510.979 28.368.100
18 31.234.831 2.539.907 28.694.924
19 31.592.754 2.569.012 25.023.742
Bl 20 31.905.337 2.594.430 29.310.907
Y 32.172.144 2.616.126 29.556.018
Bl 2 32.448.675 2.638.613 29.810.062
E 23 32.755.429 2.663.557 30.091.872
g 2 33.022.074 2.685.239 30.336.835
1{ 25 33.288.447 2.706.900 30.581.547
£l 26 33.554.505 2.728.535 30.825.970
IE_: 27 33.820.208 2.750.141 31.070.067
% 28 34.224.468 2.783.014 31.441.454
Fj, 29 34.581.601 2.812.055 31.769.546
HES 34.849.092 2.833.806 32.015.286
& vpL 279.478.121 22.726.183|  256.751.938
i .
: Econ. Sérgio Hennique Mongdo
£ - \/‘P Gerenta Departamento RMC
%ﬂhﬁem @ .’ — Matr, 85,060-1
o 7ok ereS, cebinae



i
onsecsa

'l'ﬂllTﬂ

Folha 084

SSRH 0.004/12
& 2.6 - Tributos e encargos sobre a receits CT ShBESP 255/12

Coﬁns!Pasep; e

¥ 0,50% sobre 0 faturamento liquido de
Regulacso, Controle e Fiscalizaggo —
52.455, de 7 de dezembro de 2007, d

impostos destinado a Taxa de
TRCEF, instituida através do decreto n°

evida 3 ARSESP — Agéncia Reguladora
de Saneamento e Energia do Estago de S&o Paulo.

Eeon. Sérgio }?mn'que Mongdo

- Gerenta Departamanto RMC
U/}(é\i : Matr, 85.060.1
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¢ Tabela 3 - Custos com Operacgao e evasio

Custos com operacdo e evasio
Custos
L Custos com .
Ano operacionais dos . Custos Totais
servicos evasao
i 8.998.207 749.471 9.747.678
2 9.234.839 706.490 9.941.329
3 9.548.321 1.092.823 10.641.144
4 9.588.026 1.001.680 10.589.707
5 12,180,682 986.987 13.167.668
& 12.589.647 1.004.807 13.594.454
7 12.657.096 1.022.860 13.679.956
8 12.735.532 1.042.033 13.777.566
Q 12.762.116 1.057.849 13,819.965
10 12.776.501 1.072.977 13.849.478
1 12.828.966 1.092.217 13.921.183
12 12.945.934 1.115.414 14.061.348
13 13.438.857 1.176.179 14.615.036
14 13.562.644 1.201.445 14.764.089
15 13.661.063 1.225.012 14.886.076
16 13.897.672 1,239.316 15.136.988
17 14.135.916 1.253.691 15.389.607
i8 14.375.734 1.268.134 15.643.868
19 14.617.294 1.282.666 15.899.959
20 14.838.456 1.295.357 16.133.813
21 15.038.632 1.306.189 16.344.821
22 15.244.599 1.317.416 16.562.015
23 15.468.518 1.328.870 16.798.390
24 15.669.178 1.340.696 17.009.874
25 15.869.683 1.351.511 17.221.194
26 16.069.956 1.362.313 17.432.269
27 16.269.919 1.373.100 17.643.019
28 16.554.431 1.389.513 17.943.944
25 16.811.284 1.404.013 18.215.297
30 17.012.673 1.414.873 | 18.427.546
VPL 138.177.131 11.895.923 150.173.054
o/ e arcia Najarro

. 30 Roque
ra Sao
_ Pfﬁfﬂ“}:‘ » BRI

Fulie  wwes
SSRH 0.004/12
CT SABESP 255/12

&

Econ. Sérgio Henrigue Mongdo
Gerente Dapartamanto RMC

Matr. 85,060-1
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ZIN Valor da base de ativos atuaj

Valor Contabil liguido de depreciagéo, expresso em RS.
—— e 1t

Valor atualizado Fator
Valor nominal
T (PCA-31/12/2010) . Atualizacie
17.463.683,12 34.855.65‘7,24 99,55%
S e e e e
10.197. 656,34 10.424.578,82 2,23%
27.661.339,46 45.280.236,06 63,70%

—_— e e e i e e e e o

B Fonte: Reiatdrio FGC 465 Sabesp

2.9 - Plano de investimentos

"; A projecdo dos investimentos em agua, esgoto e bens de uso geral, totaliza
‘ 6.;}319-285,31 (noventa e seis milhdes, quatrocentos e dezenove mil, duzentos e
: ns

©ea € cinco reais e trinta e um centavos) em valores correir;?pu

ia Najarnrc = .
& Ehare Go Gabinete o Sérsn i




Folha 087
SSRH 0.00412
CT SABESP 255/12

| '!ii:’ § - Investimentos em imobilizado, obras e capital de giro

el nete

ATCAE
WMo GaBT Cque
prefdt} es2!

Investimentos
Imobilizado + . .

Ano Obras Capital de Giro Total
0 45,280,236 1.964.632 47.244.868
i 2.964.747,78 25.638 3.990.386
2 22.758.910,52 55.116 22.814.026
3 16.848.459,51 1.125.849 17.974.308
4 13.512.134,34 50.701 13.562.835
5 4.126.477,85 425.850 4.552.328
6 1.732.301,07 75.315 1.807.616
7 786.662,48 58.953 845.616
8 1.120.246,37 62.953 1,183.199
5 1.753.800,44 50.023 1.803.824
10 2.657.679,99 47.296 2.704.976
1 2.343.641,46 61.860 2.405.501
12 2.579.817,83 77.267 2.657.084
13 3.089.047,89 211.730 3.300.778
14 1.270.752,51 83.979 1.354.731
i5 998.867,02 77.482 1.076.349
16 1.323.430,05 55.869 1.379.299
17 1.065.848,29 56.168 1.122.017
18 863.676,11 56.460 920.136
18 1.082.440,65 56.818 1.139.259
20 786.503,00 50.131 836.634
21 1.012.629,14 43.360 1.055.989
22 925.844,09 44.865 970.709
23 $258.199,71 49.540 878.740
24 825.252,04 43,364 868.616
25 1.479.188,61 43,322 1.522.510
26 1.652.955,57 43.271 1.696.227
27 1.099.981,24 43.211 1.143.192
28 1.603.710,22 64.758 1.668.468
28 1.345.507,43 57.484 1.402.992
30 978.572,11 (5.163.264) (4.183.692)

VPL 105.555.574 3.229.622 108.785.196

Econ. Sérgio Hﬁiﬁ;&a

Gerente Departamento RMC

Mair, 85.060.1
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3-DEBITOS MUNICIPAIS

que nac possui débitos referentes aos servicos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario em 31/03/2012.

4-CONCLUSAO

prestacdo dos Servicos de saneamento basico no Municipio de
30 anos, além da indenizagao Correspondente a 50%

futuros (valor projetado para o investimento nao amortizado no prazo contratual) que a
SABESP fara jus (R$ 30.137.669,22— trinta milhGes, cento e trinta e sete mil, seiscentos e
seéssenta e nove reajs e vinte e dois centavos), o estudo indica
municipio (R$ 2,42/m? de agua e R$ 2,03/m?
medio de longo prazo (R$ 3,94/m>),

Sdo Roque, em
do valor presente dos investimentos

que a tarifa média atual do
de esgoto) é insuficiente para cobrir 0 custo

pela tarifa regionalizada, os valores tarifarios
. serao os indicados pela ARSESP, os quais deverso ser suficientes e necessarios para o
equilibrio econdmico-financeiro da respectiva area de atuacao.

0n. Sergio Henrique Mongao

{Gente de Departamento de Controladoria
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Fradhurtlli .

":"" CENTAO DE CUSTO sconthsit | aro  |unplvioa ot DESCRIGAO DD BEM
012041900 |312107170060502 |142110050060008 | 545,00|M 160| REDE DE ESGOTO DIAM.100 MM/T.CERAMICO
012041902 |312107170060502 |142110050060008 12,00|Mm 160|REDE DE ESGOTO DIAM.150 MM/T.CERAMICO
012041503 |312107170060502 |142110050060008 65,00|M 160|REDE DE ESGOTO DIAM.150 MM/T.CERAMICO
012041904 |312107170060502 |142110050060008 55,00|M 160/ REDE DE ESGOTO DIAM.150 MM/T.CERAMICO
012411353 |311007170060501 |141230050060011 45,00]UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012411391 |312107170060502 |142110050060011 12,00|UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAD ROQUE
012411749 |311007170060501 |141230050060011 16,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA SAQ ROQUE
012411750 |312107170060502 |142110050060011 15,00{UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAO ROQUE
012431505 |312107170060502 |142110050060011 13,00|UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAD ROQUE
012431556 |311007170060501 |141230050060011 28,00]UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012472564 {312107170060502 |142110050060011 12,00]UN 435{LIGACOES DE ESGOTO SA0 ROQUE
012472603 |312107170060502 |142110050060011 15,00{UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAQ ROQUE
012472796 [311007170060501 1141230050060011 28,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA SAQ ROQUE
012472850 |311007170060501 [141230050060011 45,00]UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012484277 |311007170060501 |141230050060011 42,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA SAD ROQUE
012484480 |312107170060502 |142110050060011 16,00]UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAO ROQUE
012627300 |313007170060500 |141110050060008 340,40|M 160|REDE DE AGUA DIAM. 125 MM - FOFO
012663489 |311007170060501 |141230050060011 41,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012663532 |312107170060502 |142110050060011 8,00|UN A435|LIGACOES DE ESGOTOS SAQ ROQUE
012739901 |311007170060501 |141230050060011 270,00|UN 435 LIGACOES DE AGUA SAQ ROQUE
012739945 |311007170060501 |141230050060011 35,00{UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012740172 |312107170060502 |142110050060011 17,00|UN ‘435 |LIGACOES DE ESGOTO SAQ ROQUE
012740200 |312107170060502 |142110050060011 12,00]UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAQ ROQUE
012925469 |311007170060501 |141230050060011 43,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA S.ROQUE
012925513 |312107170060502 |142110050060011 7,00]UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAQ ROQUE
012957099 |311007170060501 }141230050060011 21,00]UN 43S |LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012957314 |312107170060502 |142110050060011 11,00|UN 435i|.IGRCOES DE ESGOTOS SAQ ROQUE
012968612 |311007170060501 |141230050060011 33,00|UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
012968656 |312107170060502 |142110050060011 6,00]UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAO ROQUE
012982783 |311007170060501 |141230050060011 36,00]UN 435|LIGACOES DE AGUA S.ROQUE
012982827 |312107170060502 |142110050060011 10,00|UN 435 |LIGACOES DE ESGOTO S.ROQUE
013039417 |311007170060501 |141230050060008 60,00{M 160|REDE DE AGUA DIAM. 50 MM - FOFO
013039428 |312107170060502 |142110050060008 60,00]M 160|REDE DE ESGOTO DIAM.150 MM/T.CERAMICO
013055899 |311007170060501 |141230050060011 13,00)UN 435|LIGACOES DE AGUA SAO ROQUE
013056117 |312107170060502 |142110050060011 1,00]UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAO ROQUE
013081574 |311007170060501 |(141230050060011 31,00|]UN 435|LIGACOES DE AGUA SAD ROQUE
013081611 §312107170060502 {142110050060011 5,001UN 435|LIGACOES DE ESGOTO SAO ROQUE
013085642 |311007170060501 |141230050060008 78,00{M 160|REDE DE AGUA DIAM. 50 MM - FOFO
013384733 |311007170060501 |141230050060008 156,00{Mm 160|REDE DE AGUA DIAM, 50 MM - FOFO
013404473 |311007170060501 |141230050060011 21,00|UN 435|LICACOES DOMICILIARES LIGAA?O DE 7GUA
013404521 |312107170060502 |142110050060011 15,00|UN 435|LIG.ESGOTOS MUNIC.SAO ROQUE
013432933 |311007170060501 |141230050060008 60,00{M 160|REDE DE AGUA DIAM. 50 MM - FOFO
013436684 |311007170060501 |141230050060011 49,00]UN 435|LIGACOES DE AGUA SADO ROQUE
013436729 |312107170060502 {142110050060011 11,00[UN 435'UGACOE5 DE ESGOTOS SAD ROQUE
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Ngiﬂ::fﬂ CEMTRO r;:e cusTo] COD coNTARIL DESCRIGIAO B0 BED
070022126 13121071 70060502 1421.10050060008 240,00\ 293|REDE DE ESGOTOS DIAM 150MIM- SA0 ROOUE —
070022537 |312107170060502 142110050060011 19,00{UN 34| LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070022702 |312107170060502 142110050060008 850,00{M 294|REDE DE ESGOTOS DIAM. 150MM- SAQ ROQUE
070022973 |312107170060502 142110050060011 9,00]UN 36| LIGACOES DE ESGOTO - 5A0 ROQUE
070023451 |312107170060502 [142110050060011 10,00)UN 37|LIGACOES DE ESGOTQ - SAQ ROQUE
070024308 [312107170060502 |142110050060011 14,00}]UN 41|LIGACOES DE ESGOTO - SAQ ROQUE
070024869 |312107170060502 |142110050060011 19,00}UN 42| LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070025204 |312107170060502 |142110050060011 21,00jUN 44|LIGACOES DE ESGOTO - SAQ ROQUE
070025304 |212107170060502 |142110050060008 45,00|M 299|REDES DE ESGOTO DIAM-100MM T.CERAMICO MUN-5A0 ROQUE
070025305 |312107170060502 142110050060008 260,00iM 299|REDES DE ESGOTO DIAM-150MM T.CERAMICO MUN-SAQ RDQUE
070025598 |312107170060502 |142110050060011 8,00|]UN 46| LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070025738 |312107170060502 |142110050060008 396,00|M 299|REDE DE ESGOTQS DIAM _150MM- SAD ROQUE
070026118 |312107170060502 142110050060011 6,00|UN 47]UGACUES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070026614 |312107170060502 142110050060011 10,00]UN QBIUGACOE DE ESGOTO - SAQO ROQUE
070027172 |312107170060502 |142110050060011 9,00]UN EDlLIG.ACCIES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070027262 |312107170060502 142110050060008 74,00|M 302|REDE DE ESGOTOS DIAM 100MM- SAO ROQUE
070027675 |312107170060502 |142110050060011 25,00|UN 52|LIGACOES DE ESGOTO - SAQ ROQUE
070028174 |312107170060502 |142110050060011 57,00]UN 54|LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070028702 |312107170060502 142110050060011 64,00|UN 55|LIGACOES DE ESGOTO - SAQ ROQUE
070029341 |312107170060502 |142110050060011 9,00|UN 58]lLIGACOES DE ESGOTO - SAD ROOUE
070029772 |312107170060502 |142110050060011 31,00]UN 60|LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070030122 |312107170060502 |142110050060011 12,00jUN 62|LIGACOES DE ESGOTQ - SAD ROQUE
070030449 |312107170060502 |142110050060011 11,00jUN 64|LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070030858 |312107170060502 |142110050060011 11,00jUN 65| LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070031218 |312107170060502 |142110050060011 11,00]UN 67| LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070031481 {312107170060502 |142110050060011 5,00|UN 68| LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070032145 |312107170060502 142110050060011 34,00|UN 65|LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070032504 |312107170060502 |142110050060011 11,00|]UN 72il.|GACﬂES DE ESGOTO - SAQO ROQUE
070033040 {312107170060502 |142110050060011 15,00|UN 73II.IGACC|E5 DE ESGOTO - SAC ROQUE
070033411 |312107170060502 142110050060011 28,00|UN 75| LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070034047 |312107170060502 142110050060011 13,00|UN 77|LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070034424 |312107170060502 |142110050050011 22,00|UN 78| LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070034654 |312107170060502 |142110050060011 36,00|UN 78| LIGACOES DE E5G0OTO - SAQ ROQUE
070034844 |312107170060502 142110050060008 275,00{M 315|REDE DE ESGOTOS DIAM 150mm- SAD ROQUE
070035123 |312107170060502 |142110050060011 11,00]UN 80|LIGACOES DE ESGOTO - SAD ROQUE
070035408 |312107170060502 142110050060011 16,00JUN 81|LIGACOES DE ESGOTQ - SAQ ROQUE
070035688 |312107170060502 [142110050060011 15,00fUN 83|LIGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070035776 |312107170060502 [142116050060008 433,00|M 317|REDE DE ESGOTQS DIAM 150mm- SAQ ROQUE
070036227 |312107170060502 142110050060011 17,00|UN 351!.IGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070036637 |312107170060502 142110050060011 22,00|UN EEII.IGACOES DE ESGOTO - SAO ROQUE
070036698 |312107170060502 142110050060008 303,50|M 319|REDE DE ESGOTOS DIAM 150mm- SAD ROQUE
070036948 |312107170060502 [142110050060008 350,60|M 315|REDE DE ESGOTO DIAM 400MM T CONCRETO- SAC ROQUE
070036949 |312107170060502 (142110050060008 17,90|M 315|REDE DE ESGOTO DIAM 300MM F.F.- SAQ ROQUE
070036950 |312107170060502 [142110050060008 | 1073,72|M 315|REDE DE ESGOTO DIAM 500MM T CONCRETO- SAD ROQUE
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OBRAS EM ANDAMENTO - BASE DEZ/2010

CGD CONTABIL

OBIETO

01.5.4.04.70.01.0018

PROP.0424/018 EEAT SAD ROQUE

101.5.5.04.70.01.0015

PROP.0424/015-03 RESE RVATORIO

01.5.5.04.70.01,0016

PROP.0424/016 RESERV.5A0 ROQUE

01.5.5.04.70.01,0032

PROP 0424/032 RESERY MOSTEIRD

01.5.5.04.70.01.0033

PROP.0424/033 RESERY SAQ ROQUE

02.5.1.04.70.01.0034

PROP.0424/034 EEE 5AD ROQUE

02.5.1.04.70.01.0036

PROP.0424/036 EEE SAD ROQUE

02.5.2.04.70.01,0026

ETE SAO ROQUE PROP 424/26

11.1.2.04.70.01.3480

0.0 3480/08 AABS O ROQUE

11.2.2.04.70.01.3374

0/0 3374/06 RES.500M3 S.ROQUE

11.2.2.04.70.01.3486

0/0 3486/08 RESERV. 5 0 ROQUE

11.2.2,04,70,01.359]1

O/0 3591/10 RESERV, S, ROQUE

11.2.3.04.70.01.3463

0/0 3463/08 PROL RD(A) S ROQUE

11.2.3.04.70.01.3464

/0 3464/08 PROL RD(A)S ROQUE

11.2,3.04.70.01.3467

0/0 3467/08 RD(A) 5.ROQUE

11.2.3.04.70.01.3485

O/0 3485/08 RD{A) 5 O ROQUE

11.2.3.04.70.01.3499

0/0 3493/03 RD{A) S © ROQUE

11.2.3.04.70.01.3500

0/0 3500/09 RD(A) S O ROQUE

11.2.3.04.70.01.3501

0/0 3501/08 RD{A} S O ROQUE

11.2.3.04.70.01.3503

0/0 3503/09 RD(A} S O ROQUE

11.2.3.04.70.01.3507

0/0 3507/03 RD(A) S O ROQUE

11.2.3.04.70.01.3571

0/03571/03 LG[A) S O ROQUE

11.2.3.04,70.01.3600

©/0 151/10 RD{A) 5.ROQUE

11.2.3.04.70.01.3704

0/0 1402/10 RD{A) S 0 ROQUE

11.2.3.04.70.01.9337

0/0 9337 REM.RD(A} S.ROQUE

11.2.3.04.70.01.9384

0/09384/08 REM.RD{A) S.ROQUE

11.2.3.04.70.01.9434

0/0 681/09 REM.RD{A) S.ROQUE

11.2.3.04.70.01.9441

0/0175/10 REM RD(A) S ROQUE

11.2.3.04.70.01.9442

0/0 176/10 LG(A) S ROQUE

11.2.3.04.70.01.9616

0/0 9616/08 REM.LG(A) S.ROQUE

11.2.3.04.70.01,9679

0/0 1305/10 REm RD{A)S 0 ROQUE

11.2.3.04.70.01.9680

0/0 1306/10 REM LG{A)s 0 ROQUE

11.2.3.04.70.04.3490

0/0 3430/08 RD(A) 50 ROQUE

11.2.3.04.70.05.3330

0.0 3430/08 RD(A) 5 O ROQUE

11.2.3.04.70.05.3465

0/0 3466/08 RD(A) SAQ ROQUE

11.2.3.04.70.05.3521

0/03521/09 RD{A) 5.ROQUE

12.1.1.04.70.01.3397

0/0 3397/07 RD(E) S O ROQUE

12.1.1.04.70.01.3455

0/0 3455/08 RD(E) S O ROQUE

12.1.1.04.70.01.3456

0/0 3458/08 LG(E) S O ROQUE

12.1.1.04.70.01.3504

0/0 3504/09 RO(E} S O ROQUE

12.1,1.04.70.01.9354

0/0 1635/10 REM RD(E)SAD ROQUE

12.1.1.04.70.04.3451

0/0 3451/08 RD(E) 5 O ROQUE

12.1.1.04.70.04.3452

0/0 3452/08 LG(E) 5 0 ROQUE

12.1.1.04.70.05.3453

0/0 3453/03 RDIE) s O ROQUE

12.1.1.04.70.05.3454

3454/08 LG(E) $ O ROQUE

21.1.2.04.70.01.2035

AAB 5.ROQUE 11751/03

22.1.1.04.70.04.2010

COLTRCO S O ROQUE 41556/06

22.1.1.04.70.04.2011

RD{E) § O ROQUE 41596/06

22.1.1.04.70.04.2012 EEE S O ROQUE 41556/06
22.1.1.04.70.04.2013 INTERCEPTOR 5 © ROQUE 41596/06
22.1.1.04.70.04.2014 LN.REC § O ROQUE 41596/08

22.1.1.04.70.04.2016

EMISSARIO S O ROQUE 41596/06

22.1,1.04.70.05.2003

COLTRCO S O ROQUE 41596/08

22.1.1.04.70.05.2004

RD(E) S O ROQUE 41596/06

22.1.1.04.70.05.2005 EEE S O ROQUE 41556/05
22.1.1.04.70,05.20086 INTERCEPTOR S O ROQUE 415596/06
22.1.1.04.70.05.2007 LN.REC 5 0 ROQUE 41556/06
22.1.1.04.70.05.2009 EMISSARIO S O ROQUE 41596/06
22.1.2.04.70.04.2015 ETE 5 0 ROQUE 41556/06
22.1.2.04.70.05.2008 ETES O ROQUE 41596/06
41.1.2.04.70.01.2759 EEAB 5 0 ROQUE 38793/09
41.2.1.04.70.01,1650 EEAT SAD ROQUE 3584/98
41.2.1.04.70.01.2685 AAT S O ROQUE 38379707
41.2,1.04.?0.01.2%:‘5 AAT S O BOQUE 38379/07 —1

/
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UBHAD Livi ANVAIVIEN U - DAdE ULy cury

COD CONTABIL OBJETO
41.2.1.04.70.01.2687 AAT S O ROQUE 38379/07
41.2.1.04.70,01.2692 EEAT S O ROQUE 38379/07
41.2.1.04.70.01.2693 EPAT S D ROQUE 38379/07
41.2.2.04.70.01.2691 RESERVAT RIO S.ROQUE 38379/07
41.2.2.04.70.01.2694 RESERVAT RIO 5.R0QUE 38375/07

41.2.2.04.70.01.2695

RESERVAT RIO 5.ROQUE 38379/07

41.2.3.04.70.01.1633

RD(A) S.ROQUE 3594/98

41.2.3.04.70.01.2667 RD[A) S O ROQUE 28223/08
41.2.3.04.70.01.2568 LG(A) S O ROQUE 28223/08
41.2.3.04.70.01.2688 RD{A) 5 O ROQUE 38379/07
41.2.3.04.70.01.2689 RD(A) S O ROQUE 38379/07
41.2,3.04.70.01.2690 RD{A] S O ROQUE 38379/07
41.2.3.04.70.01.2748 RDA S O ROQUE CT.30211/09
41.2.3.04.70.01.2749 LG(A) S O ROQUE CT.30211/09
41.2.3.04.70.01.2833 28648/10 RD(A) S © ROQUE
41.2.3.04.70.01.2834 28648/10 LG(A) S O ROQUE
41.2.3.04.70.01.9398 REM.RD[A) 5.ROQUE 5176/09
41,2.3.04.70.01.9432 REM.RD(A) S.ROQUE 32094/09
41.2.3.04.70.01 9624 TR.RAMAL(A) S.ROQUE 14805/09
41.2.3.04.70.01.9546 REM.LG(A) S.ROQUE 32094/03
41.2.3.04.70.01.9687 28648/10 TR LG(A} S O ROQUE
41.2.3.04.70.01.9848 TR. HIDRO S O ROQUE 2872309
42.1.1.04.70.01.2640 EMISS RIO S O ROQUE 4752/08
42.1.1.04.70.01.2650 LG(E} S O ROQUE 28223/08

42.1.1.04.70.01.2759

RDIE) 5 O ROQUE CT.30211/09

42.1.1.04.70.01.2760

LG(E) 5 © ROQUE CT.30211/09

42.1.1.04.70.01.2855

28648/10 RD(E) S O ROQUE

42.1.1.04.70.01.2856

28648/10 LG[E) S O ROQUE

» %

Mércia Najarro

Ania da Rzhinate




Sancdes e Penalidades

Este Anexo Contratual regulamenta e quantifica, em ato conjunto do
¢ ESTADO e MUNICIPIO, aplicacgdo de penalidades em caso de
inadimplemento total ou parcial deste CONTRATO.

Os atos e procedimentos administrativos para aplicagdo das sangdes de :
adverténcia e multa Previstas neste CONTRATO observario as normas da |

Lei Estadual no 10.177/98, a qual regula o processo administrativo no
dmbito da Administragdo Pblica Estadual.

Capitulo 1 - Das San¢des Administrativas

Cladusula 12, Em caso de inadimplemento total ou parcial deste CONTRATO,
a SABESP estara Sujeita a aplicacdo das san¢Ges administrativas previstas

Nos artigos 86 a 88 da Lei Federal no 8.666/93, conforme termos deste
anexo.

Clausula 22, As Penalidades previstas neste CONTRATO serdo aplicadas
pela ARSESP, garantindo-se a SABESp ampla defesa e contraditério em
procedimento administrativo.

Clausula 32, ARSESP podera aplicar as Seguintes sancdes, respeitado o
limite previsto na clausula 4 deste anexo:

I - adverténcia;
IT - multa.

Clausula 42, O valor total das multas aplicadas a cada més ndo poders
exceder a 2% (dois por cento) do faturamento liquido anual da SABESP
especifico do MUNICIPIO no exercicio anterior.

Clausula 53. A ARSESP aplicara as penalidades previstas neste anexo
conforme gravidade da infracdo e definird em regulamento préprio os
valores monetdrios de cada multa.

Clausula 62, O simples pagamento da multa ndo eximird a SABESP de_:

obrigacdo de sanar a falha ou irregularidade a que Ihe deu origemmércia
/ b Mmie -
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Sancdes e Penalidades

Clausuig 73, No caso da SABESP

eincidir em conduta alvo de multa, o
valor da sancgo poderd ser em dobro,

Nos seguintes casos:

L = Atraso injustificado NO cumprimento das metas deste CONTRATO;

=~ Inexecugdo total oy Parcial deste CONTRAT O;

I - Descumprimento de norma técnica da ARSESP.
Capitulo 3 - pg Procedimento Prévio Para Apurac3o de
Irregularidades

Clausula 92,

A apuracdo prévia de irregularidades observars as seguintes
regras:

que dara ensejo 3 expedigdo de Term
duas vias,

notificado contendo:

d) nome,

enderego e qualificacdo da SABESP;
b)

descricio dos fatos levantados e as res
Constatadas;

¢) relatério de fiscalizacdo e laudo de consta

métodos e critérios de afericdo utilizados;

prazos de implementagéo;
local e data da lavratura;

identificacdo do agente fiscalizador e réspectiva assinatura,

(>~ gﬁdﬁ‘:‘




Sangdes e Penalidades

Quando da andlise da manifestacdo da notificada,

solfcitadas,em prazo adequado, out
melhor esclarecimento dos fatos re|

poderdo ser
ras informagdes Jjulgadas n

atados,

ecessdrias ao

§2° A SABESP poders

; justiﬁcadamente, solicitar dilagdo de prazo para
- dpresentagdo de esclare

cimentos e provas técnicas,

Capitulo 4- po Processo Administrativo Sancionatério

Clausula 11, Verificada a ocorréncia de infracdo administrativa,
instaurado o respectivo procedimento Para sua apuragéo através do Auto de

Infracdo - AT, que sera iniciado por ato da autoridade c
WiRsESP em o2 (duas) vias,

serd

ompetente da

destinando-se a primeira via ao atuado e a
outra a formac&o do Processo administrativo.

Clausula 12. O Procedimento do Auto de Infra
seguintes regras:

¢do - AI observard as
I-0 ato de instauracéo,

- fatos em que se baseia
aplicavel,

expedido pela autoridade competente,
€ as normas pertinentes & infracdo
estando devidamente instruido com laudo de constat
que indique 0s métodos e critérios de aferigdo utilizados;

indicara os

€ a sangdo
agdo tecnica § .\?42&
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Sancdes e Penalidades

II - 0 acusado sera citado ou intimado, com copia do ato de instauracso,

para, em 15 (quinze) dias, oferecer sua defesa e indicar as provas que
pretende produzir;

IIT - caso haja requerimento para produgdo de provas, a autoridade
apreciara sua pertinéncia, em despacho motivado;

IV- A defesa sera recebida com efeito suspensivo, na parte em que
impugnar o Auto de Infragdo.

Clausula 13. A instrugdo do Processo Administrativo Sancionatério sera

realizada na forma dos artigos 63, IV e V da Lei Estadual n® 10.177, de 30
de dezembro de 1998.

Clausula 14. O procedimento sancionatério serd sigiloso até decisdo final
do Conselho de Orientagdo de Saneamento da ARSESP, quando aplicavel,

salvo em relagdo a SABESP, seu procurador ou terceiro que demonstre
legitimo interesse.

Clausula 15. Ao final do processo administrativo sancionétério, 2
confirmada a penalidade, os efeitos dela advindos serdo os seguintes:

a) No caso de adverténcia, anotagdo nos registros da SABESP junto a
ARSESP;

b) Em caso de multa pecunidria, obrigacdo de pagamento dentro do prazo
de 30 (trinta) dias, contados do recebimento da notificaciio da decisdo pela
Sabesp.

¢) Os valores decorrentes das multas que vierem a ser aplicadas pelo
descumprimento contratual reverterdo ao municipio que deverd aplicar em

acdes de saneamento basico e ambiental no respectivo municipio, sob pena
do valor ser revertido a ARSESP.



